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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“Linea de Transmision y Central BESS Halcon 3”

1. ANTECEDENTES DEL PROPONENTE

Tabla 1. Antecedentes del Proponente

Nombre o razén social BESS Halcén 3

Domicilio Apoquindo 3910, oficina 201, Las Condes

Nombre(s) del/los representante(s) legal(es) | Ricardo Sylvester Zapata

Domicilio del/los representante(s) legal(es) | Apoquindo 3910, oficina 201, Las Condes

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

El Proyecto tiene por objetivo participar de los mercados de energia y potencia, y
aportar flexibilidad, seguridad, suficiencia y eficiencia econémica al Sistema
Eléctrico Nacional, continuando asi con la misién de descarbonizacion acelerada
en Chile. La operacién del Proyecto permitira la alta penetracion de generacién
Objetivo general eléctrica de fuentes variables como la solar y e6lica. Los lineamientos de la Politica
Energética de Chile 2050 consideran a los sistemas de almacenamiento como una
opcidn en el desarrollo de la matriz energética. Ademas, se preveé que, a futuro, el
Proyecto también pueda ser participe en el mercado de servicios complementarios,
segun las necesidades que estime el Coordinador Eléctrico Nacional (CEN).

Descripcion general del | EI Proyecto consiste en la construccion y operacion de un Sistema de
proyecto Almacenamiento de Energia (SAE) SAE, basado en baterias de ion-litio, con una
potencia nominal de 65 MW y una capacidad de almacenamiento de 345,8 MWh
(i.e. 5.32 horas de almacenamiento). El Proyecto se emplazara en la region de
Atacama, comuna de Tierra Amarilla, en una superficie total de 1,10 ha
aproximadamente, las que serdn utilizadas tanto por obras permanentes como
temporales. El Proyecto retirara energia del SEN por hasta 5.32 horas, almacenara
dicha energia y luego la inyectard de regreso al SEN en el mismo punto de
interconexion. De esta manera, el Proyecto aportara flexibilidad de despacho al
Coordinador Eléctrico Nacional, permitiendo aprovechar de forma 6ptima la
energia proveniente de recursos energeéticos variables (ej. energia solar y edlica)
disponible en el SEN, permitiendo asi reducir el vertimiento de energia.

El Proyecto estard compuesto por 24 unidades de almacenamiento, con una
capacidad de almacenamiento de 5.32 horas. Cada unidad consistird en 2
contenedores BESS de 7.2 MWh cada uno (los cuales a su vez incorporan de forma
integrada sus respectivos sistemas de enfriamiento, optimizador de carga/descarga,
sistema de supresion de fuego, inversor bidireccional AC/DC y sistemas de
comunicacion), 1 transformador de media tensién (en adelante “MVT”) de
0.8k/33kV-4.5MVA montado sobre una losa de hormigén armado y que sera
instalada directamente sobre el suelo sin necesidad de usar fundaciones profundas.
Finalmente, todas las unidades se conectaran a una subestacion elevadora de alta
tension de 33/110kV-75 MVA (en adelante “HVT”). El Proyecto ademas
contempla la construccion de una linea de evacuacion de 11,1m de longitud en
110kV y un empalme para interconectar con la linea existente del SEN denominada
“110 kV Cardones—Refugio”. Durante la fase de construccion del Proyecto, la que
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

se extendera por 18 meses, se estima una mano de obra de 10 trabajadores en
promedio, y un maximo de 20. La operacion del SAE serd remota, por lo que,
durante la fase de Operacion el Proyecto se requerird de una (1) visita de
mantencion al mes, realizada por un maximo de dos (2) trabajadores. La fase de
cierre del Proyecto se estima para el primer semestre de 2055 (afio de operacién
30), con una dotacion promedio de personal de 10 personas, y un maximo de 20
trabajadores. Cabe sefialar que dicha fase contempla una duracion de 6 meses.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

Literal b.1) Lineas de transmisidn eléctrica de alto voltaje y sus subestaciones.

Literal b.2) Se entendera por subestaciones de lineas de transmision eléctrica de
alto voltaje aquellas que se relacionan a una 0 mas lineas de transporte de energia
eléctrica y que tienen por objeto mantener el voltaje a nivel de transporte.

Vida util

30 afios.

Monto de inversion

USD $ 113.850.000

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucién
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos

Habilitacion de instalacion de faena.

de la caducidad de la
RCA
Proyecto o actividad se | Si | No
desarrolla por etapas

X
Proyecto o actividad | Si | No
modifica un proyecto o
actividad existente X

ANTECEDENTES

DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1. Sintesis cronolégica del proceso de evaluacién de impacto ambiental
Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental
Nombre del documento g ol Remitido por: Fecha
ocumento
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) | NA BESS Halcon 3 15/12/2023
Servicio de Evaluacion
Resolucion de admisibilidad 202303001107 | Ambiental de la Region de | 29/12/2023
Atacama
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la . .
DIA dirigido a los organismos de la SerV|_c|o de Eval_uacmn
L ” 202303102276 | Ambiental de la Region de | 29/12/2024
administracion  del Estado  con
: . Atacama
competencia ambiental
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del

Nombre del documento Remitido por: Fecha
documento
- - L Servicio  de Evaluacion
gfﬁ'girUi'eigggf'éuodbide?n'év&'a“?ggl‘ de 1a | 502303102274 | Ambiental de la Region de | 29/12/2024
9 9 Atacama
- - L Servicio  de Evaluacion
gfﬁ'gigeigggi‘;ﬂﬂig‘*aE“‘gﬁé':g'O” de 1a | 502303102275 | Ambiental de la Region de | 29/12/2024
9 P Atacama
Oficio Invita a Reunion, para presentar la Servicio de Evaluacion
DIA del Proyecto o actividad por parte | 20240310213 Ambiental de la Region de | 08/11/2024
del Proponente. Atacama
Carta que Invita a Reunién sélo Servicio de Evaluacion
Proponente, para presentar la DIA del | 20240310312 Ambiental de la Region de | 08/11/2024
Proyecto. Atacama
Oficio cita Invita a terreno, para Servicio de Evaluacion
reconocimiento del area de | 20240310214 Ambiental de la Region de | 08/11/2024

emplazamiento del Proyecto.

Atacama

No se realizé reunion con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA, debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas,
areas de desarrollo indigena ni en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Servicio de

Evaluacion

Carta de visacion del texto para difusion | 20240310310 Ambiental de la Region de | 05/01/2024
Atacama
Servicio de Evaluacion
Acreditacion Aviso Radial NA Ambiental de la Region de | 20/02/2024
Atacama
Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones  y/o | 20240310360 Ambiental de la Region de | 09/02/2024
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) Atacama
Adenda NA BESS Halcon 3 20/02/2024
" " i Servicio de Evaluacion
gglgr:%ade Solicitud de Evaluacion de la 20240310296 Ambiental de la Region de | 11/03/2024
Atacama
Informe Consolidado Complementario de
Solicitud de Aclaraciones, Servicio de Evaluacion
Rectificaciones  y/o ~ Ampliaciones | 202403103118 | Ambiental de la Region de | 12/04/2024
Complementario a la DIA (ICSARA Atacama
Complementario)
. . Servicio de Evaluacion
Resolucion de Suspension de Plazo 20240300144 Ambiental de la Region de 09/04/2024
8
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento X e Remitido por: Fecha
documento

Servicio de Evaluacion
20240300186 Ambiental de la Region de | 17/07/2024
Atacama

Resolucion de Extension de Suspension
de Plazo

Adenda Complementaria NA BESS Halcon 3 12/07/2024

Servicio de Evaluacion
202403102211 | Ambiental de la Region de | 15/07/2024
Atacama

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la
Adenda Complementaria

Servicio de Evaluacion
Resolucién de Ampliacion de Plazo 202403001186 | Ambiental de la Region de | 17/07/2024
Atacama

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Consejo de Monumentos Nacionales

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Superintendencia de Servicios Sanitarios

CONADI, Region de Atacama

CONAF, Regién de Atacama

DGA, Regién de Atacama

DOH, Regién de Atacama

Gobierno Regional de Atacama

llustre Municipalidad de Tierra Amarilla

Gobernacion Maritima de Caldera

SAG, Regidn de Atacama

SEC, Regidn de Atacama

SEREMI de Agricultura, Region de Atacama

SEREMI de Bienes Nacionales, Regién de Atacama

SEREMI de Desarrollo Social Y Familia, Region de Atacama

SEREMI de Energia, Regién de Atacama

SEREMI de Mineria, Region de Atacama

SEREMI de Salud, Regi6n de Atacama

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Atacama

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Atacama

SEREMI Medio Ambiente, Regidn de Atacama

SEREMI MOP, Regidn de Atacama

SERNAGEOMIN, Region de Atacama

Servicio Nacional Turismo, Region de Atacama

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacion
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3.3.1. Con relacion a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
12 Servicio Nacional Turismo, Regién de Atacama 12/01/2024
13 SEREMI de Energia, Region de Atacama 15/01/2024
51 SEREMI de Desarrollo Social Y Familia, Region de Atacama 15/01/2024
10-EA CONAF, Regio6n de Atacama 17/01/2024
048 SEREMI de Agricultura, Regién de Atacama 19/01/2024
43 DGA, Regién de Atacama 22/01/2024
31 SEREMI MOP, Regién de Atacama 22/01/2024
49 SAG, Region de Atacama 22/01/2024
0232 SERNAGEOMIN, Regi6n de Atacama 22/01/2024
042 SEREMI Medio Ambiente, Region de Atacama 22/01/2024
000098 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Atacama 23/01/2024
2491 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Atacama 25/01/2024
423 Consejo de Monumentos Nacionales 29/01/2024
01 SEREMI de Salud, Regién de Atacama 05/02/2024
183 CONADI, Region de Atacama 06/02/2024

3.3.2. Con relacion a la Adenda

N° Oficio Remitido por: Fecha
237 SEREMI de Desarrollo Social Y Familia, Region de Atacama 19/03/2024
41-EA CONAF, Regién de Atacama 20/03/2024
169 llustre Municipalidad de Tierra Amarilla 21/03/2024
231 Gobierno Regional de Atacama 21/03/2024
162 DGA, Regién de Atacama 25/03/2024
41 Servicio Nacional Turismo, Regién de Atacama 25/03/2024
208 SAG, Regidn de Atacama 25/03/2024
131 SEREMI MOP, Regidn de Atacama 25/03/2024
109 SEREMI Medio Ambiente, Region de Atacama 25/03/2024
8744 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Atacama 26/03/2024
1463 Consejo de Monumentos Nacionales 26/03/2024
000326 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Atacama 27/03/2024
1392 SERNAGEOMIN, Region de Atacama 28/03/2024
173 SEREMI de Agricultura, Region de Atacama 01/04/2024
391 CONADI, Region de Atacama 02/04/2024
6321 SEREMI de Salud, Region de Atacama 05/04/2024

3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria

N° Oficio Remitido por Fecha
434 llustre Municipalidad de Tierra Amarilla 29/07/2024
78-EA CONAF, Regién de Atacama 30/07/2024
349 SEREMI MOP, Regidn de Atacama 30/07/2024
395 DGA, Regién de Atacama 30/07/2024
22750 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regiéon de Atacama 31/07/2024
3727 Consejo de Monumentos Nacionales 05/08/2024
891 CONADI, Region de Atacama 31/07/2024
000742 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regidn de Atacama 05/08/2024
13813 SEREMI de Salud, Region de Atacama 06/08/2024

10

==
% Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
= %A https://validador.sea.gob.cl/validar/2162866078



https://validador.sea.gob.cl/validar/2162866078

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de

participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
13 Superintendencia de Servicios Sanitarios 08/01/2024
12.600/017 Gobernacion Maritima de Caldera 09/01/2024
207319 SEC, Regidn de Atacama 10/01/2024
57 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 31/01/2024

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
46 Gobierno Regional de Atacama 18/01/2024
Fundamento

e Se indica que al Proyecto no le son aplicables las consideraciones y/o disposiciones del Plan Regulador
Intercomunal Costero de Atacama (A-PRICOST).

N° Oficio Remitido por: Fecha
047 [lustre Municipalidad de Tierra Amarilla 19/01/2024
Fundamento

e Seindica que, a pesar de que la comuna de Tierra Amarilla no cuenta con plan regulador, si cuenta con la
division politica administrativa del 2019.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
46 Gobierno Regional de Atacama 18/01/2024
Fundamento

e EIl Gobierno Regional se pronuncia con observaciones respecto a las politicas, planes y programas de
desarrollo regional:

- Lineamiento N° 4 “Proteccion Social”: Se solicita al Proponente comprometer un porcentaje de mano
de obra comunal y/o regional dentro del Compromiso Ambiental Voluntario “Contrataciéon de mano
de obra local”, propuesto por el mismo Proponente.

- Lineamiento N° 5 Diversificacion y Mayor Dinamismo de la Economia Regional: Se solicita al
Proponente que en el caso de contratar uno 0 mas servicios locales, se dé seguridad a los proveedores
locales y/o regionales respecto al pago oportuno por prestacion de servicios.

N° Oficio Remitido por: Fecha
231 Gobierno Regional de Atacama 21/03/2024
Fundamento

e El Gobierno Regional se pronuncia conforme.
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3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha
047 llustre Municipalidad de Tierra Amarilla 18/01/2024
Fundamento

El Proyecto se relaciona con las areas de Desarrollo Estratégico Comunal.

Para el Area de Desarrollo Econdémico y Productivo se solicita al Proponente priorizar la contratacion de

mano de obra local, con énfasis en mano de obra femenina.
Para el Area de Gestion Ambiental se solicita al Proponente:

- Que los vehiculos cuenten con sistema GPS para el control de velocidad y logotipo de identificacion.

- Contar con un Plan de Humectacion.
- Establecer limite de velocidad en éareas pobladas de 30 km/hr.

3.6.

3.7.

Referencia a las actas del Comité Técnico

- Acta de Sesién N° 202403106113 del Comité Técnico, de fecha 12/agosto/2024.

Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion

3.7.1. Con relacion a la DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se remiten estrictamente a las
materias que le competen al OAECCA que la emitié

e  “El titular indica lo siguiente (...) "a través de diversas metodologias se
registraron 14 especies de fauna silvestre: 2 corresponden a reptiles, 10 a aves
y 2 mamiferos. (...). La Municipalidad solicita integrar al plan de manejo de
fauna a las aves identificada y evaluar la factibilidad de instalar dispositivos
gue disminuyan el riesgo de colisién y/o electrocucion de aves por la linea de
alta tension.”. (pgina 6, pregunta D.5).

. Oficio N°047,
llustre  Municipalidad
de Tierra Amarilla, 19
de enero de 2024.

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se refieren a temas ambientales
relacionados con el proyecto o actividad

e “El titular indica en la forma de cumplimiento, lo siguiente "Para
controlar la emision de gases, durante la ejecuciéon de todas las fases del
Proyecto, los vehiculos y maquinarias contaran con su revision técnica al dia
y se revisara la vigencia de las mantenciones periddicas segun lo indicado por
el fabricante. Esto sera exigido por el Titular a las empresas contratistas
mediante clausulas contractuales." La Municipalidad solicita medidas
dirigidas a la mitigacion del material particulado fino respirables MP 2,5.”
(pagina 6, pregunta D.6).

. Oficio N°047,
llustre  Municipalidad
de Tierra Amarilla, 19
de enero de 2024.

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no cumplen con el requisito de ser claras,
precisas y fundadas

e “(...) que otra medida tomardn para mitigar el material particulado en

. Oficio N° 047,

e : . . . llustre  Municipalidad
suspension que presuntamente llegaria a los predios agricolas colindantes al de Tierra Amarilla. 19
proyecto.” (pagina 5, pregunta D.2, acapite 3). de enero de 2024 ’

e  “Se solicita remitir todos los antecedentes asociados al Permiso Ambiental . Oficio N° 423
Sectorial contenido en el Art. N° 132 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio de Consejo dé
Medio Ambiente, en su componente paleontolégico. (...) . (pregunta 2, acapite Monumentos

componente paleontolégico).
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e “Tomando en cuenta la existencia de receptores humanos, acorde a lo
presentado en los antecedentes de esta evaluacién ambiental, se le solicita al
proponente evaluar y aplicar las medidas que correspondan con el fin de
confirmar y acreditar el cumplimiento al Dto. N° 38/12, Normas de Emision de
Ruidos Generados por Fuentes que Indica, elaborada a partir de la revision
del Dto. N° 146, de 1997, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia.”
(pagina 3, pregunta 2.3).

¢ “Tomando en cuenta los antecedentes propuestos por el proponente en el
Anexo 1.3: Estudio de emisiones atmosféricas, a éste se le solicita:
1. Se consulta sobre la incorporacién de los frentes de trabajo (...)
2. Implementar procedimiento de humectacion de caminos y de faenas que
originaran emisiones fugitivas (...)
3. Indicar claramente los proyectos con Resolucion Calificacion Ambiental
(RCA) que se encuentren en operacién y pueden tener un efecto sinérgico (...)
4. Justificar el uso de los valores de 8.5 (S% finos del suelo) y 6.5 (M%
humedad material) (...).
5. Rectificar la Linea Base presentada de dicho Anexo (...).” (pagina 3,

Nacionales, 29 de enero
de 2024.

) Oficio N° 01,
SEREMI de Salud, 05
de febrero de 2024.

pregunta 1.6).

3.7.2. Con relacién a la Adenda

No se presentaron observaciones que no hayan sido consideradas durante la evaluacion de la Adenda, se

acogieron todas las observaciones.

3.7.3. Con relacion a la Adenda Complementaria

No se presentaron observaciones que no hayan sido consideradas durante la evaluacion de la Adenda
Complementaria, se acogieron todas las observaciones.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacién del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Division politico-administrativa

Regidén de Atacama, provincia de Copiap6, comuna de Tierra Amarilla.

Justificacion de la localizacion

Zona con alta demanda de energia.

Disponibilidad de conexién a red eléctrica de transmision existente.
Terreno con topografia propicia para la implantacién de sistemas de
almacenamiento.

Proximidad a poblaciones existentes que permitiran el
aprovisionamiento de energia en blogues de alto consumo.

Superficie

1,10 ha.

Coordenadas UTM en Datum
WGS84

Las coordenadas referenciales respecto a la ubicacion tanto de las obras
permanentes como de las obras temporales que considera el Proyecto se
presentan en las Tablas de la 2 a la 6 de la Adenda.

Caminos o vias de acceso

Las coordenadas referenciales respecto a la ubicacion del camino de
acceso que considera el Proyecto se presentan en la Tabla 1 de la
Adenda.
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Referencia al
evaluacion  de

georreferenciacién e informacion

complementaria

localizacion de sus partes, obras y

acciones

expediente  de

los  mapas,

sobre la

Anexo 1 Layout de Adenda y anexo 1.1 Cartografias y KMZ.

4.2.

Partes y obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre

Descripcién

Caracter

Fase

Cerco perimetral

Compuesto de pandereta vibrada de hormigén o
similar abarcando la totalidad del poligono del
Proyecto. Su extension sera de 827,01 m
aproximadamente.

Permanente

Construccion,
operacion y/o
cierre

Unidades de
almacenamiento
de energia BESS

Conformado por 24 unidades de almacenamiento,
cada unidad consistira en 2 contenedores BESS de
7,2 MWh c/u, que tendrén en conjunto una potencia
de almacenamiento maxima de 345,8 MWh de
energia eléctrica.

Permanente

Construccion,
operacion y/o
cierre

Fundaciones y
cableado de las
unidades de
almacenamiento

Las fundaciones de hormigén seran la base para el
emplazamiento del contenedor de baterias.

Los cables provenientes desde las baterias
cumplirdn con la normativa vigente segun el pliego
técnico D109-RPTD2021, en cuanto al aislamiento
y grado de proteccion. Los cables utilizados para la
interconexion de las unidades de almacenamiento
estaran protegidos contra la degradacion por efecto
de las condiciones ambientales y elevada
temperatura.

Permanente

Construccion,
operacion y/o
cierre

Centros de
Transformacion
(CDT)

El transformador recibe la corriente alterna en baja
tension y la transforma en corriente alterna en
media tension, para permitir la inyeccion de
potencia a la red eléctrica de media tension.

Permanente

Construccion,
operacion y/o
cierre

Linea interna de
evacuacion 33kV

A partir de cada CDT, el cableado de corriente
alterna de media tension se realizard mediante
canalizaciones que puede ser subterraneas o areas,
segun corresponda. La linea soterrada considera
cables para la instalacion subterranea, tipo mono
conductores, con aislacién para las instalaciones
aéreas se considera conductor monofésico de
aluminio deshudo. Las zanjas para el cableado
directamente enterrado se ejecutardn con una
profundidad de 0,8 m con refuerzo de hormigon.

Permanente

Construccion,
operacion y/o
cierre

Subestacion
elevadora Tap-off
(HVT) (33/110
kV — 75 MVA)

La subestacion elevadora Tap-off cumple la
funcion de elevar la tension desde el transformador
CDT del Proyecto al voltaje de la linea existente
del CEN en 110 kV, por medio de un transformador
de poder (HVT).

Permanente

Construccion,
operacion y/o
cierre

EnE
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Sala eléctrica

Su objetivo es agrupar y facilitar las tareas
operativas, de control y seguridad de todo el
Proyecto. Se construird sobre 4 apoyos de
hormigdn, con revestimiento resistente al fuego
tipo syding en el exterior y techumbre de zinc-
aluminio u otro similar. Esta sala contard con un
rack de comunicaciones y tableros de control de los
equipos del Proyecto.

Permanente

Construccion,
operacion y/o
cierre

Camino de acceso
y zonas de
circulacion
interna

Se consideran dos tipos de caminos: camino de
acceso al predio (longitud de 124,78 m y una
superficie de 877,14 m?) y zonas internas de
circulacion (longitud de 1.020,4 my 3.530,28 m?),
gue conecten las unidades de almacenamiento y
faciliten las actividades de construccion y eventual
mantenimiento durante la fase de operacion del
Proyecto.

Permanente

Construccion,
operacion y/o
cierre

Estacionamientos

Esta obra estara destinada a estacionar vehiculos de
bajo a gran tonelaje, y que contribuya con el
traslado de insumos de mantenimiento, retiro de
residuos, transporte de personal, entre otros. Los
estacionamientos seran de suelo  natural
compactado, separando las distintas plazas
mediante sefialéticas y solerillas. Cabe sefialar que,
este estacionamiento permanente, contara con tres
plazas disponibles.

Permanente

Construccion,
operacion y/o
cierre

Bodega + Bafios

El Proyecto contara con una bodega general para el
almacenamiento de herramientas manuales y
equipos de repuesto, ademas de cables y otros
equipos eléctricos en cantidades menores. La
bodega corresponde a un contenedor maritimo de
15 m2, superficie que también incluye el area de
bafios compuesto por WCs 'y lavamanos, los cuales
se encontraran conectados mediante una tuberia a
la fosa séptica con drenes de infiltracion.

Permanente

Construccion,
operacion y/o
cierre

Fosa séptica

Las aguas servidas generadas durante las diferentes
fases del Proyecto seran conducidas desde los
servicios higiénicos hacia una fosa séptica
horizontal, con una capacidad de 3,54 m3, con
sistema de infiltracion de drenes.

Permanente

Construccion,
operacion y/o
cierre

Bodega RESPEL

Se dispondrda de wuna bodega modular de
aproximadamente 1,28 m?, la que cumplira con las
disposiciones técnicas exigidas en el art. N° 33
D.S. N° 148/2004.

Permanente

Construccion,
operacion y/o
cierre

Linea de
transmisién

La evacuacion de la energia proveniente de la
central de almacenamiento sera mediante una linea
de transmisién 110 kV de aproximadamente 13,43
m de largo, la cual estara compuesta de estructuras
del tipo torres reticuladas de acero y/o estructuras
en postes de hormigon. Ademés, cumplira la
funcién de conectar el Proyecto al Sistema

Permanente

Construccion,
operacion y/o
cierre
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Eléctrico Nacional, especificamente a la Linea
“110 kV Cardones — Refugio”.

Instalacion de

Corresponde a la infraestructura de apoyo

Construccion y

paneles fotovoltaicos, para el Proyecto, se utilizara
un vehiculo solar en faena el que tiene una potencia
de 540 W.

. L Temporal .

faenas necesario durante la fase de construccion. P cierre

Esta area tendra una superficie total aproximada de Construccion,
Patio de residuos | 144 m?, se encontrard delimitado y contempla la | Permanente operacion y/o

disposicion de RSD y RSINP. cierre
Zona de acopio de | Esta zona tendré& una superficie de 210 m2 y estar L
. - < . Construccion y
insumos y constituida por un Area de acopio y una Bodega de | Temporal cierre
materiales materiales de construccion.

Se utilizara un vehiculo solar en faena, al que se

conectan las herramientas mientras comienza la

obra. La torre es totalmente portable de un lugar a L

. Construccion y

Carro solar otro ya es montada en carro de arrastre junto a los | Temporal

cierre

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre

Fase

Habilitacion de Instalacion de Faenas

Construccion y cierre

Acondicionamiento de terreno

Construccion

Movimiento de tierras

Construccion

Instalacion de cerco perimetral

Construccion

Habilitacion de las zonas de circulacion internas

Construccion

Aplicacion de supresor de polvo

Construccion

Montaje de equipos central BESS: Obras civiles

Construccion

Montaje de equipos central BESS: Instalacion eléctrica de
Media Tension

Construccion

Construccién de la Subestacion Elevadora Tap-off, linea de
media tension y linea de alta tension

Construccion

equipos

Pruebas de energizacion y puesta en marcha: Pruebas de

Construccion

sistemas

Pruebas de energizacion y puesta en marcha: Pruebas de

Construccion

conjuntas

Pruebas de energizacion y puesta en marcha: Pruebas

Construccion

Desmantelamiento de obras temporales

Construccion

Puesta en marcha de la central

Operacion

Operacion remota

Operacion

ElfaE
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Almacenamiento de energia eléctrica Operacion

Transmision y evacuacion de energia Operacion

Actividades de mantencion y conservacion Construccion, operacién y cierre
Desconexion eléctrica de la linea Operacion

Desmantelamiento de instalaciones Cierre

Restauracion geoforma Cierre

Prevenir futuras emisiones Cierre

Limpieza y cierre del sector Cierre

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Segundo semestre 2024

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Habilitacion Instalacion de Faenas

Fecha estimada de término

Primer semestre 2026

Parte, obra o accién que
establece el término

Desmantelamiento de obras temporales

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

Primer semestre 2026

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Puesta en marcha de la central

Fecha estimada de término

Primer semestre 2055

Parte, obra o accién que
establece el término

Solicitud de desconexién o cese de operaciones de instalaciones de transmision

4.4 .3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Primer semestre 2055

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Habilitacion de Instalaciéon de Faenas

Fecha estimada de término

Primer semestre 2055

Parte, obra o accién que
establece el término

Limpieza y cierre del sector

45. Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

Operacion

Fases Numero maximo de personas
Construccién 20
2
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Cierre

20

Total 42

4.6. Fase de construccion

4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Cerco perimetral

Fundaciones y cableado de las unidades de almacenamiento

Linea interna de evacuacion 33 kV

Subestacion elevadora Tap-oof (HVT) (33/10 kV MVA)

Sala eléctrica

Camino de acceso y zonas de circulacion interna

Estacionamientos

Bodegas + Bafios

Fosa séptica

Bodega RESPEL

Instalacion de faenas

Patio de residuos

Zona de acopio de insumos y materiales

Carro solar

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Habilitacion de Instalacion de
Faenas

Trazado y demarcacion de &reas de instalaciones como oficinas, bodegas,
estacionamientos, entre otras. Las edificaciones modulares o prefabricadas
tipo contenedor, seran llevadas en camiones para ser instalados con grdas
en el area designada para cada una, lo anterior, mientras se desarrollen las
fases de construccion y cierre.

Acondicionamiento de terreno

Los movimientos de tierras (excavacion y nivelacion) se realizardn de
manera continua, es decir, que el material terroso que se genere sera
incorporado en las obras del Proyecto como rellenos de terraplenes,
subbase y/o base de caminos y plataformas, en la medida que el material
cumpla las condiciones estructurales de disefio que exija cada obra.

Movimiento de tierras

Esta actividad comenzara con la nivelacion el terreno para crear una
plataforma firme, estable y lo suficientemente homogénea para la
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instalacién de las obras del Proyecto. Posteriormente, se realizaran
excavaciones de tierra para la canalizacién de los cables subterraneos de
baja y media tension, considerando un total de material de 240,01 m?®.

Instalacion de cerco perimetral

El cierre o vallado perimetral serd implementado en la totalidad de la
superficie del Proyecto. En cuanto a su materialidad, correspondera a una
pandereta de hormigon vibrado de 50 mm o similar técnico. Se aclara que,
el cerco perimetral no tendra alambres de puas y se dispondra de una puerta
de acceso peatonal y vehicular.

Habilitacion de las zonas de
circulacion internas

El Proyecto contempla la habilitacion de caminos internos emplazados al
interior del poligono de la Central BESS. Estos caminos seran habilitados
mediante nivelacion del suelo y posterior compactacion de este. Para tal
efecto, se considera la habilitacion de un camino interno entre las unidades
de almacenamiento, de una Unica faja de 7 m, aproximadamente, con una
longitud aproximada de 1.020 m.

Montaje de equipos central
BESS: Obras civiles

En esta fase se realizaran las fundaciones de los centros de transformacion,
canalizaciones subterraneas, estaciones de media tension, sala de control.

Montaje de equipos central
BESS: Instalacion eléctrica de
Media Tension

La instalacion eléctrica en MT consiste en la agrupacion eléctrica de todos
los transformadores MVT del Proyecto para llevarlos a un punto coman.
Los transformadores se interconectan en paralelo formando varios
circuitos eléctricos que se vuelven a interconectar entre si en el centro de
distribucién eléctrica. Para llevar a cabo la interconexion de los
transformadores se tendera cable aislado de media tension, manteniendo
las normas de canalizaciones subterraneas y tendidos eléctricos
subterraneos. Las conexiones en los cables MT realizardn mediante
terminales tipo mufa para MT asilados con una funda aislante termo
retractil.

Construccion de la Subestacion
Elevadora Tap-off, linea de
media tension y linea de alta
tension

El montaje se inicia realizando excavaciones segun el tamafio de cada
estructura, se realiza el sello de fundacion, posteriormente se realiza el
montaje vertical de cada estructura y la compactacion por capas de la
excavacion con material nuevo o material mejorado de la misma
excavacion.

Se ejecutaran las fundaciones necesarias para las estructuras de apoyo de
la linea de evacuacion en todo el trazado proyectado los cuales una vez
queden verticales y totalmente compactados, se procedera a las labores de
vestido de estructura, instalacion de aisladores y tendido de conductor la
cual tiene por objetivo realizar la conexion fisica del conductor desde el
proyecto al punto de conexidn.

Para la instalacibn de postes se considera un camion pluma,
retroexcavadora, escalera, con cuadrillas de 4 personas y un promedio de
4 a 6 horas por poste. Para la Instalacién de cableado se considera 1
camioneta, camién pluma, escalera mecanica y con un tiempo promedio
de 45 horas laborales por km.

Pruebas de energizacién y puesta
en marcha: Pruebas de equipos

Estas pruebas seran todas pruebas locales, realizadas precisamente a “pie
de equipo”. Ello significa segregar funcionalmente el equipo del sistema
al que pertenece para poder considerarlo como un subsistema o unidad de
ensayo totalmente independiente en si misma.

Pruebas de energizacién y puesta
en marcha: Pruebas de sistemas

En estas pruebas la unidad de ensayo comprendera a sistemas, subsistemas
y/o conjuntos de equipos, con sus correspondientes cables de
interconexion, todos los cuales deberan constituir unidades funcionales
diferenciadas y sustanciales completas en si misma. Estas unidades se
consideran como un todo indivisible a los efectos de las pruebas. Para cada
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una de éstas existen protocolos de ensayos respectivos, con las
inspecciones relativas a cada funcion que permiten registrar los resultados.

Pruebas de energizacién y puesta
en marcha: Pruebas conjuntas

Estas pruebas comprenderan el funcionamiento del conjunto de los
sistemas, interactuando simultdneamente.

Desmantelamiento de obras
temporales

Terminadas las faenas constructivas, se retirard la Instalacion de Faena 'y
todos los elementos ajenos a la operacion del Proyecto. Se retiraran los
contenedores y areas de trabajo dispuestas en estas zonas.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcién

Agua potable

Se estima un consumo maximo de 3 m? /dia. Se implementara un estanque
de almacenamiento de agua con capacidad y distribucion de agua potable
para el uso de los servicios higiénicos. Ademas, para el abastecimiento de
agua potable para el consumo personal, se dispondra de una adecuada
cantidad de dispensadores de agua purificada por bidones de 20 litros en
la IIFF y en los frentes de trabajo, adquirida a una empresa que cuente con
la autorizacion correspondiente de la SEREMI de Salud de la regién de
Atacama.

Agua industrial

El agua industrial para las obras del Proyecto sera obtenida de proveedores
autorizados que operen en la zona en que se ubica el Proyecto.

La estimacion de consumo de agua industrial durante su maxima demanda
serd de 5 m*mes. No se contempla acumulacién de agua industrial en
faena.

Servicios higiénicos

El Proyecto contara con servicios higiénicos los cuales estaran conectados
para el tratamiento. Se considera la implementacion de un sistema de
tratamiento de aguas servidas del tipo fosa séptica de minimo 3,54 m® de
capacidad y con sistema de drenes de infiltracion.

Suministro eléctrico

Se considera el uso de vehiculos con sistemas solares, para la generacion
de energia eléctrica en la fase de construccion, lo que permite entregar
energia durante la construccion de las obras y partes del Proyecto.

Alimentacion

La alimentacién a los trabajadores sera suministrada por una empresa 0
prestador cercano al lugar del Proyecto y que cuente con autorizacion
sanitaria otorgada por la SEREMI de Salud de la region de Atacama. No
habrd comedor en faena, ya que, se establecera un contrato con este
proveedor autorizado para efectuar la alimentacién de todos los
trabajadores de la faena en sus instalaciones, para lo cual serén trasladados
diariamente en viajes ida y vuelta durante la hora de almuerzo.

Alojamiento

El Proyecto considera el alojamiento en las localidades y ciudades
cercanas, por lo que no se contempla la habilitacién de campamentos para
el alojamiento de sus trabajadores, siendo su traslado a las dependencias
del proyecto de forma diaria.

Combustible

El suministro de combustible para la faena de construccion se requiere
exclusivamente para las maquinarias, dado que todos los otros vehiculos
se surtirdn en estaciones de servicios autorizadas y cercanas al Proyecto.
Para el abastecimiento de combustible, se dispone de un estanque portétil
de 480 L de capacidad. Este estanque se carga vacio en camioneta y se
rellena en estaciones de servicio autorizadas y cercanas a la faena.
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Aridos

El Proyecto utilizara cerca de 500 m® aproximados de aridos durante la
fase de construccion como material de relleno. EI material serd adquirido
a proveedores de la zona, a los cuales se les exigird disponer de los
permisos correspondientes de la autoridad competente para la explotacion
de yacimientos o canteras, como lo son el informe técnico favorable de la
DOH y el permiso municipal para tales efectos.

Hormigon

El requerimiento de hormigdn premezclado para la construccion
corresponde a un total de 125 m® y seran adquiridos desde una planta
cercana a terceros que cumplan y acrediten todas las autorizaciones
necesarias para su funcionamiento.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcién

Suelo con capacidad de uso VI

Se requerira la extraccion de 240 m3 aproximadamente de suelo
proveniente de las actividades de excavacion, para la instalacion del
cableado subterraneo de la Central BESS, mayor detalle se puede observar
en el Anexo 2.1 Estudio Edafoldgico y Agroldgico de la DIA.

Vegetacion

Se requeriré realizar el despeje total de la vegetacion presente en el area de
emplazamiento del Proyecto, correspondiente principalmente a vegetacion
agricola, especificamente a cultivo de vid. Mayor detalle se encuentra en
el Anexo 2.3 Caracterizacion de Floray Vegetacion de la DIA.

Agua industrial y agua potable

Estos insumos seran adquiridos por empresas externas, por lo que no se
contempla la extraccion de agua en ninguna de las fases del Proyecto.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmodsfera

Nombre

Descripcion

MPS

Para esta fase se estima la generacién de 4,123 ton/fase de MPS, asociado
a las actividades de excavacion, carguio y volteo de material,
compactacion, nivelacion, transito de vehiculos por caminos no
pavimentados, transito de vehiculos por vias pavimentadas, combustion de
vehiculos y combustion de maquinaria fuera de ruta. Lo anterior, en
relacion con las acciones descritas en la tabla 4.6.1.2 del presente
documento.
Las medidas de control para estas emisiones son:
- Humectacion frentes de trabajo de excavacion: Frecuencia
diaria, en ausencia de precipitaciones.
- Aplicacion de supresor de polvo: En caminos no pavimentados
de acceso e internos dentro del predio, correspondiente a 1,02
km y 0,16 km respectivamente.
- Cubrir camiones con malla: Para los camiones que transiten por
vias pavimentadas y caminos no pavimentados de acceso e
internos del Proyecto.
- Reduccién de velocidad en obra: Se exigira una velocidad
maxima de 30 km/h durante toda la fase.
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Mayor detalle de esta informacion, en conjunto con las medidas de control
para estas emisiones, se encuentra en el Anexo 1.2 Actualizacién
Inventario de Emisiones Atmosféricas de la Adenda Complementaria.

MP10

Para esta fase se estima la generacion de 1,362 ton/fase de MP10, asociado
a las mismas actividades y acciones descritas para MPS.

MP2,5

Para esta fase se estima la generacion de 0,484 ton/fase de MP2,5, asociado
a las mismas actividades y acciones descritas para MPS.

NOX

Para esta fase se estima la generacién de 5,256 ton/fase de NOX, asociado
a las actividades de combustion de vehiculos y combustién de maquinaria
fuera de ruta. Lo anterior, en relacion con las acciones descritas en la tabla
4.6.1.2 del presente documento. Mayor detalle de esta informacion, en
conjunto con las medidas de control para estas emisiones, se encuentra en
el Anexo 1.2 Actualizacion Inventario de Emisiones Atmosféricas de la
Adenda Complementaria.

SO-

Para esta fase se estima la generacion de 0,009 ton/fase de SO-, asociado a
las mismas actividades y accionas descritas para NOX.

NHs

Para esta fase se estima la generacion de 0,003 ton/fase de NHs, asociado
a las mismas actividades y acciones descritas para NOX.

CO

Para esta fase se estima la generacion de 2,852 ton/fase de CO, asociado a
las mismas actividades y acciones descritas para NOX.

Ccov

Para esta fase se estima la generacion de 0,456 ton/fase de COV, asociado
a las mismas actividades y acciones descritas para NOX.

4.6.4.2. Emisiones liguidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Residuos liquidos domésticos

Se estima una generacion de 6 m*/mes, asociados a las aguas servidas
provenientes de bafios quimicos en los frentes de trabajo movil y los lodos
provenientes de bafios permanentes. ElI Proponente llevara un estricto
control de las mantenciones y el retiro de los residuos de los bafios
quimicos y los lodos, disponiendo para control de la Autoridad el
documento timbrado que certifique la disposicion final en un recinto
autorizado.

Residuos sélidos industriales
liquidos

Debido a las caracteristicas propias del Proyecto, no se contempla la
generacion de residuos industriales liquidos.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido
Nombre Descripcién
Para la medicion de los niveles de ruido, fueron considerados dos
escenarios, el primero consistio en la construccion més cercana al punto
Ruid receptor 1 (Instalaciones COEMIN) y el segundo escenario corresponde a
uido

la construccién mas cercana al punto receptor 2 (Instalaciones empresa
inmobiliaria). Para el escenario 1 el méximo valor obtenido fue de 59 dBA,
mientras que para el escenario 2 se estimaron los niveles de ruido en 44
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dBA. Estos valores seran generados principalmente por la preparacion del
terreno y la construccion del cerco perimetral.

Cabe sefalar que se considera como medida de control la habilitacion de
una barrera acustica (planchas) de OSB de 18 mm de espesor 0 su
equivalente técnico para el receptor. Esta barrera permanecerd durante
todo el tiempo que se extiendan las actividades de construccion en el sector
donde se encuentra dicho receptor.

Los resultados del modelo muestran que el Proyecto no producira niveles de ruido significativos en el entorno
y cumplira con la normativa vigente.

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcién

El Proyecto no considera otras emisiones a las ya mencionadas.

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos asimilables a
domiciliarios

Correspondiente a restos organicos, papeles, plasticos y documentos de
oficina. Se estima que se generaran 0,4 t/mes de estos residuos, los que
serdn almacenados temporalmente en contenedores plasticos con tapa en el
sector de acopio en el patio de residuos, para ser retirados con una
frecuencia de 3 veces/semana, siendo llevados finalmente a un sitio de
disposicion final autorizado por SEREMI de Salud de la region de
Atacama.

Residuos industriales no
peligrosos

Correspondientes a plasticos, madera, carton y metales. Se estima que se
generardn 0,8 t/mes de estos residuos, los que serdn almacenados
temporalmente en contenedores plasticos con tapa en el sector de acopio
en el patio de residuos, para ser retirados con una frecuencia de 1 vez cada
3 semanas 0 segun requerimiento, siendo llevados finalmente a un sitio de
disposicion final autorizado por SEREMI de salud de la region de Atacama.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcioén

Residuos peligrosos

Correspondientes a envases vacios de espuma boom, envases vacios con
pinturas, envases con solventes y/o impermeabilizante, restos de grasas y
aceites, arena y/o tierra contaminada con combustible y/o grasa, pafos y
EPP contaminados. Se estima que se generaran 0,02 t/mes de estos
residuos, los que serdn almacenados temporalmente en la bodega RESPEL,
para ser retirados con una frecuencia de 1 vez cada 3 meses, siendo llevados
finalmente a un sitio de disposicion final autorizado.

Panel fotovoltaico roto carro
solar

Se estima que se generara 1 unidad/mes de estos residuos, la que sera
almacenada temporalmente en la bodega RESPEL, para ser retirados con
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una frecuencia de 1 vez en un maximo de 6 meses, siendo llevados
finalmente a un sitio de disposicidn final autorizado.

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcién
Esta sustancia serd almacenada en la bodega comin cumpliendo con las
caracteristicas de almacenamiento establecido en NCh 382 Of. 2013. Las
Pinturas SUSPEL estardn contenidas en envases, debidamente etiquetadas, selladas
herméticamente para evitar posibles fugas, se estima una cantidad de
generacién de 0,05 t/mes.
Este producto quimico cumple con la misma tasa de generacion y
Solventes P .
caracteristica que las pinturas.
Barnices Este producto quimico cumple con la misma tasa de generacion y

caracteristica que las pinturas.

4.7. Fase de operacion
4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Unidades de almacenamiento de energia (BESS)

Centros de Transformacion (CDT)

Linea interna de evacuacion 33 kV

Subestacion elevadora Tap-off (HVT) (33/110 kV -75 MVA)

Sala eléctrica

Caminos de acceso y zonas de circulacion interna

Estacionamientos

Fosa séptica

Bodega + bafios

Bodega RESPEL

Linea de Transmision 110 kV

Patio de residuos

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Puesta en servicio de la central

Inicio del funcionamiento de los CDT.
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Operacion remota

La operacion del Proyecto se hard de manera remota, controlada y
supervisada via Internet, de forma que no se contempla la permanencia de
personal en el sitio del Proyecto durante esta fase. Mayor detalle en el
acépite 1.1.8 de la Adenda.

Almacenamiento de electricidad

Unidades de almacenamiento de energia (BESS)

Transmision y evacuacion de
energia

La linea de transmision y evacuacion del Proyecto en alta tension sera de
110 kV, la cual se conectara a la linea existente del SEN denominada “110
kV Cardones — Refugio”.

Actividades de mantencién y
conservacion

El control y supervision del Proyecto se realizard de manera automaética y
remota, a través del sistema SCADA, por lo que, durante la fase de
operacion no se mantendra personal permanente, ya que, las actividades de
mantencidn son minimas y dispersas durante el afio.

Estas mantenciones seran realizadas por personal propio del Proponente, o
por contratista autorizado, el cual estard capacitado y especializado para
estas labores, los cuales se movilizaran en vehiculos livianos hasta el lugar
de emplazamiento (1 visita cada mes, como maximo) para ejecutar las
actividades descritas a continuacion.

e Mantenimiento de sistema de almacenamiento en baterias (BESS).

e Mantenimiento eléctrico preventivo.

¢ Almacenaje de materiales y recambios.

e Mantenimiento correctivo (24 h).

Mayor detalle de las actividades de mantencion y conservacion se
encuentran en el acapite 1.6.4.3 del capitulo 1 de la DIA.

Desconexion eléctrica de la linea

Finalizacion de la fase de operacién del Proyecto.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua potable

Se estima un consumo maximo de 0,3 m*/mes, considerando una provision
de 150 litros/persona/dia. Se mantendra operativo el Estanque de
Almacenamiento de Agua definido para la fase de construccién, a fin de
almacenar y distribuir el agua potable para el uso de los servicios
higiénicos principalmente. Ademas, para el abastecimiento de agua
potable para el consumo personal, se dispondra de un dispensador de agua
purificada por bidones en la sala de control adquirida a una empresa que
cuente con la autorizacién correspondiente de la SEREMI de Salud de la
regién de Atacama.

Servicios higiénicos

Durante esta fase se generaran aguas servidas provenientes de los bafios,
las que seran conducidas hacia un sistema consistente en una fosa séptica,
camara de inspeccion y dren de infiltracion. Este sistema corresponde a
un tratamiento primario donde se logra la decantacion y degradacion de
los solidos organicos presentes en las aguas servidas. El sistema de
recoleccion consiste en una red de tuberias de PVC sanitario, que
conducirén las aguas residuales desde los servicios higiénicos hacia la
fosa séptica proyectada. Las aguas de salida (efluente) seran conducidas
por tuberia hacia un dren de infiltracion, mientras que los lodos generados
seran retirados con una periodicidad méxima de 6 meses mediante
camiones limpia fosas y dispuestos en lugares autorizados por la
Autoridad Sanitaria de la region de Atacama.

ElfaE
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Suministro eléctrico

La energia eléctrica requerida sera auto suministrada, por lo que no se
requerird de instalacion eléctrica alguna para abastecer de energia al
Proyecto.

Alimentacion y alojamiento

Los trabajadores propios o de contratista que se dediquen a labores de
mantencidn, contaran con raciones de marcha durante la jornada y luego
recibirdn alimentacion en el comercio establecido. No habra alojamiento
de trabajadores en faena durante esta fase.

Combustible

El abastecimiento de combustible necesario para la mantencion y
conservacion del Proyecto sera realizado en instalaciones externas
autorizadas por la Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC),
por tanto, el Proyecto no contempla la implementacién de lugares de
abastecimiento en faena.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

El Proyecto tiene la capacidad de captar e inyectar aproximadamente de
126,2 GWh/afio al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcién

Durante esta fase, el Proyecto no considera la explotacion o extraccién de recursos naturales renovables ni
ningun otro recurso existente en el sector del emplazamiento para la fase de operacion del Proyecto.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmodsfera

Nombre

Descripcion

MPS

Para esta fase se estima la generacion de 0,053 ton/afio de MPS, asociado
a las actividades de transito de vehiculos por caminos no pavimentados,
transito de vehiculos por vias pavimentadas y combustion de vehiculos.
Lo anterior, en relacion con las acciones descritas en la tabla 4.7.1.2 del
presente documento. Durante esta fase no se consideran medidas de
control de emisiones.

Mayor detalle de esta informacién se encuentra en el Anexo 1.2
Actualizaciéon Inventario de Emisiones Atmosféricas de la Adenda
Complementaria.

MP10

Para esta fase se estima la generacion de 0,014 ton/afio de MP10, asociado
a las mismas caracteristicas de las emisiones de MPS.

MP2,5

Para esta fase se estima la generacion de 0,002 ton/afio de MP2,5,
asociado a las mismas caracteristicas de las emisiones de MPS.

NOX

Para esta fase se estima la generacién de 0,001 ton/afio de NOX, asociado

a la combustion de vehiculos.

-
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4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Residuos liquidos domeésticos

Estos residuos corresponden a lodos generados por los servicios higiénicos,
de los cuales se estima una generacion de 6,0 m*/afio y seran almacenados
en la fosa séptica, con una frecuencia de retiro considerada de 1 vez cada 6
meses, de donde serén retirados por una empresa externa y enviados a
disposicion final hacia un sitio autorizado por la SEREMI de Salud de la
regiéon de Atacama.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre Descripcién
Los niveles de ruido estimados mas altos para el periodo diurno se dieron
Ruid para el Punto de Medicion 1, obteniendo un valor de 46 dBA. Por otro lado,
uido

para el periodo nocturno se obtuvo un méximo de 39 dBA en el Punto de
Medicion 2.

4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcién

Campo eléctrico

Estas emisiones se generardn durante toda la fase de operacion del
Proyecto, siendo estimada en 0,52 kV/m para la Linea y de 2,21 para la
SSEE. Ambas cumpliendo con los méaximos permitidos.

Campo magnético

Estas emisiones se generaran durante toda la fase de operacién del
Proyecto, siendo estimada en 2,75 kV/m para la Linea y de 42,74 para la
SSEE. Ambas cumpliendo con los méaximos permitidos.

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos solidos asimilables a
domiciliarios

Correspondientes a restos organicos, papeles y plasticos, en una cantidad
estimada de 2 kg/mes. Estos tendran una frecuencia de generacion diaria y
seran retirados al término de cada labor de mantencién, para ser llevados a
un relleno sanitario u otro sitio de disposicion final autorizado.

Residuos Industriales No
Peligrosos

Correspondientes a residuos generados por la mantencién, como envases,
pafios de limpieza, entre otros por el estilo, en una cantidad estimada de
0,024 ton/mes. Estos tendran una frecuencia de retiro inferior a 6 meses y
llevados a sitios autorizados por la SEREMI de Salud de la region de
Atacama para su disposicion final.
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4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion

Asociados a envases vacios de espuma boom, envases vacios con pinturas,
envases con restos de solventes y/o impermeabilizante, restos de grasas y/o
) ) aceites, arena y/o tierra contaminados con combustible o grasa, pafios y
Residuos Peligrosos EPP contaminados. Para estos se estima una generacion de 0,06 t/afio y
seran retirados 1 vez cada 6 meses para ser llevados a un sitio de
disposicion final autorizado.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcién

No se contempla la generacion de productos quimicos y/o manejo de otras sustancias durante esta fase.

4.8. Fase de cierre
4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacion de Faenas

Camino de acceso y zonas de circulacion interna

Estacionamientos

Bodega + Bafios

Bodega RESPEL

Patio de Residuos

Zona de acopio de insumos y materiales

Carro solar

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

En esta fase se desconectard el Proyecto de su conexion a la red, levantando
el interruptor principal. Con esto se desenergizara eléctricamente y se
procedera a la desconexion de cada una de las fases del Proyecto.

Desenergizacion y desconexion

Desmantelamiento de linea de | Se procedera a retirar toda la infraestructura de la Linea de Interconexion en
transmision su tramo aéreo y subterraneo.

En esta fase se desarma todo el equipamiento asociado (transformadores,

Desarme de instalaciones ; . S
interruptores, desconectadores, etc.). De igual manera, se retiraran los

-
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postes de hormigon y el cable de alta tension que es utilizado para la
inyeccion de energia desde el Proyecto hacia el Sistema Eléctrico Nacional.

Desmantelamiento de bodegas y
sala eléctrica

Seran desmanteladas la sala eléctrica, y la bodega de la central BESS.

Limpieza de las éreas de trabajo

Se procedera a retirar todos los restos de material que hayan resultado de las
labores anteriormente descritas, mediante una etapa de aseo general, con el
objetivo de dejar el terreno utilizado en condiciones similares a las
existentes previo a la construccion de la central BESS.

Restaurar la geoforma o
morfologia, y cualquier otro
componente ambiental que haya

La mayor cantidad de las partes y obras del Proyecto van dispuestos de
manera superficial, por lo que al ser desmanteladas el lugar quedard
plenamente como en su estado anterior al finalizar la operacién. En cuanto

sido afectado durante la | a aquellas obras y/o partes que fueron instaladas de manera subterranea,

ejecucion del proyecto por ejemplo, cableado, al ser retirado, se utilizard el mismo volumen de
suelo que serd removido. No obstante, lo anterior, el Proponente se
compromete a restaurar la geoforma levemente alterada y dejar el sitio
similar a las condiciones basales de suelo y geomorfolégicas.

Prevenir  futuras emisiones | Para la fase de cierre el Proyecto no generara pasivos que puedan gatillar

desde la ubicacién del Proyecto,
para evitar la afectacién del

futuras emisiones, asimismo, el Proyecto no dejara material u obra restante
gue pudiesen convertirse en fuentes emisoras de algun tipo de

ecosistema incluido el aire, | contaminacion sobre el ecosistema incluido el aire, suelo y agua.
suelo y agua
Mantencién, conservacion y Dada la baja intervencion de las obras del Proyecto, sumado al caracter

supervision que sean necesarias

modular de sus componentes, no sera necesario establecer actividades de
mantencidn, conservacion y supervision en el area ocupada por las obras del
Proyecto posterior al cierre.

IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracion de la calidad del aire debido a emisiones de material particulado
y gases.

Parte, obra o accién que lo genera

¢ Movimiento de tierra (excavaciones, nivelacion, compactacién y carguio
y volteo de material.

¢ Transito vehicular (por vias pavimentadas y no pavimentadas).

e Combustion de maquinaria y vehiculos.

Fase en que se presenta

Construccién, operacidn y cierre.

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental

Aumento de niveles de ruido en receptores cercanos.

Parte, obra o accién que lo genera

Todas las acciones asociadas a fase de construccion y cierre, ademés de
actividades de mantencion en fase de operacion.

Fase en que se presenta

Construccidn, operacion y cierre.

-

5.1.1. Biota
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51.1.1. Fauna

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia..1 Fauna

Impacto ambiental 1

Nombre del Impacto

Alteracion de hébitat de especies en estado de conservacion.

En el &rea del Proyecto se registraron especies de reptiles, Zorro Culpeo y
murciélagos

Parte, obra o accion que lo genera

Todas las partes y obras del Proyecto

Fase en que se presenta

Construccidn, operacidn y cierre.

5.2.

Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.2 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Impacto no significativo al trafico vial.

Parte, obra o accién que lo
genera

Transporte del Proyecto.

Fase en que se presenta

Construccidn, operacidn y cierre.

5.3. Patrimonio cultural

Tabla 5.3 Valor ambiental

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracion del patrimonio cultural — Componente paleontoldgico.

Parte, obra o accién que lo
genera

Construccién de la linea eléctrica.
Excavaciones de las zanjas.

Fase en que se presenta

Construccion.

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1.

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacidn, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental

Alteracién de la calidad del aire debido a las emisiones de material
particulado y gases.

Alteracién de los niveles de ruido.

pudiera verse afectada

Existencia de poblacion cuya salud

Se identificaron receptores de interés, los que corresponde a
habitacional/agricola.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:
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a) La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias de
calidad ambiental vigentes o el aumento
o disminucién significativos, segun
corresponda, de la concentracién por
sobre los limites establecidos en éstas.
A falta de tales normas, se utilizaran
como referencia las vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo 11
del Reglamento.

El Proyecto generara emisiones atmosféricas en todas sus fases. Para
efectos de evaluar el impacto del Proyecto, en el Anexo 1.2 de la
Adenda Complementaria “Estudio actualizado de Emisiones
Atmosféricas”, se presentan los resultados de la estimacion de
emisiones. Las mayores emisiones se generaran en la fase de
construccién que considera un periodo de 18 meses. Respecto a los
aportes del Proyecto, se presentd una modelacion con Screen View,
en el cual se observan valores anuales cercanos a 1 ton de MP10 y
de 0,439 ton para MP2,5.

Conforme al analisis del literal, y segun los resultados de la
modelacidon de los contaminantes atmosféricos, la exposicion de las
concentraciones atmosféricas estimadas del Proyecto no generara un
riesgo para la salud de la poblacion.

b) La superacion de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental
vigente. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

El Proyecto generard emisiones de ruido en todas sus fases debido
al uso de maquinarias durante su desarrollo. Para lo cual se
realizaron modelaciones de ruido y vibraciones para verificar el
cumplimiento de las normas vigentes en las distintas fases del
Proyecto (Anexo 1.4 Estudio de impacto acUstico de ruido y
vibraciones de la DIA). Dentro de este estudio se determinaron 2
receptores dentro del area de influencia del Proyecto, para los cuales
se cumple con los limites permisibles establecidos segtn el D.S. N°

38/2011 del MMA, teniendo en consideracion el caso mas
desfavorable.
Receptor Nivel de ruido proyectado
[dBA]
1 48
2 58

Debido a lo anterior, el Proyecto dara cumplimiento de la normativa
ambiental vigente, por lo que se descarta el riesgo para la salud de
la poblacion generado por el presente literal.

c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso de que no sea posible
evaluar el riesgo para la salud de la
poblacion de acuerdo a las letras
anteriores.

En relacion con el efecto sobre la salud de la poblacién producto de
las emisiones atmosféricas de material particulado y ruido, estas han
sido abordadas en los literal a) y b) respectivamente.

En relacion con el efecto sobre la salud de la poblacién producto de
efluentes de origen sanitario, el Proyecto considera para las fases de
construccién y operacién la habilitacion de una fosa séptica con
drenes de infiltracion para el manejo de las aguas servidas que se
generardn, por lo que considerd la presentacion del Permiso
Ambiental Sectorial consignado en el art. 138 del RSEIA (Anexo
3.2 PAS 138). Ademaés de lo anterior, para las fases de construccion
y cierre se considera la generacion de residuos liquidos provenientes
de bafios quimicos, los cuales serdn manejados acorde a lo
establecido en el D.S. N° 594/1999 del MINSAL.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo,
aguay aire.

Tal como se detalla en el Acépite 2.5 sobre Cantidad y Manejo de
Residuos y Sustancias y el literal c) precedente, todos residuos
generados por el Proyecto, entiéndase por estos: Aguas Servidas,
Residuos solidos Domésticos, Residuos solidos Peligrosos y
Residuos solidos Industriales No Peligrosos, seran manejados
conforme a la normativa aplicable, entiéndase por estas: D.S. N°

=
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594/1999 del MINSAL (y sus modificaciones) y en el D.S. N°
148/2004 MINSAL (RESPEL); situacién que se evidencia en la
solicitud de los Permisos Ambientales Sectoriales establecidos en
los Articulos 138, 140 y 142 del D.S. N° 40/2012 del MMA,
necesarios para la implementacion del Sistemas de Tratamiento de
Aguas Servidas y Sitios de Almacenamiento Temporal de Residuos
Sélidos no Peligrosos y Peligrosos, respectivamente.

En virtud de los antecedentes recién expuestos, se confirma que el
Proyecto no presenta exposicién de contaminantes debido al
impacto generado por el manejo de residuos que produzca afectacion
significativa sobre los recursos naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

6.2.

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

Alteracién de la calidad del aire debido a las emisiones
atmosféricas.

Alteracion de héabitat de especies en estado de conservacion.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

No se presentan recursos naturales renovables escasos, Unicos o
representativos dentro del &rea de influencia del Proyecto.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion, impermeabilizacion,
compactacion 0 presencia de
contaminantes.

En el Anexo 2.1 de la DIA se presenta el Estudio Edafol6gico y
Agrolégico del Proyecto, el cual se realizé para la determinacion
de la Clase de Capacidad de uso de suelo, de acuerdo con la Pauta
del SAG. Los resultados arrojaron que los suelos del area de
influencia se definen como “suelos no arables”, especificamente
aridisoles, clasificado en Clase de Capacidad de Uso Clase VI,
identificados como suelos no aptos para laboreo ni uso agricola.
En términos practicos, la implicancia que puede provocar el
Proyecto sobre la componente suelo, es bajo, ya que en las partes,
obras y acciones del Proyecto no se realizaran grandes
excavaciones en las instalaciones de los modulos de Baterias. La
intervencién total de suelo serd baja, utilizando
aproximadamente 1,10 ha, Una vez finalizada la vida (til, se
desmontaran las estructuras y el suelo quedara con las mismas
condiciones previa a la habilitacion del Proyecto.

En virtud de los antecedentes, se confirma que el Proyecto de
acuerdo con sus caracteristicas, no supone pérdida de suelo o de
su capacidad para sustentar biodiversidad por degradacion,
erosion, impermeabilizacion, compactacion o presencia de
contaminantes.

b) La superficie con plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada o manejada y el impacto
generado en dicha superficie. Para la
evaluacion del impacto se debera

Flora y vegetacion

Como se menciond en el literal anterior y segun lo planteado en
el Anexo 4.1 Caracterizacion de la flora y vegetacion terrestre de
la Adenda Complementaria, el area de intervencion del Proyecto
se ubica sobre terrenos previamente intervenidos, principalmente

EHzE
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considerar la diversidad bioldgica, asi
como la presencia y abundancia de especies
silvestres en estado de conservacion o la
existencia de un plan de recuperacion,
conservacion y gestion de dichas especies,
de conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

asociados a superficies sin vegetacion y sectores histéricamente
utilizados para plantaciones agricolas y la actividad industrial.
Respecto a la diversidad bioldgica, el area de intervencion
presenta una dominancia del 87% de especies nativas. A pesar
de la alta proporcién de especies endémicas en el area de
influencia, la baja superficie de intervencion no generard una
afectacion significativa en este ensamblaje.

En el area de influencia no se han identificado especies bajo
alguna categoria de conservacion que indique riesgo segln la
legislacion vigente. Las Unicas especies presentes estan
clasificadas como de Preocupacién Menor, lo que indica que son
abundantes y de amplia distribucién. Ademas, dichas especies se
encuentran en zonas gue no seran intervenidas por el proyecto.
No se ha registrado la presencia de especies que requieran un
plan de recuperacion, conservacion y gestion conforme al
articulo 37 de la Ley 19.300, ni se han identificado
singularidades ambientales.

En conclusion, el area de influencia presenta una calidad
ambiental inicial baja debido a la proporcion significativa de
suelos intervenidos. Las &reas con flora nativa no serén
afectadas, ya que el proyecto se desarrollard en zonas
previamente alteradas para la implementacion de plantaciones de
vid. Por lo tanto, no se detectan elementos Unicos, escasos O
representativos que justifiquen la presentacion de un Estudio de
Impacto Ambiental (EIA) segun lo establecido en el articulo 6°
del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental (RSEIA).

Fauna

Segln la informacién planteada en el Anexo 4.2 Actualizacién
estudio fauna de la Adenda Complementaria, dentro del area de
influencia del Proyecto se identificaron especies de reptil
Lagartija de Veloso (Liolaemus velosoi), el cual es una especie
de origen endémico considerado de baja movilidad y en
categoria de conservacion vigente (NT Casi Amenazada segln
el D.S. N° 16/2016 del MMA); Zorro culpeo (Pseudalopex
culpaeus) con Categoria de Conservacion LC (Preocupacion
menor), segin el D.S. N° 33/2012 del MMA; y Murciélago
Ceniciento (Lasirurus cinereus) con Categoria de Conservacion
DD (Datos Insuficientes) segin el D.S. N° 16/2016 del MMA.
Finalmente, conforme al levantamiento de informacion
descriptiva y analitica realizado para el componente biotico
fauna silvestre en el &rea de estudio, con la aplicacion de los
compromisos ambientales preventivos sugeridos, los cuales se
describen en el Anexo 9.1 de la Adenda Complementaria. De lo
anterior se infiere que el area de intervencion del Proyecto “no
presenta elementos relevantes para la fauna, por ello, no se
producirian efectos adversos significativos para este componente
ambiental” en relacion con lo estipulado en la normativa vigente
para la evaluacion ambiental.
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c) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicion de linea de
base.

Suelo y aire
Las normas secundarias de calidad ambiental para aire vigentes

en Chile no son aplicables al Proyecto. Sin perjuicio de lo
anterior, el Proponente dara estricto cumplimiento a las normas
de emisién y a la normativa ambiental y sectorial aplicable al
Proyecto, que tenga por objeto tutelar el bien juridico tanto del
aire, como manejo de residuos, efluentes y sustancias de todo
tipo, y de esta forma cumplir con los estandares establecidos en
la legislacién vigente. Ademas, segun lo presentado en el Anexo
1.2 de la Adenda Complementaria, cumplird con las distintas
normativas de calidad del aire usada como referencia, sus
emisiones seran de baja magnitud y la dispersion de los
contaminantes estimados estaran sujetas a las cercanias del
Proyecto, siendo estas por tanto de baja o casi nula cuantia, toda
vez las méximas concentraciones modeladas muestran niveles
muy bajo respecto a las normas de calidad utilizadas como de
referencia.

En sintesis, el Proyecto dard cumplimiento a lo sefialado en las
normas secundarias de calidad ambiental para emisiones a la
atmosfera, mientras que, en relacion al agua y el manejo de
residuos solidos y liquidos, se puede concluir que no habra
afectacién a la biota por la magnitud ni duracion de estas
acciones del Proyecto, descartando de esta forma la necesidad de
evaluar la potencial superacion de los limites de concentracion
establecidos en las normativas secundarias.

Agua

El Proyecto en ningln caso extraera agua desde cuerpos de agua
superficiales o subterrdneo. Ademas, en ninguna de sus fases el
Proyecto considera realizar la recarga artificial de un acuifero y,
por consiguiente, no se solicitaran derechos de aprovechamiento
de aguas subterraneas con cargo a obras de recarga.

Sumado a lo anterior, se hace presente que las aguas servidas
generadas en los bafios quimicos que solo seran utilizados
durante las fases de construccion y cierre, en ninguna
circunstancia seran vertidas en cauces y/o quebradas. Dichas
aguas seran manejadas segun lo descrito en el literal c) de la tabla
6.1.

Considerando como base el anélisis descrito, se concluye que el
Proyecto no generara o presentara efectos adversos significativos
sobre el suelo, agua o aire en relacién con la condicion de linea
de base, de modo que no amerita esta causal de ingreso al SEIA
mediante un EIA.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las normas
secundarias de calidad ambiental vigentes o
el aumento o disminucion significativos,
segun corresponda, de la concentracién por
sobre los limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se utilizaran como
referencia las normas vigentes en los

De acuerdo con la informacion presentada en el literal anterior
c), se considera que no se producird la superacion de las
concentraciones establecidas en las normas secundarias de
calidad ambiental, en relacion al anélisis de la Norma Suiza y el
D.S. N° 4/1992.
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Estados que se sefialan en el articulo 11 del
Reglamento. En caso de gue no sea posible
evaluar el efecto adverso de acuerdo a lo
anterior, se considerard la magnitud vy
duracion del efecto generado sobre la biota
por el proyecto o actividad y su relacion
con la condicion de linea de base.

e) La diferencia entre los niveles estimados
de ruido con proyecto o actividad y el nivel
de ruido de fondo representativo y
caracteristico del entorno donde se
concentre fauna nativa asociada a habitats
de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

La ejecucion del Proyecto no generard ruido que pueda afectar el
entorno donde se concentre fauna nativa asociada a habitats de
relevancia, toda vez no se identificaron habitats de fauna
singular, como madrigueras, sitios de alimentacion,
reproduccion, nidificacién u otros que sean susceptibles de ser
afectado. Asimismo, cabe indicar que las principales emisiones
ligadas al desarrollo del Proyecto corresponden a la fase de
construccidn, las cuales se ejecutan en un tiempo acotado y de
manera segregada dentro del Predio, en donde principalmente se
realizaran actividades de montaje de las losas de hormigon y los
contenedores de las Baterias, las cuales no corresponde
actividades con gran impacto acustico.

Cabe sefialar que, se realiz6 una modelacion de ruido sobre
fauna, en donde se identificé dos individuos en las cercanias del
area de la Central BESS; una Lagartija de Atacama y Zorro
culpeo, no obstante, luego del andlisis de los resultados de la
modelacion de ruido en todas las fases del Proyecto, no se
superan los umbrales de referencia considerados para las
especies en cuestion, correspondientes a umbrales de afectacion
conductual. De acuerdo con lo anterior, el impacto de ruido sobre
la fauna nativa del Proyecto no es significativo. Este detalle se
puede observar en las tablas de la 11 a la 16 del Anexo 1.4.1
Estudio de ruido sobre fauna de la DIA.

Considerando como base el andlisis descrito, se concluye que el
Proyecto no generara o presentara efectos adversos significativos
sobre los niveles de ruido de fondo representativo y
caracteristico del entorno donde se concentre fauna nativa
asociada a héabitats de relevancia para su nidificacion,
reproduccioén o alimentacion.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/lo manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

Manejo de residuos

La informacion para el manejo y disposicion final de los residuos
y efluentes generados por el Proyecto se presenta en los literales
c)y d) de la tabla 6.1.

En base a lo anterior, se concluye que el Proyecto dara un manejo
adecuado a cada uno de los residuos generados por el Proyecto,
dando cumplimiento en todo momento a la normativa sanitaria
aplicable, donde se obtendran las autorizaciones que la
Autoridad sectorial (asociadas al PAS 138, 140 y 142) y
ambiental requiere, por lo que la ejecucion del Proyecto no
generara impactos adversos significativos sobre los recursos
naturales renovables.

Productos/insumos quimicos

Debido a que la cantidad de productos quimicos a utilizar por el
proyecto es marginal, menor a un consumo de 50 kg mensuales,
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seran almacenadas dentro de la bodega comun, en estantes
diferenciados para SUSPEL, utilizando sefialética adecuada. No
existird mantencion de los equipos dentro del area del Proyecto.
Todas las actividades de este tipo se desarrollaradn en lugares
autorizados lo més cercanos al area del Proyecto.

Respecto a la fase de operacion, el principal insumo a utilizar
corresponde a los aceites lubricantes dieléctricos para
transformadores (aceite mineral). Cada transformador tiene
cerca de 700 litros de aceite mineral y su uso dependera de los
controles periddicos de mantenimiento a cargo de empresas
especializada en la materia.

Finalmente, no se contempla la generacién de productos
guimicos y otras sustancias durante la fase de cierre del Proyecto.
En este sentido, el Proyecto dar4 cumplimiento a la normativa
vigente respecto del almacenamiento, manejo, transporte y
disposicién de productos quimicos y residuos. Estas condiciones
permiten definir la inexistencia de afectacion a los recursos
naturales renovables en raz6n de productos quimicos, residuos y
sustancias derivadas de la implementacién del Proyecto.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca 0 subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterrdneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se

generen fluctuaciones de niveles.

g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de los

niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales,

estuarios y turberas que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de los

niveles de aguas subterrdneas o

superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un glaciar

susceptible de modificarse.

En primer lugar, se debe indicar que, para la materializacion de
este Proyecto, no se requiere de la explotacion de ningun recurso
hidrico sefialado en el Articulo 6 letra g) del Reglamento de
Evaluacién de Impacto Ambiental, D.S. N° 40/2012 MMA.

El abastecimiento principal de agua potable serd realizado
principalmente mediante bidones de agua, mientras que para el
funcionamiento de los servicios higiénicos durante la fase
operacion, se considera la habilitacién de un estaque de agua
potable.

Ademas, en ninguna de sus fases el Proyecto considera realizar
la recarga artificial del acuifero y, por consiguiente, no se
solicitaran derechos de aprovechamiento de aguas subterraneas
con cargo a obras de recarga.

En conclusién, el Proyecto debido a sus caracteristicas y a su
localizacion, no afectara aguas subterraneas fosiles, cuerpos o
cursos de aguas con niveles fluctuantes, glaciares, vegas,
humedales, estuarios ni turberas; tampoco generaré el trasvasije
de una cuenca o subcuenca hidrografica a otra.

h) Los impactos que pueda generar la
introducciéon de especies exoticas al
territorio nacional o en areas, zonas 0
ecosistemas determinados.

De acuerdo con los objetivos y la tipologia del Proyecto, no se
contempla la introduccion de especies exdticas al territorio
nacional o en areas, zonas o0 ecosistemas determinados, en
ninguna de las fases de desarrollo del Proyecto.

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

=
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Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

No aplica.

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

El area de influencia de medio humano (AIMH) corresponde al
poligono sefialado en la Figura 8 del Anexo 2.4 de la DIA, el cual
incluye las localidades de Nantoco y Alianza, en la comuna de
Tierra Amarilla. Ademas, en el AIMH se incluyen las rutas C-411,
C-33y C-350.

Reasentamiento de comunidades humanas

Debido a las caracteristicas del proyecto, cuya éarea de
emplazamiento no cuenta con presencia de grupos humanos, se
concluye que este no genera reasentamiento de comunidades.

Reglamento del SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del

a) La intervencion, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales utilizados
como sustento econdmico del grupo o para
cualquier otro uso tradicional, tales como
uso medicinal, espiritual o cultural.

Las principales actividades socioecondmicas del AIMH son la
agricultura y la mineria.

En relacion con las actividades agricolas, en las cercanias del
proyecto existe presencia de cultivos de vid y también se
desarrollan actividades de fabricacién de pasas. Al respecto,
segun se indica en la respuesta 4.3 de la Adenda Complementaria
y en el Anexo 1.3 de la Adenda Complementaria, los niveles de
concentracion de MPS generados por el Proyecto no sobrepasan
el 21% del porcentaje maximo permitido por la norma D.S.
N°4/1992 y el 10% de la Norma Suiza y se concentran en los
primeros 300 metros del proyecto. Por lo anterior, se concluye que
el proyecto no afecta dichas actividades agricolas.

En relacion con las actividades mineras, segun lo exhibido en la
Figura 31 de la Adenda, las actividades pirquineras mas cercanas
al proyecto se desarrollan a unos 31 km en linea recta al sudeste
del proyecto, fuera del AIMH. Por lo anterior, se concluye que el
proyecto no afecta dichas actividades pirquineras.

De esta forma, se concluye que el proyecto no genera
intervencion, uso o restriccion al acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del grupo o para cualquier
otro uso tradicional.

b) La obstruccidn o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

En relacion con el transporte del proyecto, segun la informacién
presentada en las tablas 25, 26 y 27 de la Adenda
Complementaria, durante la fase de construccion el proyecto
aportard 11 viajes diarios ida y vuelta, en el peor escenario;
durante la fase de operacién el proyecto aportara 3 viajes
mensuales ida y vuelta, en el peor escenario; y durante la fase de
cierre el proyecto aportara 11 viajes diarios ida y vuelta, en el peor
escenario.

Con los datos sefialados, se concluye que el aporte del transporte
del proyecto a las rutas publicas es marginal y, por lo tanto, no
genera obstruccion ni restriccion a la libre circulacion,
conectividad ni tampoco el aumento significativo de los tiempos
de desplazamiento.
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De todas formas, se establece un compromiso ambiental
voluntario denominado Plan de Gestion Vial, que sefiala un
horario preferencial para el transito de camiones, evitando las
horas peak de la mafiana (07:30 a 09:30 horas) y de la tarde (17:30
a 19:30 horas).

c) La alteracién al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura basica.

Segun la informacidn sefialada en la tabla 2-29 del Capitulo 2 de
la DIA, en la fase de construcciéon del proyecto trabajaran 20
personas como maximo durante 18 meses; en la fase de operacion
del proyecto trabajaran 2 personas como maximo, para labores de
mantencion, durante 30 afios; y en la fase de cierre del proyecto
trabajaran 20 personas como maximo durante 6 meses. En este
sentido, la permanencia de los trabajadores en el &rea del proyecto
estara acotada exclusivamente al horario laboral.

Ademés, para las fases de construccion y cierre el Proyecto
privilegiara la contratacion de mano de obra local y consideraré el
alojamiento de sus trabajadores en ciudades cercanas.

Por todo lo anterior, se concluye que el proyecto no generara
alteracion al acceso o a la calidad de bienes, equipamientos,
servicios o infraestructura basica en desmedro de los habitantes
del AIMH. De esta forma, el acceso de los grupos humanos del
AIMH a bienes, equipamiento y servicios, tales como vivienda,
transporte, energia, salud, educacion, servicios sanitarios y de
recreacion, entre otros, no sufriria ninguna variacién en relacion
con la condicion actual.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura 0 intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

De acuerdo con el Anexo 2.4 de la DIA, en el AIMH se realizan
las mismas festividades que las celebradas tradicionalmente por
la ciudadania chilena; es decir, Navidad, Fiestas Patrias, Afio
Nuevo, entre otras, las cuales son celebradas en su mayoria en
familia. A esto suma el Carnaval del Pullay que se realiza cada
afio en la localidad de Tierra Amarilla, también conocido como el
“Toro Pullay”, evento que esta enraizado en los habitantes de la
comuna que sienten orgullo de formar parte del Gnico carnaval
urbano del norte chileno.

En relacion con sitios de significacién cultural, se destacan tres:
Laguna Los Patos (es un espacio representativo de la vida silvestre
en la zona, pues cuenta con agua y diversas especias de flora y
fauna, hay mesas y también juegos para nifios; alli asisten diversas
personas para distraerse, relajarse y compartir en familia), el rio
Copiapd y los aleros o ruquitos utilizados por los antiguos collas
en la Quebrada Carrizalillo (sitios arqueolégicos ubicados fuera
del AIMH).

Considerando las caracteristicas del proyecto, se concluye que
este no afectara las festividades ni los sitios de significacion
cultural recién mencionados.

Para los grupos humanos pertenecientes a

Segun lo sefialado en el Anexo 1.6 de la Adenda, en la Quebrada

pueblos indigenas, ademas de las | Carrizalillo se detectd la presencia de tres grupos humanos

circunstancias sefialadas | pertenecientes a pueblos indigenas (GHPPI), estas son la

precedentemente, se considerard la | Comunidad Colla Finca del Chafiar (ubicada a 20 km en linea

duracion y/o magnitud de la alteracion en | recta al este del proyecto, segin la Figura 34 de la Adenda),

sus formas de organizacion social | Comunidad Colla Wayra Manta Tujsi (ubicada a 30,7 km en linea

particular. recta al sudeste del proyecto, segun la Figura 32 de la Adenda) y
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Comunidad Colla de Rio Jorquera y sus afluentes (ubicada a 57,5
km en linea recta al sudeste del proyecto, segun la Figura 35 de la
Adenda).

Segin los antecedentes levantados durante el proceso de
evaluacion ambiental, la Comunidad Colla Wayra Manta Tujsi y
Comunidad Colla de Rio Jorquera y sus afluentes realizan
actividades relacionadas con crianza de ganado y trashumancia.
En cambio, en la Comunidad Colla Finca del Chafiar ya no
realizan la préactica trashumante y se han orientado hacia otras
actividades econdémicas, como el etnoturismo.

Respecto a la interaccion que estos GHPPI tendrian con el
proyecto, segln lo consignado en la evaluacion ambiental, la
Unica interaccion que estas Comunidades tendrian con el presente
proyecto seria su trénsito por la ruta publica C-33 (Paso Pircas
Negras), también conocida como “ruta de Coemin”.

Asi, considerando las caracteristicas del proyecto y su aporte
marginal de transporte detallado en el literal b) de la presente
tabla, es posible descartar cualquier susceptibilidad de afectacion
a los GHPPI que utilizan las rutas publicas asociadas al proyecto.

6.4. Sobre lainexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,
asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacién en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

Impacto no significativo al trafico vial.

Existencia de poblaciones protegidas

Segun lo sefialado en el Anexo 1.6 de la Adenda, en la Quebrada
Carrizalillo se detectd la presencia de tres grupos humanos
pertenecientes a pueblos indigenas (GHPPI), estas son la
Comunidad Colla Finca del Chafiar (ubicada a 20 km en linea
recta al este del proyecto, segun la Figura 34 de la Adenda),
Comunidad Colla Wayra Manta Tujsi (ubicada a 30,7 km en linea
recta al sudeste del proyecto, segln la Figura 32 de la Adenda) y
Comunidad Colla de Rio Jorquera y sus afluentes (ubicada a 57,5
km en linea recta al sudeste del proyecto, segun la Figura 35 de la
Adenda).

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

Dentro del area de influencia del Proyecto no existen recursos ni
areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares ni zonas con valor ambiental,
siendo el méas cercano el Sitio Prioritario Zona Desierto Florido,
ubicado a aproximadamente 13,22 km del Proyecto.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacién en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion en
areas donde ellas habitan.

Segin los antecedentes levantados durante el proceso de
evaluacion ambiental, la Comunidad Colla Wayra Manta Tujsi y
Comunidad Colla de Rio Jorquera y sus afluentes realizan
actividades relacionadas con crianza de ganado y trashumancia.
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En cambio, en la Comunidad Colla Finca del Chafiar ya no
realizan la préactica trashumante y se han orientado hacia otras
actividades econdmicas, como el etnoturismo.

Respecto a la interaccion que estos GHPPI tendrian con el
proyecto, segln lo consignado en la evaluacion ambiental, la
Unica interaccion que estas Comunidades tendrian con el presente
proyecto seria su trénsito por la ruta publica C-33 (Paso Pircas
Negras), también conocida como “ruta de Coemin”.

Asi, considerando las caracteristicas del proyecto y su aporte
marginal de transporte detallado en el literal b) de la tabla 6.3 del
presente  documento, es posible descartar cualquier
susceptibilidad de afectaciéon a los GHPPI que utilizan las rutas
publicas asociadas al proyecto.

Susceptibilidad de afectar recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor ambiental,
se considerara la extension, magnitud o
duracion de la intervencion de sus partes,
obras o acciones, asi como de los impactos
generados por el proyecto o actividad,
teniendo en especial consideracion los
objetos de proteccion que se pretenden
resguardar.

Dentro del area de influencia del Proyecto no existen recursos ni
areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares ni zonas con valor ambiental,
siendo el méas cercano el Sitio Prioritario Zona Desierto Florido,
ubicado a aproximadamente 13,22 km del Proyecto. Debido a lo
anterior, se descarta la susceptibilidad de afectacion de los
componentes mencionados.

6.5.
paisajistico o turistico de una zona

Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

No aplica.

Existencia de valor turistico

El area de intervencion del Proyecto no se ubica en un area de
interés turistico y tampoco posee atractivos que pudieran
potencial el desarrollo de esta actividad.

Existencia de valor paisajistico

Dentro del area de influencia del Proyecto se identificaron tres
unidades de paisaje (UP) determinadas por su caracter en términos
visuales, espaciales y funcionales.

del SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

El Proyecto si bien podria introducir efectos en la componente
paisaje como bloqueo de vistas, intrusion visual, incompatibilidad
visual, artificialidad, pérdida de atributos biofisicos y
modificacion de atributos estéticos, segun las caracteristicas de
este, no se espera que cambie el valor paisajistico de su entorno,
debido a las caracteristicas propias del paisaje, tal como el nivel
de horizontal del terreno en la zona del valle y la presencia de
cumbres montafiosas a lo largo del valle Carrizalillo. Lo anterior,
produce que las vistas se concentren en el fondo escénico,
guedando algunas areas ocultas.
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b) La duraci6n o la magnitud en que se El area de influencia visual desde el punto de vista biofisico,
alteren atributos de una zona con valor estético y estructural posee un valor paisajistico principalmente
paisajistico. bajo. Los atributos del paisaje en el area de influencia, tal como
se ha comentado, estan determinados por la presencia de cumbres
montafiosas y zona de valle. Ademas, cabe indicar que en el area
de influencia no es posible observar desde el area del proyecto
cursos de agua importantes, por lo que no incide en el area de
influencia visual. Dentro de sus caracteristicas estéticas
encontramos que una diversidad de formas media, donde no se
presentan hitos visuales relevantes. Ademd&s, presenta una
diversidad cromética baja, donde los contrastes principales se dan
por las diferencias de formas presentes en el area, no se introducen
reflejos de luz artificial o natural y no se modifican
significativamente las formas o lineas del paisaje.

En detalle, la valoracién paisajistica desde la perspectiva de los
atributos biofisicos es principalmente baja. Sélo en el atributo
“suelo” y “relieve” en el area de estudio presentaria una
valoracion media debido a las caracteristicas presentes en el area
de influencia. Se suma a lo anterior, que el paisaje presenta una
valoracion baja la presencia de agua (sin agua visible),
vegetacion, fauna y nieve. Se puede concluir entonces que la
valoracion paisajistica desde el punto de vista de los atributos
biofisicos es baja. Segun la valoracién de los atributos estéticos
del paisaje en el &rea de influencia, su calidad visual y valoracion
paisajistica es baja, dado la poca diversidad en color y textura.
Finalmente, sobre la valoracion de los atributos estructurales
también esta es catalogada como media a baja, principalmente
referida a la diversidad paisajistica observada en el area de
influencia del Proyecto, la cual presenta una heterogeneidad baja
y singularidad nula.

Segun el andlisis realizado, la materializacion del Proyecto no
afectara de manera significativa al valor paisajistico del area de
influencia, por lo que se descarta una alteracion de la componente
en términos de magnitud o duraciéon. De esta manera, la
materializacion del Proyecto no puede definirse como una
afectacion significativa del valor paisajistico del area de
influencia, de acuerdo al Articulo N°9 de DS N°40/12 del MMA.

6.6. Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental Alteracion al componente patrimonio cultural - Paleontolégico
Existencia de monumentos sitios con En el area del Proyecto se realiz6 una prospeccion arqueolégica
valor antropoldgico, arqueoldgico, cuyo informe se adjunta en el Anexo 2.5 de la DIA. De acuerdo a
histérico y, en general, los pertenecientes | los resultados de la revision de antecedentes bibliograficos,
al patrimonio cultural. generales y especificos, asi como de las actas del Consejo de
Monumentos Nacionales y Catastro del MOP, como también
otros estudios ambientales en la zona, en el area de influencia no
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existen Monumentos Nacionales declarados en las categorias
arqueoldgica, historica, santuarios de la naturaleza y zonas tipicas.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico
no previsto, el Proponente procedera segun lo establecido en la
Ley N° 17.288 (Art. 26 y 27) y en el D.S. N°484/90 (Art. 20 y
23), es decir, se dard aviso al Gobernador Provincial quien
ordenaréa a Carabineros que se haga responsable de la vigilancia
del hallazgo hasta que el Consejo de Monumentos Nacionales se
haga cargo de este. Ademas, el Proponente dara aviso inmediato
y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales para que este
organismo determine los procedimientos a seguir, de cuya
implementacion sera responsable el Titular.

En base a lo anterior, se estima que el Proyecto no generara una
alteracion al Patrimonio Cultural.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore  en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antiguedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural, incluido
el patrimonio cultural indigena.

La construccion del Proyecto, principalmente las perforaciones
que se haran para la construccién de la linea eléctrica y
excavaciones de las zanjas constituyen una afectacion para las
capas fosiliferas del area de emplazamiento del Proyecto, por lo
gue se toman medidas de planes de conservacion, traslado y
depdsito final de los materiales que puedan encontrarse en el area
durante la fase de construccion, ademéas de capacitaciones a los
trabajadores sobre la conservacién del patrimonio nacional,
entregandoles herramientas para la identificacion de fosiles y el
protocolo a seguir ante un hallazgo paleontol6gico no previsto.

c) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

El Proyecto no afectara lugares o sitios en que se lleven a cabo
manifestaciones habituales propias de la cultura o folclore de
alguna comunidad o grupo humano. En el area de emplazamiento
principal del Proyecto, es un lugar deshabitado, donde no existen
lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones u otra
actividad relevante de grupos humanos que se podria ver afectada
por su desarrollo.

1. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

7.1.

Plan de prevencion de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencién de contingencias y emergencias son las siguientes:

7.1.1.

Riesgos o contingencia de sismos

Tabla 7.1.1 7.1.1 Riesgo o contingencia de sismos

Riesgo o contingencia

Los sismos son riesgos naturales no controlables en términos de
magnitud y frecuencia de ocurrencia, solo se puede prevenir
eventos de accidentes asociados a ellos, con la entrega de
instrucciones detalladas en el Plan de Emergencias.

-
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Fase del Proyecto a la que aplica Construccidn, operacién y cierre.

asociada

Emplazamiento, parte, obra o accion | Toda el area del proyecto.

personal.

Fase de Operacion

etcétera.

Acciones 0 medidas a implementar para | Fase de Construccion y Cierre

prevenir la contingencia ¢ Al inicio de cada Fase del Proyecto, se dispondra de planes de
evacuacion para estos eventos, indicando cuales son los sectores
mas susceptibles de ser afectados, lo que sera difundido al

e Se definirdn zonas de seguridad y se elaborard un Plan de
Evacuacion de Emergencia para cada subcontrato de
construccidn, el que incluird un programa de comunicaciones,
cuyo cumplimiento sera verificado y controlado por el asesor en
prevencion de riesgos del Proponente.

¢ En cada una de las fases del Proyecto, se capacitara al personal,
adoptando acciones fisicas, emocionales y técnicas que permitan
proteger la integridad de todas las personas expuestas a los
eventos, con objeto que puedan desarrollar sus respectivos
trabajos con total normalidad.

e El disefio de ingenieria y la construccion de las Instalaciones
del Proyecto obedeceran a normas o estandares nacionales e
internacionales de resistencia sismica.

¢ En el caso de ocurrir un sismo, en cualquiera de las Fases del
Proyecto, se activard el Plan de Emergencias. Asimismo, se
realizard un monitoreo del area afectada para evaluar y se
informara de los dafios a la Autoridad Pertinente.

En la fase de operacion se realizaran charlas de induccion a los
operarios encargados de mantencion, las cuales abarcaran plan de
evacuacion, zonas de seguridad, programa de comunicaciones

Forma de control y seguimiento Existira registro de todos los procedimientos de capacitaciones
realizadas. Este registro se encontrara presente en la zona de
Instalacion de Faena segun la fase que se esté ejecutando.

controlar la emergencia la siguiente manera:

habilitado.

Acciones 0 medida a implementar para | Ante un eventual riesgo sismico, el personal debera proceder de

- No abandonar las instalaciones durante el sismo, ya que
esto constituye un riesgo.

« Alejarse de cables eléctricos, postes, edificio o cualquier
lugar desde donde podrian caer objetos.

- Buscar refugio al interior del edificio bajo vigas,
umbrales de puertas, escritorios, etc.; pero siempre
alejandose de ventanas y ventanales.

« No encender fosforos, velas u objetos inflamables en el
interior del edificio durante o después del sismo. Deben
apagarse todos los fuegos y llamas abiertas que existan,
ademaés de cortar el suministro de gas que pudiese estar

« Si es necesario evacuar oficinas, se debe hacer en forma
ordenada y con calma, dirigiéndose a la zona de
seguridad mas cercana.
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- Una vez iniciada la evacuacién, por ningln motivo se
podra volver a las instalaciones.

- El coordinador de la emergencia autorizara el reintegro
a las funciones normales.

Finalmente, el reintegro de los trabajadores sera autorizado s6lo
después que se haya inspeccionado personalmente todas las
dependencias de la Central, y cuando estas ofrezcan las
condiciones de seguridad necesarias.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Para aquellas contingencias que tengan relacion con aspectos
ambientales, asociados a Eventos Naturales, transporte, manejo y
derrame de sustancias y/o residuos peligrosos, Incendios y
alteracion de elementos patrimoniales, se debera informar a la
Oficina Regional de la Superintendencia de Medio Ambiente de
la Regidn de la contingencia acaecida. El responsable de informar
a la SMA sera el encargado de faena.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 Adenda Complementaria.

7.1.2.

Riesgo o contingencia de Inundacién

Tabla 7.1.2 7.1.1 Riesgo o contingencia de Inundacion

Riesgo o contingencia

Afectacion por inundacion.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento,
asociada

parte, obra o0 accion

Interior del area del Proyecto, considerando la instalacion de
faenas y Central BESS.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

o El disefio de ingenieria y la construccidn de las instalaciones
del Proyecto deberan obedecer a normas o estandares
nacionales e internacionales de resistencia.

e Capacitacion a los trabajadores internos y contratistas
respecto al procedimiento de actuacion en caso de
condiciones climatolégicas no favorables.

e Establecimiento de protocolos accion internos en caso de
emergencia.

¢ Emplazamiento de instalaciones de faenas fuera de las areas
expuestas a inundaciones.

e Establecimiento de zonas de seguridad, que se mantendran
demarcadas y libres de obstaculos.

¢ Realizacion de simulacros.

e Capacitacion al personal respecto al procedimiento
especifico de actuacion en caso de inundacion.

Forma de control y seguimiento

Revision por personal contratista a las instalaciones del Proyecto
en la fase de construccion posterior a lluvias intensas o
movimientos sismicos fuertes.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de que se prevea un evento de inundacion, se considerara
como minimo la evacuacién de todo el personal en la zona de
riesgo, asi como la disposicion de refuerzos, contenciones o
protecciones necesarias para garantizar la seguridad de las
personas. El procedimiento de actuacion serd el siguiente:
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e En caso de que se produzca una inundacion, Jefe de
Emergencia debera proceder a activar el Plan de Emergencia;

e Evacuar soélo si es necesario;
En caso de evacuacion hasta la zona de seguridad, realizarla
por las vias predefinidas, lejos de rios o quebradas, ya que
puede producirse aluviones o inundaciones repentinas; y

e Una vez controlada la situacion de emergencia. La Brigada
de Emergencia informara el hecho al Lider de Emergencia,
decretando éste el final de la misma.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48
horas se emitird por escrito un “Informe Preliminar” a los
organismos competentes, el que indicard como minimo: la razén
por la cual se provoco la emergencia, el tiempo de duracion de
esta, las medidas ya implementadas, el plan de accion
considerado y el plazo en que se estima se cumpliran las medidas
de control para evitar su recurrencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 Adenda Complementaria.

7.1.3. Riesgo o contingencia de precipitacion extrema y/o tormenta eléctrica

Tabla 7.1.3 7.1.1 Riesgo o contingencia de precipitacion extrema y/o tormenta eléctrica

Riesgo o contingencia

Las lluvias intensas y tormentas eléctricas son riesgos naturales
no controlables en términos de magnitud y frecuencia de
ocurrencia, solo se puede prevenir eventos de accidentes
asociados a ellos, con la entrega de instrucciones detalladas en el
Plan de Emergencias.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Toda el area del proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

a. Lluvia Intensa:

Las instalaciones eléctricas se inspeccionardn de manera

periédica por un eecialista del area. Se incorporara un sistema

de seméforo de alertas de mal clima (rojo amarillo verde) en
areas determinadas dentro del area de proyecto. Se realizaran

Capacitaciones a los trabajadores sobre procedimientos y/o

protocolos de seguridad frente a lluvias intensas y el uso de zonas

de seguridad, y de la importancia de mantenerlas disponibles.

e En caso de inestabilidad climatica por lluvia intensa, todo el
personal deberd resguardarse en zonas seguras. De todos
modos, ante inundaciones por lluvias intensas se realizaran
las siguientes medidas concretas:

e EI personal al momento de detectar el pronostico
meteoroldgico o la alerta de acuerdo al sistema de alertas
(rojo amarillo verde), debe informar inmediatamente al Jefe
del &rea.

e ElJefe de area indicara la detencion todas las actividades que
se estén realizando, incluyendo todas las maquinas en
funcionamiento.
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Disminuir la velocidad de la inundacién con la utilizacion de
sacos de arena y la construccion de barreras de contencion
con materiales adecuados para ello.

Si la situacion lo amerita, se debe refugiar al personal en
sectores mas elevados.

b. Tormenta eléctrica:

Las instalaciones eléctricas se inspeccionaran de manera
periédica por un especialista del area.

Se incorporara un sistema de seméaforo de alertas de mal
clima (rojo amarillo verde) en areas determinadas dentro del
area de proyecto.

Se realizardn Capacitaciones a los trabajadores sobre
procedimientos y/o protocolos de seguridad frente a
nevazones y el uso de zonas de seguridad, y de la importancia
de mantenerlas disponibles.

En caso de inestabilidad climatica por tormenta eléctrica,
todo el personal debera resguardarse en zonas seguras. De
todos modos, ante riesgos de impactos por rayos se realizaran
las siguientes medidas concretas:

El personal al momento de constatar el prondstico
meteoroldgico o la alerta de acuerdo al sistema de alertas
(rojo amarillo verde), debe informar inmediatamente al Jefe
del &rea.

El Jefe de area indicara la detencidn todas las actividades que
se estén realizando, incluyendo todas las maquinas en
funcionamiento.

Disponer a los trabajadores en zonas seguras y alejadas del
contacto con el agua y elementos eléctricos.

Si la situacién lo amerita, se debe refugiar al personal en
sectores concretos.

Forma de seguimiento y control

Existira registro de todos los procedimientos de capacitaciones
realizadas. Este registro se encontrara presente en planta y/o en
zona de Instalacion de Faena segun la fase que se esté ejecutando.
En caso de que ocurra un accidente se tomaran las siguientes
medidas:

Informe de emergencia.
Se dara aviso a la SMA dentro de un plazo de 48 horas de
ocurrida la emergencia, mediante informe escrito.

Acciones 0 medidas a implementar para
controlar la emergencia

Se activara el procedimiento de evacuacion hacia las zonas
de seguridad definidas en las instalaciones del proyecto,
alejado de quebradas, cruces y zonas susceptibles de
inundacion.

Prohibicidn del uso de equipos y/o instrumentos eléctricos al
interior de todas las dependencias durante un evento
climético, ordenando ademas que el personal se mantenga
alejado de puertas, ventanas, pilares o estructuras metalicas.
No se atravesaran zonas inundadas, ya que se podria ser
arrastrado por el agua.

El personal al momento de detectar la contingencia debe
informar inmediatamente al jefe del area. - Los trabajadores
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deberdn quedarse en la zona de seguridad y esperar
instrucciones del personal entrenado.

e Se permanecerd alejado de las zonas bajas de ladera. - Solo
podran reactivarse las actividades una vez que cambie la
alerta a verde o similar.

e Ante desbordes o inundaciones por lluvias extremas, se
procedera a contener la emergencia mediante el
encauzamiento de las aguas y posterior desvio a los puntos
mas bajos donde pueda escurrir en forma natural o
gravitacional.

e Se evitaran los desplazamientos en vehiculos y, en caso de
gue se use el vehiculo, se desplazarad por -carreteras
principales y autopistas. Si se tienen problemas de
visibilidad, es mejor estacionar el vehiculo en un lugar
seguro. En el caso de que el vehiculo quede “atrapado" por el
agua en la carretera, se recomienda apagar las luces y
abandonarlos y colinas, por el riesgo de aluviones, piedras y
lodo.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En caso de ocurrencia de esta emergencia, Jefe de emergencia,
generara un informe preliminar para ser entregado a la SMA
antes de 24 horas de ocurrida la emergencia, para que esté en
conocimiento de la activacion del Plan de Emergencia frente a
eventos climaticos extremos. El responsable de informar a la
SMA sera el encargado de faena.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 5.1 Adenda Complementaria.

7.1.4.

Riesgo o contingencia remocion en masa

Tabla7.1.4 7.1.1 Riesgo o contingencia de remocién en masa

Riesgo o contingencia

Entre los tipos principales de remociones en masa, seglin Varnes
(1978)* se encuentran caidas de roca, deslizamientos, flujos,
toppling (inestabilidad de taludes) y extensiones laterales.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Toda el area del Proyecto.

Acciones 0 medida a implementar para
prevenir la emergencia

Fase de Construccion y Cierre

e Al inicio de cada Fase del Proyecto, se dispondra de planes
de evacuacion para estos eventos, indicando cuales son los
sectores méas susceptibles de ser afectados, lo que sera
difundido al personal.

e Se definiran zonas de seguridad.

e En cada una de las fases del Proyecto, se capacitara al
personal, adoptando acciones fisicas, emocionales y técnicas
gue permitan proteger la integridad de todas las personas

1 Varnes, D. J. 1978, “Slope movements, types and processes”, Landslides: Analysis and control, transportation research board, Spec.
Rep. 176, 11-33, National Academy of Science, Washington.
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expuestas a los eventos, con objeto que puedan desarrollar
sus respectivos trabajos con total normalidad.
Fase de Operacion

En la fase de operacion se realizaran charlas de induccién a los
operarios encargados de mantencion, las cuales abarcaran plan de
evacuacion, zonas de seguridad, programa de comunicaciones
etcétera.

Forma de seguimiento y control

Existira registro de todas las capacitaciones realizadas. Este
registro se encontrara presente en la zona de Instalacion de Faena
segun la fase que se esté ejecutando.

Acciones 0 medidas a implementar para
controlar la emergencia

e Ante un eventual riesgo de remocién en masa, el personal
dard aviso inmediatamente al Jefe de Emergencias quien
informard a los coordinadores de area y encargados de
prevencion de riesgos.

e Seactivara el Plan de Comunicaciones establecido en el Plan
de Emergencias.

e Dependiendo de la magnitud del evento, se paralizaran
inmediatamente las obras, y si es necesario se evacuara a
todo el personal, hacia las zonas de seguridad.

e Se evaluaran dafios en la estructura fisica del Proyecto.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

El responsable de informar a la SMA seré el encargado de faena.
Mediante pagina web SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 5.1 Adenda Complementaria.

7.15.

Riesgo o contingencia de derrame de productos o residuos

Tabla 7.1.5 7.1.1 Riesgo o contingencia de derrame de productos o residuos

Riesgo o contingencia

Este tipo de riesgo es generado por el transporte y manipulacion
de algunos productos potencialmente peligrosos tales como:
aceite para maquinarias, pinturas y solventes. Las consecuencias
inmediatas directas por el derrame de productos quimicos van
desde lesiones, quemaduras, asfixias, entre otras, tanto para las
personas, como contaminacion del suelo, aguas superficiales
(naturales y artificiales) y afectacién de la fauna que se pudiese
encontrar en el lugar.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Toda el area del Proyecto.

Acciones 0 medida a implementar para
prevenir la emergencia

e La manipulacion de productos quimicos o residuos se
realizara acorde a la normativa vigente.

e Se capacitard al personal que manipule este tipo de productos
0 residuos.

e Aun cuando no se contemple el almacenamiento de
productos peligrosos en faena, se dispondré de elementos que
permitan la contencion de derrames de mediana magnitud,
esto considerando que los equipos y maquinarias en obra
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utilizan productos de este tipo (combustibles y aceites
lubricantes).

e Se dispondra en esta area de elementos que permitan la
contencién de derrames de mediana magnitud (Kit de
Derrames).

e Los transformadores contaran con pretil y geomembrana.

e La zona de residuos solidos no peligrosos, domésticos y
peligrosos, asi como los residuos liquidos provenientes de
bafios quimicos, estardn dentro de la instalacion de faena
alejado de cualquier curso de agua.

En procedimientos de carga de combustible:

e La carga de combustible a maquinarias se realiza en un area
previamente definida y claramente demarcada, la cual se
encontrard impermeabilizada, cubriendo el area entre el
estanque y la maquina.

e Se contard con equipamiento para el caso de emergencias
dispuesto en las instalaciones para combatir las emergencias.
Se debe usar EPP adecuados para la tarea.

e Todo motor cercano se mantendra apagado. Se dispondran
senaléticas de “Prohibido fumar” y se encontrara un extintor
en la zona.

En caso de ocurrir un accidente, los residuos generados seran

catalogados como residuos peligrosos, seran dispuestos en la

bodega RESPEL para luego ser declarados y transportados a

disposicidn final.

Forma de control y seguimiento

Se elaboraran registros de capacitacién al personal especifico
sobre la manipulacion de productos quimicos y toda clase de
residuos. [Estos registros se mantendran actualizados vy
disponibles en el area de ejecucion del Proyecto, para su
presentacion en el caso de ser solicitado por el 6rgano del estado
con competencia de fiscalizacion.

Cada vez que se realice la carga de combustible, se registra el
procedimiento mediante un checklist, el cual tiene los siguientes
items a completar.

Datos del responsable

e Condicién de construccion

e Condicién de carga

e Proteccion contra incendios

Adicionalmente, se realizaran inspecciones mensuales al kit
antiderrames, pretiles y geomembranas que delimitan el area de
carga de combustible, con el objetivo de asegurar el buen estado
de este y reponer los elementos o herramientas que puedan
encontrarse defectuosos.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e Auvisar de la situacion al superior inmediato o al Jefe de
Emergencia.

e Se debera atender en primer lugar a personas heridas o
intoxicadas si las hubiere.

e Se deberd prohibir el tocar y caminar sobre el material
derramado.
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e Se deber4d mantener los materiales combustibles lejos del
material derramado.

e Se debera eliminar todas las fuentes de ignicion.

e Evaluar gravedad de la situacion para alarmas de fuego.

o Dar aviso a los servicios de emergencia externos tales como
hospitales, bomberos y carabineros.

e Se deberd socorrer en primer lugar a las personas lesionadas
si las hubiere.

e Los encargados de controlar el derrame, primeramente,
deben acondicionarse con los elementos de proteccion
personal.

e Bloguear desaglies de alcantarillas, para evitar que el
producto ingrese a estas instalaciones, contener el derrame
con material disponible en el lugar mediante diques o
cordones (zanjas) de arena, sacos de arena, tierra y/o serrin.

e Marcar la zona de derrame con sefiales que adviertan de la
situacion.

e Mantener a los trabajadores alejados del area de derrame.

e Colecte el derrame en recipientes, si esto es posible de hacer
sin riesgos. Si se genera agua contaminada, debe ser
recuperada en contenedores destinados a este fin.

e Una vez concluida las tareas de control, recolectar los
materiales y/o productos utilizados para el control del
derrame, colocarlos en envases adecuados, cerrados e
identificados hasta su retiro por una empresa autorizada.

e En las emergencias que afecten al componente suelo y que
impliguen remocién de éste, se tomaran muestras de suelo
durante y posterior al incidente, con el objetivo de verificar
el éxito de la medida implementada en el lugar, se debe
sefialar los responsables del seguimiento de las acciones
implementadas. Ademas, se considerara la toma de muestras
en sectores no afectados por la emergencia, para obtener
valores de comparacion. Los andlisis seran realizados en
laboratorios acreditados por el INN.

e En caso de derrame de productos o sustancias nocivas a un
cuerpo de agua, se dara aviso inmediato a la Seremi de Salud
de la region de Atacama y a la Superintendencia de Medio
Ambiente de la region de Atacama, y de actuard de manera
inmediata asegurando la eliminaci6n o detencién de la fuente
contaminante para la no afectacion de aguas y fauna ictica.

e Se efectuarda monitoreo de calidad del agua que contemple
parametros fisicoquimicos y bioldgicos, y estudios de
ictiofauna para descartar potenciales afectaciones.

e El Jefe de Emergencia deberd emitir un informe técnico
sobre las causas que originaron la emergencia, Jefe de
Operacion y Mantenimiento.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Ante una situacion de contingencia/emergencia se informara
dentro de las primeras 24 horas a la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA) a través del portal Sistema de Seguimiento
Ambiental. Luego, en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido
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el evento, se enviara un informe de la contingencia/emergencia,
el cual contendra a lo menos:

Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

Motivo de la contingencia.

Aspectos ambientales involucrados.

Alcance de la contingencia / emergencia.

Acciones de control realizadas.

Acciones de reparacién realizadas.

Acciones de prevencién que se implementaran para evitar
una nueva ocurrencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Apéndice 1, 2y 3 del Anexo 5.2 de la Adenda Complementaria

7.1.6. Riesgo o contingencia falla en el sistema de almacenamiento de residuos asimilables a
domiciliarios, industriales no peligrosos y peligrosos

Tabla 7.1.6 7.1.1 Riesgo o contingencia de Falla en Sistema de Almacenamiento de Residuos

Riesgo o contingencia

Durante el almacenamiento temporal de residuos asimilables a
domiciliarios, industriales no peligrosos y residuos peligrosos es
posible la ocurrencia de accidentes relacionados con el manejo de
residuos.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccidn, operacin y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Instalacion de faenas.

Acciones 0 medida a implementar para
prevenir la emergencia

Para minimizar eventuales efectos ambientales derivados de fuga
0 derrame de residuos, se proveera al personal a cargo de las
herramientas y elementos de contencion de derrames, tales
como:

Palas

Escobillones

Arena o producto similar para la absorcion de producto
Recipientes

Guantes

Tambores vacios

Ante la deteccién de una eventual rotura de los contenedores,
el Jefe de Operacion y Mantenimiento del Proyecto se
contactara con la empresa distribuidora de contenedores para
su reposicion.

Ademas, se contara con la realizacién de charlas de induccién de
forma previa a la fase de construccion, operacion y cierre a cada
uno de los trabajadores involucrados en la ejecucion del
Proyecto, donde se tratara lo siguiente:

e Dar a conocer los sitios de almacenamiento y forma de
manejo de los distintos tipos de residuos.

e Instruir respecto de la forma de almacenamiento de los
residuos, tanto por el control sanitario como de orden e
higiene de los frentes de trabajo.
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Residuos asimilables a domiciliarios e industriales no

peligrosos
Fase de construccién v cierre:

e Los sitios de almacenamiento de residuos estaran
debidamente sefializados y delimitados.

e Se contard con sefalizacion de seguridad y el personal a
cargo del manejo y manipulacion de los residuos contara con
el uso de Elementos de Proteccion Personal adecuados, como
por ejemplo guantes resistentes, pechera o delantal
impermeable y botas de goma.

e Los residuos domésticos se dispondrdn dentro de
contenedores de basura fabricados de HDPE o similar, con
tapa y sistema de ruedas con freno.

o El almacenamiento sera ordenado y no se obstruiran vias de
ingreso. Debera ser retirado en los tiempos comprometidos
evitando asi la generacién de vectores.

Fase de operacion:

e La empresa que prestara servicios de mantencion se hara
cargo de retirar los residuos domiciliarios generados por los
trabajadores.

Residuos peligrosos

e Se contara con sefializacion de seguridad y el personal a
cargo del manejo y manipulacion de los residuos contara con
el uso de Elementos de Proteccion Personal adecuados,
como por ejemplo guantes resistentes, pechera o delantal
impermeable y botas de goma.

e La fase de operacion contempla la generacion de RESPEL
por efecto de las mantenciones de la Central Bess, los cuales
seran retirados cada 6 meses por empresa autorizada para
disposicion final.

e Si la contingencia ocurre en el trayecto hacia el sitio de
disposicién final, la empresa contratista se comunicara con
el encargado del Proyecto quien en conjunto con encargado
ambiental de la empresa de transportes coordinaran las
acciones pertinentes para controlar la emergencia.

Forma de control y seguimiento

Se elaboraran registros de capacitacion al personal especifico
sobre la manipulacién de residuos. Estos registros se mantendran
actualizados y disponibles en el area de ejecucion del Proyecto.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Fase de construccién, operacion v cierre:
Residuos asimilares a domiciliarios e industriales no

peligrosos

e Ante situaciones no comprendidas en el manejo normal de
residuos se dard aviso inmediato al encargado
correspondiente, quien sera el encargado de monitorear la
emergencia.

e Si la emergencia corresponde a rotura de contenedores de
residuos, se procedera a la limpieza y retiro de residuos los
que seran enviados al area de acopio.

e Se movilizard la maquinaria para retiro de residuos y
preparacion de pretiles si la situacion lo amerita.
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e Una vez contenida la emergencia se procederd a la
cuantificacion y retiro del material que posiblemente sea
contaminado con residuos. Este material sera enviado a sitio
de disposicion final autorizado.

o El Jefe de oficina se contactara con la empresa distribuidora
de contenedores para su reposicion.

Residuos Peligrosos

e Acciones para el derrame de residuos peligrosos (se
aplicaran segln corresponda para derrames en suelos):

- Definir el contenedor apropiado para recuperar el
material derramado.

- Definir el equipo necesario y el plan de accion.

- Barrer y recoger con pala el material derramado para
almacenarlo.

- Colectar y envasar el material contaminado.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En el eventual suceso de una emergencia que sobrepase los
limites establecidos para el Proyecto (area del Proyecto), o
dentro del &rea del mismo, calificAndose ésta como emergencia
general, se comunicara a la autoridad Sanitaria de la region de
Atacama y SMA de la region de Atacama la situacién a través de
un informe dentro de las 48 horas posteriores a la emergencia
generada.

Una vez concluidas las acciones post emergencia, el Proponente
entregara un documento a la Superintendencia del Medio
Ambiente, indicando al menos lo siguiente:

¢ Antecedentes de laempresa (fecha, hora, tipo de emergencia,
causa de la emergencia, tipo de sustancia o residuo
relacionada con la emergencia, duracion del evento, acciones
de control asumidas en el lugar, personas afectadas durante
la emergencia, entre otros).

o Antecedentes de los componentes afectados por la
emergencia.

o Antecedentes de los procedimientos y acciones ejecutadas,
como por ejemplo remocion de suelos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 3.3 PAS 140 y Anexo 3.4 PAS 142 Adenda
Complementaria

7.1.7.

Riesgo o contingencia de Incendio

Tabla 7.1.7 7.1.1 Riesgo o contingencia de Incendio

Riesgo o contingencia

El riesgo de incendio se refiere a una condicion que puede
contribuir al inicio o propagacion del fuego y que puede
representar un peligro a la vida de las personas, animales, medio
ambiente y/o a la propiedad publica y privada.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion

asociada

Todas las areas del Proyecto.
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prevenir la emergencia *

Acciones o medida a implementar para | Fase de Construcciony Cierre:

Se realizard la mantencion periodica de las instalaciones
eléctricas utilizadas en faenas.

Se contaran con equipos de extincion de incendios

Se realizara una capacitacion a los trabajadores en el manejo
de sustancias peligrosas en el procedimiento de trabajo
seguro para las actividades que puedan presentar riesgos de
incendio.

Los materiales inflamables se mantendran en forma
ordenada y clasificada al interior del recinto, conforme a lo
indicado en la O.G.U.C. y guias de almacenamiento de
sustancias quimicas emitidas por el Servicio de Salud.

Se dispondra en las bodegas destinadas para almacenamiento
de herramientas, de los elementos béasicos requeridos para
combatir cualquier amago de fuego o incendio, segun lo
establecido por la normativa vigente en esta materia
(extintores, mangueras, tambores con arena, etc.).

En caso de originarse un incendio que no pueda ser
controlado por el personal, se dard aviso por radio a
carabineros y bomberos. Cualquier incidente de esta
naturaleza sera informado a la SMA.

Fase de Operacién

Los materiales inflamables utilizados en la Operacion
(mantenciones) seran trasladados a diario, al momento de
utilizarlos y serdn retirados una vez terminadas las
mantenciones.

Bajo ninguna circunstancia se contempla el almacenamiento

de materiales en las instalaciones.

En caso de originarse un incendio que no pueda ser

controlado por el personal, se dara aviso por radio a

carabineros y bomberos. Cualquier incidente de esta

naturaleza serd informado a la SMA.

Se contara con un Sistema de Videovigilancia, el cual esta

compuesto por los siguientes elementos:

a) Sistema perimetral térmico, para detectar y reconocer
intrusiones con la ayuda de camaras termias con el
objeto de proteger el perimetro de la Central y sus
accesos.

b) Sistema de supervision de campo, utilizando las camaras
moviles tipo domo como complemento de las camaras
térmicas y como elemento de supervision técnico de la
Central.

c) Sistema de transmision de alarmas, (integrado en central
de alarmas) para gestionar y tramitar las incidencias a la
Central Receptora de alarmas y. posteriormente previa
verificacion, comunicas a las fuerzas de seguridad del
Estado.

d) Sistema disuasorio basico, mediante un Kit de
balizamiento acUstico/visual ubicado en cada columna
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del perimetro, asi como un puesto central de audio en
local y con conexion remota (streaming de audio).

e) Sistema de control de accesos, mediante un sistema de
activacion y desactivacion del sistema de seguridad.

f) Sistema de integracion, que permita unificar todo el
equipamiento en una Unica interface con el usuario final
para simplificar la gestion.

Transmision de la alarma

El Proyecto contard con un Sistema de Video vigilancia que

contara con una Central de Alarmas, que recibira las alarmas del

sistema perimetral. Médulo Interface de Intrusion, que integrara
el sistema de seguridad perimetral con la Central de Alarmas de
la Central, para poder enviar las incidencias a la Central

Receptora de Alarmas.

Medidas de prevencion

Reduccion del riesgo de ocurrencia:

o De la vigilancia y el aviso a la autoridad: se mantendra
vigilancia permanente a fin de poder detectar oportunamente
cualquier amago de incendio. En caso de ocurrir un evento
de incendio, desde teléfonos celulares y de red fija, se dara
aviso al nimero de emergencia 132 de Bomberos.

o Del control de riesgo: se tomaran todas las medidas que
posibiliten reducir el riesgo de incendios, entre estas, realizar
capacitaciones a los trabajadores respecto de la prohibicion
de hacer fuego al interior de las areas del Proyecto

¢ Enlas zonas de almacenamiento de energia BESS, se contara
con elementos de extincién de incendios como extintores y
sefialética correspondiente.

e Durante el manejo de sustancias o elementos susceptibles de
causar incendio, estard prohibido fumar y realizar
actividades de soldadura el debido permiso de trabajo.

e Se capacitara a los trabajadores en procedimientos de trabajo
seguro para las actividades que puedan presentar riesgo de
incendio.

Incendio en zona de almacenamiento de energia:

La prevencion de la zona de almacenamiento BESS esta

integrado con un sistema de control de temperatura, el cual esta

conectado a la sala de control. Si hubiera un cambio en la
condicién de temperatura al interior de la BESS, se activa una
alarma en la sala de control, la cual es monitoreada 24/7 por el

equipo de Operacion y Mantenimiento. Para verificar y

solucionar el problema, se realiza una inspeccion en terreno, en

base a esta inspeccion y en caso de ser necesario, se desconecta
la BESS del paso de energia.

Las baterias BESS, ademaés, cuentan con un sistema de supresion

de incendios de agente limpio llamado “Fike”, el cual remueve

el calor y rompe el fuego a nivel moléculas, descargando gas que
no deja residuos y no requiere de limpieza posterior.

Adicionalmente, las baterias contienen un sistema de

refrigeracion que funciona a través de un sistema de enfriamiento

mediante ventiladores los cuales quedan sujetos a las variables
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de medicién del sistema, tales como temperatura de las celdas y
estado del sistema de refrigeracion.

Cabe indicar que, el Proponente se pondra en contacto con el
cuartel de Bomberos mas cercano al Proyecto durante la fase de
construccién, para realizar una charla sobre el funcionamiento de
las BESS y la tecnologia asociada a ellas, con el objetivo de
informar sobre estas y los tipos de incendios (quimico, eléctrico,
etc) que podrian generarse en la Central.

Forma de control y seguimiento

Se elaboraran registros de capacitacién que se realizard a la
brigada de emergencias sobre el uso de elementos de proteccion
y el combate contra incendios. Ademas, se dejara registro de la
charla sobre las baterias al cuerpo de bomberos més cercano al
Proyecto.

Por otro lado, a modo de asegurar que los sistemas de monitoreo
estén en buen estado, se tendra un registro de las mantenciones
preventivas realizadas a las unidades de almacenamiento.

Estos registros se mantendran actualizados y disponibles en el
area de ejecucion del Proyecto, para su presentacion en el caso
de ser solicitado por el 6rgano del estado con competencia de
fiscalizacion.

controlar la emergencia

Acciones 0 medida a implementar para

e Se activard la alarma de incendio.

o Se dard aviso de inmediato al jefe de Emergencias y al
Coordinador de Emergencias.

e Se activara el procedimiento contra incendios. Se utilizara
extintores para extinguir el fuego, solo si el siniestro es
controlable.

e Todo el personal se debera reunir en una zona de seguridad,
se hara recuento y se verificara que nadie permanezca en las
dependencias.

e En caso de incendio en la zona de almacenamiento, se
activara de manera automatica el sistema anti incendio de las
baterias.

e Si no es posible controlar la situacion se dard aviso
inmediato a Bomberos y Carabineros y se evacuarad a los
trabajadores hacia las zonas de seguridad.

e Se inspeccionard el area verificando la presencia de heridos.
Si este fuera el caso, se trasladara de inmediato hasta un
centro asistencial.

o Sblo podran reactivarse las actividades una vez que el
siniestro este controlado.

SMA de la activacién del
Emergencia

Oportunidad y vias de comunicacion a la

Plan de

En el eventual suceso de una emergencia se comunicara con la
SMA a través de su pagina web. Asi mismo se entregard un
informe dentro de las 48 horas posteriores a la emergencia
generada.

Cualquier incidente de esta naturaleza serd informado también a
la SEREMI de Salud de la Regi6n de Atacama.

Una vez concluidas las acciones post emergencia, el Proponente
entregara un documento a la Superintendencia del Medio
Ambiente, indicando al menos lo siguiente:

e Antecedentes de laempresa (fecha, hora, tipo de emergencia,
causa de la emergencia, tipo de sustancia o residuo

ElfaE

-

56

2 Z: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

EEe: https://validador.sea.gob.cl/validar/2162866078



https://validador.sea.gob.cl/validar/2162866078

relacionada con la emergencia, duracion del evento, acciones
de control asumidas en el lugar, personas afectadas durante
la emergencia, entre otros).

o Antecedentes de los componentes afectados por la
emergencia Antecedentes de los procedimientos y acciones
ejecutadas, como por ejemplo remocion de suelos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Apéndice 4 del Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria

Anexo 5.2 de la Adenda Complementaria “Memoria técnica
BESS”

7.1.8. Riesgo o contingencia de Accidentes de Transito asociados al Proyecto

Tabla 7.1.8 7.1.1 Riesgo o contingencia de Accidentes de Trénsito asociados al Proyecto

Riesgo o contingencia

Implica la ocurrencia de choques contra obstaculos fijos o
colisiones entre dos vehiculos, atropellos y volcamientos. Al
respecto, influyen en él, equivocadas maniobras al conducir,
condiciones climaticas desfavorables, y mantencion de los
vehiculos.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccidn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Caminos externos e internos a utilizar en las distintas fases del
Proyecto.

Acciones 0 medida a implementar para
prevenir la emergencia

e Se dispondra de sefializacion clara, visible y adecuada, tanto
diurna como nocturna, lo cual serd presentado para
consideracion de la Direccion de Vialidad antes de su
instalacion.

e Se exigird por contrato, el cumplimiento de toda la
legislacion aplicable al transporte de pasajeros o carga,
materia ~ cuyo  cumplimiento  se inspeccionara
periddicamente.

e Todos los vehiculos y maquinarias deberan estar en buen
estado, contaran con sus revisiones técnicas y gases vigentes,
asi como sus permisos de circulacion al dia, tal como lo
indica la normativa.

o El personal a contratar para manejar los camiones o
maquinarias serda personal calificado, con licencia de
conducir al dia. Se les exigira licencia segun lo sefialado en
la Ley de Trénsito (N° 18.290).

e Los vehiculos que transporten maquinaria y materiales
contardn con la sefalizacion exigida por la legislacion
chilena.

e El transporte de materiales se realizara de acuerdo con lo
establecido en la legislacion vigente.

e Se capacitara a todo trabajador cuya funcion sea la operacion
de vehiculos y/o maquinaria sobre el reglamento del transito.

e El peso de los camiones cargados no deberd exceder los
maximos permitidos de acuerdo a las rutas/puentes que se
estén utilizando. En caso contrario, se obtendran los
permisos correspondientes de la Direccion de Vialidad.
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Forma de control y seguimiento

Registro de capacitaciones a todos los trabajadores del Proyecto
durante la Fase de Construccion del Proyecto. Las capacitaciones
se realizardn al momento de ingreso del trabajador y se reforzara
en forma permanente a lo largo de la Fase de Construccion.

De forma adicional, se mantendra un registro de las mantenciones
de vehiculos y maquinaria al dia, y un registro fotografico del
buen estado de la sefialética presente en los caminos internos del
Proyecto.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Se informara al superior inmediato o jefe de emergencias del

accidente y se dimensionara la emergencia.

e Se clasificara el evento accidente de transito (leve, serio,
grave).

e Se activara el Plan de Comunicaciones con Ambulancia,
Bomberos y Carabineros, informando acerca de la ocurrencia
del accidente, la gravedad de éste y la identificacion de las
personas y vehiculos involucrados.

e Se demarcara el area afectada, prohibiendo el ingreso a la
zona del accidente.

e Se inspeccionard, por parte del personal calificado, el area
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso se
trasladara de inmediato hasta un centro asistencial.

e Una vez controlada la situacion, se procedera a restaurar la
vialidad disponiendo equipos y maquinaria para ayudar a
despejar la ruta en el mas breve plazo (una vez que la
autoridad responsable lo autorice).

e Se dard aviso oportuno a las compafilas de seguros
involucradas.

e Se entregara informacion oportuna a los encargados en la
empresa.

e Se registrara e informara el accidente en un formulario
previamente definido.

e Se realizard una completa descripcion de la respuesta frente
a la emergencia, recolectando todas las evidencias posibles,
con el fin de hacer las correcciones que el caso amerite y
mejorar los procedimientos

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

El responsable de informar a la SMA sera el encargado de
faena.

Mediante pagina web SMA

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 Adenda Complementaria.

7.1.9. Riesgo o contingencia de Shock eléctrico por parte del personal

Tabla 7.1.9 7.1.1 Riesgo o contingencia de Shock eléctrico por parte del personal

Riesgo o contingencia

Riesgo de shock eléctrico por parte del personal.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccién, operacion y cierre

ElfaE
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Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las areas del Proyecto.

Acciones 0 medida a implementar para
prevenir la emergencia

e Se realizaran charlas de prevencion de riesgos a todos los
trabajadores.

o Distribucién de elementos de proteccion personal de
seguridad para aquellos trabajadores que se desempefien
directamente.

Forma de control y seguimiento

¢ Firma de documento derecho a saber.
e Registro de firmas de entrega de EPP a los trabajadores.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En el caso de presenciar un accidente de shock eléctrico:

e Cortar de inmediato el suministro de energia eléctrica. Si no
se puede cortar el suministro de energia eléctrica, con la
ayuda de un material aislante desprender a la victima del
contacto eléctrico.

e Silavictima se encuentra en un nivel alto, prever una caida.

e Prestar los primeros auxilios.

e Avisar al supervisor.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez al afio se enviara a la SMA un informe que contenga el
detalle correspondiente a la emergencia a través de su pagina web
en el apartado de Reporte de Contingencias.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 Adenda Complementaria.

7.1.10.

Riesgo o contingencia de Hallazgos arqueoldgicos

Tabla 7.1.10 7.1.1 Riesgo o contingencia de hallazgos arqueol6gicos

Riesgo o contingencia

Implica Hallazgos arqueolégicos.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

En las actividades de habilitacion de terreno, movimientos de
tierras en faenas constructivas.

Acciones 0 medida a implementar para
prevenir la emergencia

Ejecucion de un Programa de capacitacion que incluird un
moédulo dedicado a nociones de arqueologia, impartidos por
especialistas en la materia, es decir, por un arqueélogo que
permita capacitar a los trabajadores respecto al tipo de hallazgos
que pueden enfrentar y los procedimientos a seguir. La induccion
se impartird a todo el personal, tanto propio como externo, que
trabaje durante la construccién del proyecto. EI mddulo sera
disefiado por el arquedlogo monitor y se debera enfatizar en la
proteccion legal de estas.

Forma de control y seguimiento

e Registro de las actividades de capacitacion del personal.
e Registros de monitoreos con los respectivos reportes.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico durante las
excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el
delito de dafio a Monumento Nacional tipificado en el
articulo N° 38 de la Ley N° 17.288, se debera proceder seguin
lo establecido en los articulos N° 26 y 27 de la Ley N°
17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo N° 23 del
Decreto Supremo N° 484 de 1990 del Ministerio de
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Educacion, Reglamento  sobre excavaciones y/o
prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y
paleontoldgicas, paralizando toda obra en el sector del
hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo
de Monumentos Nacionales (CMN), para que este
organismo determine los procedimientos a seguir, cuya
implementacion debera ser efectuada por el Proponente del
proyecto.

e Detencion de los trabajos asociados al lugar del hallazgo y
el arquedlogo, sin perjuicio de lo establecido en la Ley de
Monumentos Nacionales, se daré aviso de manera inmediata
al jefe de obra o superior a cargo de los trabajos y al Consejo
de Monumentos Nacionales para que se proceda a la
evaluacion del hallazgo y su proteccion, levantamiento y/o
rescate, si correspondiese, por parte de personal
especializado (arquedlogo) previa visacion del consejo.

e Implementar mecanismos de seguridad para la proteccion y
delimitacion perimetral de elementos arqueoldgicos
presentes en las areas de trabajo consideradas en el proyecto.
Esta delimitacion se realiza a través de un cercado
perimetral.

e Los hallazgos arqueoldgicos  seran  protegidos
estableciéndose una franja de seguridad (buffer) en torno a
cada uno de los perimetros y puntos detectados, con un
minimo de 10 m de radio desde el limite del hallazgo.

e Instalacion de letreros de sefializacion, fuera de los cercos,
que indiquen “Zona de Restriccion, Ley N° 17. 288”.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

e En el eventual suceso de una emergencia se comunicara con
la SMA y CMN.

e Asimismo, se entregard un informe dentro de las 48 horas
posteriores a la emergencia generada.

e Una vez concluidas las acciones post - emergencia, el
Proponente entregard un documento a la Superintendencia
del Medio Ambiente y al CMN, indicando las medidas
tomadas para proteccion del patrimonio cultural.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 5.1 Adenda Complementaria.

7.1.11. Riesgo o contingencia de Hallazgos paleontoldgicos

Tabla 7.1.11 7.1.1 Riesgo o contingencia de Hallazgos paleontoldgicos

Riesgo o contingencia

Implica Hallazgos paleontoldgicos.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

En las actividades de habilitacion de terreno, movimientos de
tierras en faenas constructivas.

Acciones 0 medida a implementar para
prevenir la emergencia

Ejecucion de un Programa de capacitacion que incluird un
moédulo dedicado a nociones de paleontologia, impartidos por
especialistas en la materia, es decir, por un paleontélogo que
permita capacitar a los trabajadores respecto al tipo de hallazgos
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que pueden enfrentar y los procedimientos a seguir. La induccion
se impartira a todo el personal, tanto propio como externo, que
trabaje durante la construccién del proyecto. EI moédulo sera
disefiado por el paleontélogo monitor y se debera enfatizar en la
proteccién legal de estas.

Forma de control y seguimiento

Registro de las actividades de capacitacion del personal.
Registros de monitoreos con los respectivos reportes.

controlar la emergencia

Acciones 0 medida a implementar para

En caso de efectuarse un hallazgo paleontoldgico durante las
excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el
delito de dafio a Monumento Nacional tipificado en el
articulo N° 38 de la Ley N° 17.288, se debera proceder segln
lo establecido en los articulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288
de Monumentos Nacionales y el articulo N° 23 del Decreto
Supremo N° 484 de 1990 del Ministerio de Educacién,
Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones
arqueoldgicas,  antropolégicas y  paleontolégicas,
paralizando toda obra en el sector del hallazgo e informando
de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos
Nacionales (CMN), para que este organismo determine los
procedimientos a seguir, cuya implementacion deberd ser
efectuada por el Proponente del proyecto.

Detencion de los trabajos asociados al lugar del hallazgo y el
paleontologo, sin perjuicio de lo establecido en la Ley de
Monumentos Nacionales, se dara aviso de manera inmediata
al jefe de obra o superior a cargo de los trabajos y al Consejo
de Monumentos Nacionales para que se proceda a la
evaluacion del hallazgo y su proteccién, levantamiento y/o
rescate, si correspondiese, por parte de personal
especializado (paleont6logo) previa visacion del consejo.
Implementar mecanismos de seguridad para la proteccion y
delimitacion perimetral de elementos paleontolégicos
presentes en las &reas de trabajo consideradas en el proyecto.
Esta delimitacion se realiza a través de un cercado
perimetral.

Los hallazgos paleontoldgicos seran  protegidos
estableciéndose una franja de seguridad (buffer) en torno a
cada uno de los perimetros y puntos detectados, con un
minimo de 10 m de radio desde el limite del hallazgo.
Instalacion de letreros de sefializacion, fuera de los cercos,
que indiquen “Zona de Restriccion, Ley N° 17. 288”.

SMA de la activacién del
Emergencia

Oportunidad y vias de comunicacion a la

Plan de

En el eventual suceso de una emergencia se comunicara con
laSMA'y CMN.

Asimismo, se entregard un informe dentro de las 48 horas
posteriores a la emergencia generada.

Una vez concluidas las acciones post - emergencia, el
Proponente entregard un documento a la Superintendencia
del Medio Ambiente y al CMN, indicando las medidas
tomadas para proteccion del patrimonio cultural.
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Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 5.1 Adenda Complementaria.

7.1.12. Riesgo o contingencia de Derrame de Aguas Servidas

Tabla 7.1.12 7.1.1 Riesgo o contingencia de Derrame de Aguas Servidas

Riesgo o contingencia

Derrame de aguas servidas.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccidn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Fosa séptica y bafios quimicos.

Acciones 0 medida a implementar para
prevenir la emergencia

Ante cualquier falla, ya sea de bafios quimicos o fosa, se dejara
inmediatamente de usar el servicio y se dara aviso al jefe de obra
o al jefe de la Central, segun corresponda a la fase en la que
ocurre el imprevisto.

e Seindicaraa los trabajadores que los servicios higiénicos no
podran ser utilizados hasta que se solucione el problema.

e En el caso de bafios quimicos estos seran reemplazados de
inmediato.

e En el caso de la fosa, se instalaran de inmediato un bafio
quimico y se realizara la inspeccion del sistema para
verificar la causa del problema y se tomaran las medidas
correspondientes para solucionar el imprevisto.

e Una vez solucionado el problema y comprobado el
funcionamiento del sistema y/o restituido el bafio quimico,
se comunicara a los trabajadores que los servicios higiénicos
se encuentran habilitados.

e Luego de la restitucion del servicio se evaluara si el sistema
requiere alguna modificacién para evitar un nuevo evento de
este tipo.

e Durante la operacion, y si se produce fuga de aguas no
tratadas, se llevara una excavadora o retroexcavadora al sitio
para crear pretiles de contencion y prevenir fuga del efluente
de la fosa siniestrada.

e Una vez superada la contingencia se recolectara el material
que hubiese sido contaminado con aguas no tratadas y se
enviara a un sitio de disposicion autorizado.

Forma de control y seguimiento

Verificacion del estado del sistema sanitario.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e En caso de detectar falla en el sistema que derive malos
olores persistentes, se procedera a la clausura de los servicios
higiénicos y todas las actividades que descargan en ella.

e Se habilitaran o reemplazaran bafios quimicos mientras dure
la emergencia.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

e Se notificara de forma inmediata (menos de 24 horas), luego
de ocurrida y declara la emergencia mediante via telefonica
a la Superintendencia del Medio Ambiente de la region de
Atacama y SEREMI de Salud de la region de Atacama.
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e Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor de
48 horas se emitira por escrito un “Informe Preliminar” de la
emergencia ocurrida 'y declararda los organismos
competentes.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 3.2 PAS 138 de la Adenda Complementaria.

7.1.13.

Riesgo o contingencia de Emision de Hedores

Tabla 7.1.13 7.1.1 Riesgo o contingencia de Emision de Hedores

Riesgo o contingencia

Emisiones de hedores.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Fosa séptica y bafios quimicos.

Acciones 0 medida a implementar para
prevenir la emergencia

Las acciones o medidas a implementar estdn enfocadas a la

generacion de aguas servidas, ya que tienen probabilidad de

generar olores molestos, para evitar este riesgo se realizara las

siguientes medidas:

e Los servicios higiénicos se conectaran a una fosa séptica para
el tratamiento primario de las aguas servidas.

Forma de control y seguimiento

o Se llevard un registro de las empresas que provean el
transporte de residuos y se mantendra copia de la resolucién
sanitaria que permita su funcionamiento.

e Se mantendrd un calendario mensual, en el cual se indiquen
los dias de retiro, el cual deberéa ser enviado a la empresa que
provea el servicio de forma tal de coordinar con anticipacion
el retiro de los residuos.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e En caso de detectar falla en el sistema que derive malos
olores persistentes, se procedera a la clausura de los servicios
higiénicos y todas las actividades que descargan en ella.

e Se habilitaran bafios quimicos mientras dure la emergencia.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se notificara de forma inmediata (menos de 24 horas), luego de
ocurrida y declarada la emergencia mediante via telefonica a la
Superintendencia del Medio Ambiente de la regién de Atacama
y SEREMI de Salud de la region de Atacama.

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor de 48
horas se emitird por escrito un “Informe Preliminar” de la
emergencia ocurrida y declarara a los organismos competentes.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 3.2 PAS 138 de la Adenda Complementaria.

7.1.14.

Riesgo o contingencia afectacion a fauna silvestre

Tabla 7.1.14 7.1.1 Riesgo o contingencia de afectacion a fauna silvestre

Riesgo o contingencia

Eventual Fauna atropellada, Fauna afectada por colisién y Fauna
detectada en el &rea del Proyecto.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

ElfaE
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Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Toda el area del Proyecto y caminos de acceso.

Acciones 0 medida a implementar para
prevenir la emergencia

Con el fin de reducir el riesgo de atropello a la fauna silvestre se
deberan ejecutar las siguientes medidas y acciones:

e Se implementaran limites de velocidad para los trabajadores
y operarios que se encuentren operando vehiculos durante
todas las fases del Proyecto. Los limites seran informados a
todo el personal y las empresas contratistas durante las
distintas fases.

e Se instalard sefialética respecto a la velocidad méxima
permitida.

e Se realizara capacitacion a los trabajadores, una vez en cada
fase del proyecto, en donde se trataran temas como la fauna
potencial presente en el &rea, de resguardo y cuidado de la
misma, asi como del procedimiento de actuacion en caso de
un hallazgo de las aves presentes en el area del Proyecto,
manejo de los residuos, la prohibicion de alimentar a la fauna
silvestre - para evitar el acercamiento de fauna silvestre-, la
prohibicion de tenencia perros, entre otros.

e Establecer un protocolo claro para el tratamiento y la
rehabilitacion de individuos afectados.

e Determinar un destino final apropiado para los animales
tratados, considerando su reintroduccion en su habitat
natural o su entrega a autoridades competentes.

e Para prevenir colisiones de avifauna con la linea de
transmision (de 13,43 metros de extension), se instalara un
disuasor de vuelo a la mitad de la linea.

Forma de control y seguimiento

Registro de cada capacitacion que incluya listado de asistentes
con rut, profesionales a cargo, y registro fotografico que sera
cargado a la plataforma de la Superintendencia del Medio
Ambiente.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de ocurrencia de alguna de estas emergencias se aplicara

un procedimiento que seguira los siguientes pasos:

1) Identificacion de la especie y aviso a la autoridad pertinente

2) Rescate

3) Alojamiento temporal y traslado

4) Rehabilitacion y Liberacion

Finalmente, con los datos obtenidos se elaborara un informe que

consolide y sistematice la deteccién de ejemplares muertos y/o

heridos de fauna silvestre en las inmediaciones del Proyecto.

e El causante de la contingencia o quien encuentre fauna
herida debera informar inmediatamente al encargado o al
coordinador de emergencia.

e En el caso de requerir rescate del animal, este debe ser
inmediatamente llevado a un centro de rescate para ser
atendido, contemplando acciones de captura segin su
especie y tamario, evitando perturbar al animal y utilizando
elementos de proteccion personal. El lugar exacto al que sera
trasladado el animal debera ser coordinado por el encargado
de medioambiente o de emergencias, segun la disponibilidad
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inmediata de los centros de rescate mas proximos al trazado
0 en coordinacion con el SAG si fuera necesario

e Una vez capturado el animal, este sera mantenido en su jaula
a la espera de ser trasladado. Se velara por que se mantengan
protegidos del sol, temperaturas extremas, lluvias, ruidos
fuertes y alejados del personal no autorizado, evitando la
generacién de stress.

o En el caso que el personal no pueda realizar la captura del
animal con seguridad, se dara aviso al Centro del Rescate y
al SAG para que se hagan cargo de su retiro.

e Una vez atendida la emergencia, se debera genera un reporte
de lo sucedido.

e Si a criterio de los especialistas del centro de rescate y
rehabilitacion, el animal no pudiera ser devuelto al medio
natural a raiz de su condicion, el individuo en cuestion se
derivara a algun centro zooldgico o de educacion ambiental
a objeto de recibir los cuidados adecuados y poder ser
utilizado en el contexto del desarrollo y difusién de planes
y/o programa proteccién de fauna silvestre.

e El Proponente gestionara y costeara los gastos derivados del
proceso de atencidn, rehabilitacion y disposicién final de los
animales afectados.

o Respecto a la avifauna (solo fase de Operacion del proyecto)
en caso de registrarse colisiones donde aves resulten heridas,
se deberd tomar contacto con el encargado registro del
Servicio Agricola y Ganadero (SAG) para definir en
conjunto los pasos a seguir, dependiendo de la especie
afectada y condicion.

Se asignaran recursos financieros adecuados para cubrir todos

los costos relacionados con la atencion, tratamiento y destino

final de la fauna afectada.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Ante una emergencia que afecte a fauna silvestre, se informara
dentro de las primeras 24 horas a la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA) a través del portal Sistema de Seguimiento
Ambiental y a la Oficina Regional del SAG Atacama.

Luego, en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento,
se enviara un informe de la emergencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 Adenda Complementaria.

7.1.15. Riesgo o contingencia de Eventos de sismos que puedan provocar un derrame de sustancia

y/o residuos peligrosos

Tabla 7.1.15 7.1.1 Riesgo o contingencia de Eventos de sismos que puedan provocar un derrame de
sustancia y/o residuos peligrosos

Riesgo o contingencia

Eventos de sismos que puedan provocar un derrame de sustancia
y/o residuos peligrosos.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Bodega de Residuos Peligrosos y Bodega de herramientas.

-
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Acciones 0 medida a implementar para
prevenir la emergencia

Se designara personal (Supervisor de Obras/Faena o similar) que
estara a cargo de supervisar el almacenamiento y retiro de
residuos. Ademas, deberan realizar inspecciones mensuales, para
verificar que los sitios de almacenamiento se encuentren en
buenas condiciones y para verificar que se realice el correcto
almacenamiento de los residuos al interior de la bodega en sus
respectivos contenedores, que deben mantenerse debidamente
cerrados o sellados.

Forma de control y seguimiento

Registros de inspecciones mensuales a las bodegas de RESPEL y
estantes de SUSPEL en bodega de herramientas.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de que se produzca un sismo, se llevaran a cabo las
siguientes acciones:

e El personal a cargo de la bodega de RESPEL y bodega de
herramientas suspenderd cualquier actividad que se esté
realizando y se dirigira al area de zona de seguridad mas
cercana, la cual deberd estar ubicada en un &rea abierta y
alejada de las instalaciones que puedan involucrar riesgo de
desplome/derrumbe.

o El personal debera permanecer en la zona de seguridad hasta
que el finalice el sismo. So6lo en casos puntuales como dafios
visibles y considerables en la edificacion tales como caida
de muros, fractura de columnas se podra evacuar una zona.

e Si se estd manejando una unidad motorizada se guiara la
unidad con precaucion a un lugar seguro y se procedera a
detener la misma.

Después de un sismo:

o Se deberd esperar al menos 30 minutos en zonas de
seguridad y no iniciar actividades en la faena por posibles
réplicas.

e Personal a cargo de la bodega de RESPEL y bodega de
herramientas debera realizar una inspeccion visual a las
instalaciones, con el objetivo de verificar si existen dafos
estructurales. En caso de evidenciarse dafios, deberan
solicitar su reparacién inmediata.

¢ No se activaran las faenas hasta que no se haya comprobado
gue no existira riesgo de colapso estructural.

e Personal encargado de los sitios de almacenamiento debera
realizar una inspeccion al interior de las bodegas, con el
objeto de verificar que no existan derrames.

e En caso de evidenciarse algin derrame, se procederd a
recoger el derrame, haciendo uso de los elementos de
proteccion personal adecuados y con la ayuda de palas,
tambores y/o minicargador frontal en caso de ser necesario.

e En caso de tratarse de derrames de residuos inflamables, se
debe estar preparado para actuar en caso de que se produzca
la inflamacidn.

e Los residuos recogidos del suelo producto de un derrame
seran gestionados como residuos peligrosos.

Una vez finalizadas las actividades de contencion y limpieza de
la zona afectada por el derrame, se debera descontaminar los
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equipos de proteccion y limpiar y reponer todo el equipo de
emergencia empleado.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo,
agua y aire) y la biodiversidad (flora y fauna) se informara
dentro de las primeras 24 horas a la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA) a través del portal Sistema de Seguimiento
Ambiental. Luego, en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido
el evento, se enviard un informe de la emergencia, el cual
contendra a lo menos:
e Fecha, horay lugar de ocurrencia.
e Motivo de la contingencia.
e Aspectos ambientales involucrados
atmosféricas, fauna, etc.
e Alcance de la contingencia.
Acciones de control realizadas.
e Acciones de reparacion realizadas.
Acciones de prevencion que se implementaran para evitar una
nueva ocurrencia.

(suelo, emisiones

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 Adenda Complementaria.

7.1.16.
y/o residuos peligrosos

Riesgo o contingencia de precipitacion extrema que pueda ocasionar derrame de sustancias

Tabla 7.1.16 7.1.1 Riesgo o contingencia de precipitacion extrema

Riesgo o contingencia

Lluvia extrema con posibilidad de derrame de sustancias y
residuos peligrosos.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccién, operacién y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién

asociada

Bodega de residuos peligrosos.
Bodega de herramientas.

Acciones 0 medida a implementar para
prevenir la emergencia

Se designara personal (Supervisor de Obras/Faena o similar) que
estard a cargo de supervisar el almacenamiento y retiro de
residuos. Ademas, deberan realizar inspecciones mensuales, para
verificar que los sitios de almacenamiento se encuentren en
buenas condiciones y para verificar que se realice el correcto
almacenamiento de los residuos al interior de la bodega y patio
de residuos en sus respectivos contenedores, que deben
mantenerse debidamente cerrados o sellados.

Forma de control y seguimiento

Registros de inspecciones mensuales a la bodega de RESPEL y
bodega de herramientas.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de que exista un evento de lluvia extrema se procedera

de la siguiente manera:

o El personal encargado de la bodega de residuos peligrosos y
patio de residuos deberd asegurar que todos los recipientes
de almacenamiento de residuos se mantengan cerrados y
debera ordenar el cierre de la bodega y patio de residuos, no
permitiendo actividades de almacenamiento y/o retiro de
residuos hasta gue no cesen las precipitaciones.
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e En caso de evidenciarse algun derrame, se procedera a
recoger el mismo, haciendo uso de los elementos de
proteccién personal y con la ayuda de palas, tambores y
material absorbente en caso de derrame de residuos liquidos.
- En caso de tratarse de derrames de sustancias o residuos
inflamables, se debe estar preparado para actuar en caso de
gue se produzca la inflamacian.

e Las sustancias y residuos recogidos del suelo producto de un
derrame seran gestionados como residuos peligrosos.

e Una vez finalizadas las actividades de contencién y limpieza
de la zona afectada por el derrame, se debera descontaminar
los equipos de proteccion y limpiar y reponer todo el equipo
de emergencia empleado.

e Se debera establecer la causa del derrame y las medidas
correctivas y de proteccién ambiental del caso.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo,

aguay aire) y la biodiversidad (flora y fauna) se informara dentro

de las primeras 24 horas a la Superintendencia de Medio

Ambiente (SMA) a través del portal Sistema de Seguimiento

Ambiental. Luego, en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido

el evento, se enviard un informe de la emergencia, el cual

contendré a lo menos: - Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

e Motivo de la contingencia.

e Aspectos ambientales involucrados
atmosféricas, fauna, etc.

e Acciones de control realizadas.
Acciones de reparacion realizadas.

e Acciones de prevencion que se implementaran para evitar
una nueva ocurrencia.

(suelo, emisiones

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 Adenda Complementaria.

7.1.17.
residuos

Riesgo o contingencia de remocion en masa con posibilidad de derrame de sustancias o

Tabla 7.1.17 7.1.1 Riesgo o contingencia de remocién en masa con posibilidad de derrame de sustancias o

residuos

Riesgo o contingencia

Remocién en masa con posibilidad de derrame de sustancias o
residuos peligrosos.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccién, operacin y cierre.

Emplazamiento,
asociada

parte, obra 0 accion

Toda el area del Proyecto.

Acciones 0 medida a implementar para
prevenir la emergencia

Fase de Construccién y Cierre

e Al inicio de cada Fase del Proyecto, se dispondra de planes
de evacuacion para estos eventos, indicando cuales son los
sectores méas susceptibles de ser afectados, lo que sera
difundido al personal.

e Se definiran zonas de seguridad.

e En cada una de las fases del Proyecto, se capacitara al
personal, adoptando acciones fisicas, emocionales y técnicas
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que permitan proteger la integridad de todas las personas
expuestas a los eventos, con objeto que puedan desarrollar
sus respectivos trabajos con total normalidad.
Fase de Operacion
En la fase de operacion se realizaran charlas de induccién a los
operarios encargados de mantencion, las cuales abarcaran plan de
evacuacion, zonas de seguridad, programa de comunicaciones
etcétera.

Forma de control y seguimiento

Existira registro de todas las capacitaciones realizadas. Este
registro se encontrara presente en la zona de Instalacion de Faena
segun la fase que se esté ejecutando.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e Ante un eventual riesgo de remocién en masa, el personal
dard aviso inmediatamente al Jefe de Emergencias quien
informard a los coordinadores de &rea y encargados de
prevencion de riesgos.

e Seactivara el Plan de Comunicaciones establecido en el Plan
de Emergencias.

e Dependiendo de la magnitud del evento, se paralizaran
inmediatamente las obras, y si es necesario se evacuara a
todo el personal, hacia las zonas de seguridad.

e Se evaluaran dafios en la estructura fisica del Proyecto.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

El responsable de informar a la SMA seré el encargado de faena.
Mediante pagina web SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 5.1 Adenda Complementaria.

8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

8.1. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y

sustancias peligrosas del proyecto

Aire
8.1.1. Decreto Supremo N° 144, de 1961 establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes de Cualquier Naturaleza, del Ministerio de Salud
Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. D.S. N° 144/1961
Componente/materia: Emisiones atmosféricas.
Norma Normas para Evitar Emanaciones o Contaminantes de Cualquier Naturaleza
Otros cuerpos legales Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente, Ministerio

Secretaria General de la Presidencia.

aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase del proyecto a la que | Construccion, operacion y cierre.

-
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante las fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto, se
generaran emisiones de material particulado y gases provenientes de las
siguientes actividades y equipos:

e Fase de construccion: Excavacion, cargay descarga de material; transporte
de material y equipos en caminos no pavimentados y pavimentados; motor
de vehiculos y maguinarias.

o Fase de operacion: Transporte de personal propio y de Contratista
encargado de las mantenciones del Proyecto en caminos no pavimentados
y pavimentados, y motor de vehiculos de transporte.

e Fase de cierre: Desmantelamiento de instalaciones, circulacion de
vehiculos, carga y descarga de materiales, emanaciones de gases de
vehiculos y maquinaria pesada.

Forma de cumplimiento

Con el fin de disminuir las emisiones de material particulado, el Proponente
considera las siguientes medidas para la fase construccion:

e Se exigird una cobertura a los materiales que son transportados en
camiones.
Se controlar la velocidad de los vehiculos dentro del area de faena.
e Se prohibira la quema de basuras u otro tipo de fogatas
Se aplicara supresor de polvo (o similar) en los caminos internos y de
acceso del Proyecto dentro del predio.
Para el control de emisiones de gases del Proyecto durante la fase de
construccidn, se considera las siguientes medidas:
Los vehiculos livianos, medianos, pesados y maquinaria de combustion interna
contaran con las mantenciones recomendadas por el fabricante y con su revision
técnica al dia; lo anterior se exigird bajo clausulas contractuales con las
empresas contratistas a cargo de las faenas de construccion y abandono del
Proyecto.

Indicador que acredita su

e Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y revisiones

cumplimiento técnicas.
e Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias en instalacion de
faenas del Proyecto.
Forma de control vy | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad.
8.1.2. Decreto con Fuerza de Ley N° 1/2007, fija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado

de la Ley de Transito, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. D.F.L N° 1/2007

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Norma

El articulo 78 de este decreto establece que los vehiculos motorizados deberan
estar equipados, ajustados o carburados de modo que el motor no emita
materiales 0 gases contaminantes en un indice superior a los permitidos.

Otros cuerpos legales

D.S. N°144/ 1961, establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes de Cualquier Naturaleza.

D.S. N° 75/1987, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Establece condiciones para el transporte de carga.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Las emisiones de gases durante la fase de construccion, operacion y cierre del
Proyecto se refieren al transito de camiones y vehiculos menores.

Forma de cumplimiento

Todos los operarios de maquinaria y conductores de camiones y vehiculos
menores requeridos durante el Proyecto tendran licencia de conducir en
funcidn de lo estipulado en el D.F.L. N°1/20009.

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto tendran su revision técnica al
dia y se les haran mantenimientos regulares. Se impedira el paso a las
instalaciones del Proyecto a todo vehiculo que no cuente con su revisién técnica
vigente. Lo anterior se exigira bajo clausulas contractuales con las empresas
contratistas a cargo de las faenas de construccion, mantencion, limpieza y
abandono del Proyecto.

Indicador que acredita su

Exigencias contractuales a contratistas sobre licencias de conducir,

cumplimiento mantenciones y revisiones técnicas.
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad.

8.1.3.

Decreto Supremo N° 4/1994 establece Norma de Emision de Contaminantes Aplicables a los

Vehiculos Motorizados y fija los Procedimientos para su Control, Ministerio de Transportes
y Telecomunicaciones

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. D.S. N° 4/1994

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Norma

Norma de Emision de Contaminantes Aplicables a los VVehiculos Motorizados
y fija los Procedimientos para su Control, Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones

Otros cuerpos legales

D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud. "Establece normas para evitar
emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.

D.S. N° 75/1987, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Establece condiciones para el transporte de carga.

D.S. N° 211/1991 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece normas sobre emisiones de vehiculos motorizados livianos

D.S. N° 54/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece normas de emision aplicables a vehiculos motorizados medianos que
indica.

D.S. N° 55/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece normas de emisién aplicables a vehiculos motorizados pesados que
indica.

D.S. N° 279/1983 del Ministerio de Salud. Reglamento para el control de la
emision de contaminantes de vehiculos motorizados de combustion interna.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante todas las fases del Proyecto, se utilizaran vehiculos motorizados para
la ejecucion de las partes, obras y acciones del Proyecto. EI Proponente
verificara que todo vehiculo motorizado cuente con el sello adhesivo y los
certificados que garanticen que cumplen con los limites m&ximos establecidos
por la normativa y su revision técnica al dia.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contaran con su revision
técnica al dia y se revisara la vigencia de las mantenciones recomendadas por
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los fabricantes. Esto se hara exigible por el Titular a las empresas contratistas
a través de clausulas contractuales.
Indicador que acredita su | e Exigencias contractuales a contratistas sobre licencias de conducir,
cumplimiento mantenciones y revisiones técnicas.
e Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias en instalacion de
faenas del proyecto.
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad.
8.14. Decreto Supremo N° 279/1983, aprueba Reglamento para el Control de la Emisién de

Contaminantes de Vehiculos Motorizados de Combustion Interna, Ministerio de Salud

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. D.S. N° 279/1983

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Norma

Reglamento para el Control de la Emisién de Contaminantes de Vehiculos
Motorizados de Combustion Interna

Otros cuerpos legales

Construccion, operacion y cierre.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

D.F.L. N°725/1968 del Ministerio de Salud, C6digo Sanitario
D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud. "Establece normas para evitar

emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.
D.F.L. N°3068 Ordenanza General de Transito

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto empleara vehiculos indicados en la normativa para el transporte de
insumos, residuos, materiales y personas. En este contexto el Proponente
procurara gue las condiciones técnicas y las emisiones de gases de los vehiculos
motorizados de combustion interna cumplan con esta norma de emision.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contardn con su revision
técnica al dia y se revisara la vigencia de las mantenciones recomendadas por
los fabricantes. Esto se hara exigible por el Titular a las empresas contratistas
a través de clausulas contractuales.

Indicador que acredita su

e Exigencias contractuales a contratistas sobre licencias de conducir,

cumplimiento mantenciones y revisiones técnicas.
e Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias en instalacion de
faenas del proyecto.
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad.
8.1.5. D.S. N° 4/1992, Establece norma de emision de material particulado a fuentes estacionarias

puntuales y grupales, Ministerio de Salud

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. D.S. N° 4/1992

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Norma

Establece norma de emision de material particulado a fuentes estacionarias
puntuales y grupales

Otros cuerpos legales

Construccion, operacion y cierre.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dar
cumplimiento

D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud. "Establece normas para evitar
emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.

D.S. N° 75/1987, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Establece condiciones para el transporte de carga.
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Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante todas las fases del Proyecto se utilizaran vehiculos y maquinaria
motorizada pesada.

Forma de cumplimiento

El Proponente del Proyecto cumple con las disposiciones del presente cuerpo
normativo, ya que exigira que los vehiculos motorizados pesados cuenten con
su revision técnica al dia y mantenciones recomendadas por el fabricante,
ademas del correspondiente certificado de emision de contaminantes, con el
cual se acredita el cumplimiento de la normativa vigente sobre la materia. Esto
se hara exigible por el Titular a las empresas contratistas a través de clausulas
contractuales.

Indicador que acredita su

e Exigencias contractuales a contratistas sobre licencias de conducir,

cumplimiento mantenciones y revisiones técnicas.
e Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias en instalacion de
faenas del Proyecto.
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad.
8.1.6. Decreto Supremo N° 47/1992, Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y Construcciones.

Establece Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica, Ministerio de Vivienda y

Urbanismo

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. D.S. N° 47/1992

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Norma

Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y Construcciones. Establece
Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica

Otros cuerpos legales

D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud. Establece normas para evitar
emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Las actividades de construccién y cierre del Proyecto requeriran de materiales
e insumos enumerados en el presente cuerpo legal, que seran transportados por
las rutas de acceso al Proyecto.

Forma de cumplimiento

Las emisiones de material particulado y gases son menores y distribuidas

en una extension territorial acotada al poligono del Proyecto y al camino de

acceso. Adicionalmente, con el fin de disminuir las emisiones de material

particulado, el Proponente considera las siguientes medidas:

e Se exigird una cobertura a los materiales que son transportados en
camiones.

e Se exigird una velocidad maxima de 20 km/h para todos los vehiculos
dentro del area de faena.

e Todos los vehiculos y maquinarias contaran con su revision técnica al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Revision y registro de cumplimiento de las medidas anteriores por parte del
Proponente.

e Catastro de vehiculos y fechas de respectivas de revisiones técnicas y/o
mantenciones.

Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad.
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8.1.7.

Decreto Supremo N° 75/1987, Establece Condiciones para el Transporte de Cargas que

Indica, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia.7 D.S. 75/1987

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Norma

Establece Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica

Otros cuerpos legales

Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente, Ministerio
Secretaria General de la Presidencia.
Ley N° 18.290/84 Ley de Transito. Ministerio de Justicia.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo la generacion de
emisiones.

Forma de cumplimiento

El Proponente exigira que los camiones o vehiculos propios, del contratista y
de sus proveedores, que transporten los materiales sefialados precedentemente,
deberan circular cubriendo total y eficazmente los materiales con lonas o
plasticos o con cualquier otro sistema que impida la dispersién de polvo a la
atmosfera (no se utilizard malla Rachel), lo cual sera revisado periédicamente.

Del mismo modo, se exigira que los vehiculos que transporten liquidos o
solidos con porcentaje de humedad lo realicen en camiones 100% estancos que
impidan el escurrimiento y posterior caida de éstos al suelo. Esto se hara
exigible por el Proponente a las empresas contratistas a través de clausulas
contractuales.

Indicador que acredita su

Revision y registro de cumplimiento de las medidas de resguardo para impedir

cumplimiento la dispersidon de polvo.
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad.

Ruido

8.1.8. Decreto Supremo N° 38/2011, Establece Norma de emisién de ruidos generados por fuentes

gue indica, Ministerio del Medio Ambiente

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia.4 D.S. N°38/2011

Componente/materia:

Emisiones de ruido.

Norma

Establece Norma de emision de ruidos generados por fuentes que indica

Otros cuerpos legales

Construccion, operacion y cierre.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Constitucion Politica de la Republica de Chile.
Ley N° 19.300, modificada por Ley N° 20.417 sobre Bases Generales del
Medio Ambiente, Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacién de emisiones acusticas debido a las labores constructivas de la fase
de construccion, generadas, principalmente, por la operacion de los equipos de
movimiento de tierra y transito de camiones. En el caso de la fase de operacion,
estas se asociaran al funcionamiento de equipos y al transito de vehiculos
menores producto de las labores de mantenimiento. Por Gltimo, en la fase de
cierre las emisiones acUsticas estaran asociados a las obras de
desmantelamiento.

-
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Forma de cumplimiento

De acuerdo con los resultados obtenidos en el estudio de ruido que se presenta
en el Anexo 1.4 de la DIA, la prediccion de los niveles de ruido del Proyecto
cumplira con los niveles maximos permitidos por la normativa acustica vigente,
para uno de los receptores humanos identificados (R2). Mientras que, para R2,
se proyecta una superacién del limite maximo permisible, en horario diurno,
por lo que se implementara una medida de control, la que consiste en una
barrera acustica perimetral y movil. Asi, las proyecciones de ruido con medida
de control, disminuye, cumpliendo con la normativa vigente y no produciendo
impacto acustico significativo dentro para las comunidades y receptores
humanos que podrian relacionarse con el Proyecto.

Indicador que acredita su

e Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y revisiones

cumplimiento técnicas.
e Cumplimiento de lo sefialado en el Anexo 1.4 de la DIA
Forma de control 'y |e Registrode revision técnica al dia de camiones y vehiculos.
seguimiento e Registro de mantencion de maquinaria y equipos.
e Registro fotografico de la instalacion de barrera acustica perimetral y
movil.
Residuos
8.1.9. Decreto Supremo N° 1 de 2013, Aprueba Reglamento del Registro de Emisiones y

Transferencias de Contaminantes, RETC

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. D.S. N° 1/2013

Componente/materia:

Normativa de emisiones, descargas y residuos.

Norma

Regula el Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC).

Otros cuerpos legales

Decreto 31, del 20/05/2017 que modifica Decreto Supremo N°1 del
02/05/2013 Ministerio de Medio Ambiente, que Aprueba el Reglamento del
Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes, RETC.

Resolucion Exenta 144/2020 Ambiente, que Aprueba Norma Bésica para la
Implementacion de Modificacion al Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes, RETC.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacin y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccién, operacion y cierre se generaran emisiones
atmosféricas, residuos domiciliarios e industriales, entre otros. En cuanto a los
residuos, estos seran trasladados y dispuestos en sitios autorizados 0 manejados
de acuerdo con la normativa legal vigente, por empresas debidamente
autorizadas.

Forma de cumplimiento

El Proponente del Proyecto realizard la declaracion de sus residuos a través de
la plataforma del RETC http://vu.mma.gob.cl/index.php?c=home, en los plazos
y términos que establece la normativa.

Indicador que acredita su

Comprobante de carga de informacion a RETC, segln corresponda.

cumplimiento
Forma de control y | Se mantendra la plataforma del RETC actualizada, segun las prescripciones de
seguimiento este Decreto.

-
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8.1.10.

Decreto Supremo N° 4/2008, Reglamento para el Manejo de Lodos Generados en Plantas de

Tratamientos de Aguas Servidas, Ministerio de Secretaria General de la Presidencia

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia.0 D.S. N° 4/2008

Componente/materia:

Disposicidn final de biosolidos fosa séptica en el Proyecto BESS

Norma

Reglamento para el Manejo de Lodos Generados en Plantas de Tratamientos de
Aguas Servidas

Otros cuerpos legales

D.S. N°594, aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Basicas en los Lugares de Trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la construccion, operacién y cierre del proyecto que se contemple la
instalacién de la fosa séptica.

Forma de cumplimiento

Los lodos de las fosas sépticas, en sus fases correspondientes, seran retirados
por una empresa autorizada y dispuestos en un sitio de disposicion final que
cuente con la autorizacion sanitaria correspondiente, conforme a lo estipulado
en el D.S. N°4/09 del MINSAL. En el Anexo 3.3 de este Adenda se presentan
los antecedentes del Permiso Ambiental Sectorial del articulo 138 del RSEIA,
para la construccion de la fosa séptica.

Indicador que acredita su

e Obtencidén del PAS 138 como indicador de cumplimiento correspondiente

cumplimiento a la construccion de las fosas sépticas.
o Registro del retiro de lodos, que indique empresa encargada, fecha, peso y
lugar de disposicion final.
Forma de control y|e Copiafisicade la obtencion del PAS 138.
seguimiento e Copia fisica del registro del retiro de lodos.
e Registro autorizaciones sanitarias de empresas que realicen transporte de
los residuos generados por estos sistemas.
8.1.11. Decreto Supremo N° 236/1926, Reglamento General de Alcantarillados particulares, Fosas

sépticas, Camaras filtrantes, Camaras de contacto, Camaras absorbentes y Letrinas
domiciliarias, Ministerio de Salud

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia.1 D.S. N° 236/1926

Componente/materia:

Residuos Liquidos.

Norma

Reglamento General de Alcantarillados particulares, Fosas sépticas, Camaras
filtrantes, CAmaras de contacto, Camaras absorbentes y Letrinas domiciliarias

Otros cuerpos legales

D.F.L. N°725/1968 Cdédigo Sanitario del Ministerio de Salud.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dar
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase construcciéon y cierre del Proyecto, se mantendran bafios
quimicos, los que servirdn como apoyo a la solucion sanitaria permanente
habilitada transcurridos 6 meses desde el inicio de la fase de construccion. Los
lodos generados seran retirados mediante camiones limpia fosas y dispuestos
en lugares autorizados por la Autoridad Sanitaria de la region de Atacama.

Forma de cumplimiento

El Proyecto contard con agua potable y bafios quimicos, considerando el
numero y condiciones del presente Reglamento, de manera de proveer a los
trabajadores agua potable y servicios higiénicos en cantidad suficiente para su
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consumo y utilizacion. En base a lo anterior, en el marco de la presente DIA,
se presentan en el Anexo 3.2 los antecedentes técnicos para la autorizacién de
una solucion sanitaria permanente, la que consiste en un bafio méas una fosa
séptica con drenes de infiltracion (PAS 138).

Indicador que acredita su

e Copia de autorizacion de SEREMI de Salud de la region de Atacama a

cumplimiento empresa de bafios quimicos.
e Registros en instalacion de faenas del retiro y disposicion final de residuos
de bafios quimicos por empresa autorizada.
e Resolucion que aprueba el proyecto y funcionamiento del sistema
particular de agua potable y aguas servidas.
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del « Proyecto
seguimiento para fiscalizacion de la Autoridad.
8.1.12, Decreto con Fuerza de Ley N° 725/1967, Cddigo Sanitario, Ministerio de Salud

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. D.F.L. N° 725/1967

Componente/materia:

Residuos Liquidos.

Norma

Cdodigo Sanitario

Otros cuerpos legales

D.S. N° 236/1926 Reglamento general de alcantarillados particulares fosas
sépticas, camaras filtrantes, camaras de contacto, camaras absorbentes y
letrinas domiciliarias del Ministerio de Salud.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacidn y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase construccion y cierre del Proyecto, se mantendran bafios
quimicos, los que servirdn como apoyo a la solucién sanitaria permanente
habilitada transcurridos 6 meses desde el inicio de la fase de construccion. Los
lodos generados seran retirados mediante camiones limpia fosas y dispuestos
en lugares autorizados por la Autoridad Sanitaria de la region de Atacama.

Forma de cumplimiento

El Proyecto contard con agua potable y bafios quimicos, considerando el
numero y condiciones del presente Reglamento, de manera de proveer a los
trabajadores agua potable y servicios higiénicos en cantidad suficiente para su
consumo Yy utilizacién. En base a lo anterior, en el marco de la presente DIA,
se presentan en el Anexo 3.2 los antecedentes técnicos para la autorizacion de
una solucion sanitaria (PAS 138).

Indicador que acredita su

e Copia de autorizacion de SEREMI de Salud de la region de Atacama a

cumplimiento empresa de bafios quimicos.
e Registros en instalacion de faenas del retiro y disposicion final de residuos
de bafios quimicos por empresa autorizada.
e Resolucion que aprueba el proyecto y funcionamiento del sistema
particular de agua potable y aguas servidas.
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad.
8.1.13. Decreto con Fuerza de Ley N° 1/1989 que Determina materias que requieren Autorizacion

Sanitaria Expresa, Ministerio de Salud

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. D.F.L. N° 1/1989

Componente/materia:

Residuos Liquidos.

Norma

Establece todas aquellas materias que requieren permiso de la autoridad
sanitaria en forma expresa.

-
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Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la Fase de Construccion, se generaran residuos liquidos. Se estima una
generacion maxima de 40 m3/mes (2 m3/dia) de dichos residuos, tomando
como referencia un factor de recuperacién 100% del total del consumo de agua
potable. El total a generar para la fase de construccion se estima en 720 m? para
los 18 meses.

Durante la fase de operacidén del Proyecto, se considera una dotacién de
personal méxima de 2 trabajadores, debido a que, la central BESS se operara
de forma remota, y solo habr& personal en el lugar bajo el contexto de
realizacion de mantenciones. De igual forma, se considera la habilitacion de
bafios permanentes y una fosa séptica con drenes de infiltracion como solucion
particular de alcantarillado.

En la Fase de Cierre se generaran residuos liquidos correspondientes a las aguas
servidas provenientes de los sanitarios, y de aguas de lavado de personal, en los
mismos términos y condiciones que en la fase de construccion, considerando
una dotacién maxima de 20 trabajadores.

Forma de cumplimiento

Tramitacion sectorial de la aprobacion del proyecto y funcionamiento del
sistema particular agua potable y aguas servidas. En base a lo anterior, en el
marco de la presente DIA, se presentan en el Anexo 3.2 los antecedentes
técnicos para la autorizacion de una solucion sanitaria (PAS 138).

Indicador que acredita su

e Copia de autorizacion de SEREMI de Salud de la region de Atacama a

cumplimiento empresa de bafios quimicos.
e Registros en instalacion de faenas del retiro y disposicion final de residuos
de bafios quimicos por empresa autorizada.
e Resolucion que aprueba el proyecto y funcionamiento del sistema
particular de agua potable y aguas servidas.
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad.
8.1.14. Decreto Supremo N° 148/2003 Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos,

Ministerio de Salud

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. D.S. N° 148/2003

Componente/materia:

Residuos Solidos.

Norma

Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos

Otros cuerpos legales

D.S. N° 1/2013 Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes (RETC) del Ministerio de Medio Ambiente

Ordinario B32/N° 5096/2020 de la Subsecretaria de Salud Publica, “Envia
pronunciamiento en relacion a la aplicabilidad del Art. 24 del D.S. N° 594 de
1991 del MINSAL, en proyectos de operacion remota”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacion de residuos peligrosos durante las fases de construccion, operacion
y cierre.
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Forma de cumplimiento

Una vez obtenida la RCA favorable del Proyecto, el Proponente solicitara ante
la SEREMI de Salud de la region de Atacama, la autorizacion para una bodega
de residuos industriales peligrosos a utilizar durante la fase de construccion,
operacion y cierre. Los antecedentes técnicos y formales del PAS 142 se
presentan en Anexo 3.4 de la DIA.

Cabe indicar que, para la fase de operacion y cierre, se mantendra operativa la
bodega RESPEL instalada durante la fase de construccion del Proyecto.

Indicador que acredita su

e Oficios de SEREMI de Salud de la region de Atacama que autoriza

cumplimiento proyecto y funcionamiento de la Bodega de residuos peligrosos
e Registros de recepcion de residuos por parte de empresa encargada de
disposicion final.
Forma de control y | e Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto
seguimiento para fiscalizacion de la Autoridad.
e Declaraciones en la plataforma SIDREP de la VVentanilla Unica del RETC,
cuando sea aplicable segun la normativa vigente.
8.1.15. Ley N° 20.920 del 17-05-2016, Establece Marco Para la Gestion de Residuos, la

Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje, Ministerio del Medio

Ambiente

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Ley N° 20.920/2016

Componente/materia:

Residuos Solidos.

Norma

Establece Marco Para la Gestién de Residuos, la Responsabilidad Extendida
del Productor y Fomento al Reciclaje

Otros cuerpos legales

D.S. N° 12 de 2020 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece metas de
recoleccién y valorizacion y otras obligaciones asociadas de envases Yy
embalajes.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacidn y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion, operacién y cierre se generaran residuos de
productos prioritarios de acuerdo con la Ley, susceptibles de ser reciclados, en
particular, embalajes en general, baterias e inversores que son de procedencia
importada, en fase de cierre, seran considerados como residuos o devueltos al
proveedor, por lo tanto, le son aplicables las disposiciones de la Ley N° 20.920.

Forma de cumplimiento

Segun define la Ley, los titulares o administradores de proyectos pasaran a ser
“productores de productos prioritarios” por importar baterias a Chile para la
construccién y operacion de sus proyectos, situacion que debe ser regulada a
través de los respectivos decretos de aparatos eléctricos y electronicos y de
envases y embalajes, cuando estos entren en vigor.

En linea con lo anterior, el Proponente seguira las indicaciones del articulo
segundo transitorio de la Ley N° 20.920/2016 del MMA, y declarara las
baterias, cajas y embalajes a través del Registro de Emisiones y Transferencias
de Contaminantes (RETC), segun corresponda.

El Proponente compromete, ante la autoridad, que el reciclaje y las metas de
recoleccion y valorizacion de envases y embalajes, establecidos en el Articulo
N°23, se realizaran a través de gestores autorizados.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Comprobantes de retiro de los productos prioritarios por parte de los gestores
autorizados.
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Forma de
seguimiento

control 'y

o Declaraciones correspondientes en el RETC.
o Informe de seguimiento en RETC.

8.1.16.

Decreto Supremo N° 12/2020, Establece Metas de Recoleccion y Valorizacion y Otras

Obligaciones Asociadas de Envases y Embalajes, Ministerio del Medio Ambiente

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. D.S. N° 12/2020

Componente/materia:

Residuos Solidos.

Norma

Establece Metas de Recoleccion y Valorizacion y Otras Obligaciones
Asociadas de Envases y Embalajes

Otros cuerpos legales

Ley N° 20.920/2016 del Ministerio del Medio Ambiente

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccién, operacién y cierre se generaran residuos de
productos prioritarios de acuerdo con la Ley, susceptibles de ser reciclados, en
particular, embalajes en general, baterias e inversores que son de procedencia
importada, en fase de cierre, seran considerados como residuos o devueltos al
proveedor.

Forma de cumplimiento

Los residuos de envases y embalajes serdn entregados a gestor y seran

declarados anualmente, a través del Registro de Emisiones y Transferencias de

Contaminantes, lo siguiente:

e Cantidad de productos prioritarios comercializados en el pais durante el
afio inmediatamente anterior.

e Las actividades de recoleccidn, valorizacion y eliminacion realizadas en
igual periodo, y su costo.

e La Cantidad de residuos recolectados, valorizados y eliminados en dicho
lapso.

e Indicacion de si la gestion para las actividades de recoleccién vy
valorizacion es individual o colectiva.

Indicador que acredita su

Comprobantes de retiro de los productos prioritarios por parte de los gestores

cumplimiento autorizados.
Forma de control vy | Declaraciones correspondientes en el RETC. Informe de seguimiento en
seguimiento RETC.

8.1.17. Decreto Supremo N° 160/2008, Aprueba Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y

Operaciones de Produccion y Refinacion, Transporte, Almacenamiento, Distribucion y
Abastecimiento de Combustibles Liquidos

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. D.S.

Componente/materia:

Residuos Solidos.

Norma

Aprueba Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de
Produccion y Refinacion, Transporte, Almacenamiento, Distribucion y
Abastecimiento de Combustibles Liquidos

Otros cuerpos legales

Ley N° 18.410/1985 crea la superintendencia de electricidad y combustibles
del Ministerio de Economia.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto utilizara combustibles diésel en sus fases de construccion y cierre
en términos de la demanda de los equipos, vehiculos y maquinarias a utilizar.
Cabe indicar que, el suministro de combustible necesario a contar en faena se
requiere exclusivamente para las maquinarias, todos los otros vehiculos se
surtirdn en estaciones de servicios autorizadas y cercanas al Proyecto.

Forma de cumplimiento

Para el abastecimiento de combustibles se hara un convenio con alguna estacion
de combustible localizada en las cercanias del Proyecto. Para el abastecimiento
de combustible, se dispondra de un estanque portatil de 480 L de capacidad,
cuya duracion estimada en periodo de méxima demanda es de
aproximadamente 8 dias. Este estangue se carga vacio en camionetay se rellena
en estaciones de servicio autorizada. En el &rea del Proyecto, el estanque lleno
se descarga al suelo con ayuda de cargador frontal en un area especialmente
habilitada para tales efectos dentro de la instalacion de faena. Durante las
labores, se instalard una carpeta que permita recuperar cualquier derrame
accidental de combustible, cuya probabilidad de ocurrencia es minima, debido
al surtidor especializado del equipo.

Indicador que acredita su

Contrato o certificado con empresa autorizada de transporte y distribucién de

cumplimiento diésel.
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad.

Sustancias Peligrosas

8.1.18.

D.S. N° 43/2015, Aprueba Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas,

Ministerio de Salud

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. D.S. N° 43/2015

Componente/materia:

Sustancias Peligrosas.

Norma

Aprueba Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas

Otros cuerpos legales

NCh 2.190/2019. Distintivos para la identificacion de riesgos en el transporte
de sustancias peligrosas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Se estima la utilizacion de pinturas, solventes y Barnices para la habilitacion
del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Debido a que, la cantidad de sustancias peligrosas a utilizar por el Proyecto es
marginal, seran almacenadas dentro de la bodega comudn (al encontrase
encontraran en cantidades inferiores a las establecidas en D.S. N°43/2015), en
estantes diferenciados, utilizando sefialética adecuada y manteniendo las
condiciones de seguridad que establece el Reglamento. No existira
mantencion de los equipos dentro del area del Proyecto. Todas las actividades
de este tipo se desarrollaran en lugares autorizados lo mas cercanos al area del
Proyecto y se regiran por lo establecido en la presente normativa.

La sefialética se regira de acuerdo a lo establecido en la NCh 2.190, con forma
cuadrada, un area para el simbolo que representa el riesgo, leyenda relativa al
riesgo que presenta la sustancia y un area para a la clase o division de riesgo.

-
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8.1.19.

Decreto Supremo N° 298/1994, Reglamenta Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y

Caminos, Ministerio de Transporte

Tabla jError!

No se encuentra el origen de la referencia. D.S. N° 298/1994

Componente/materia:

Vialidad y Transporte.

Norma

Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos.

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccidn, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En todas las fases del proyecto se requerira transporte de residuos y sustancias
peligrosas. El transporte de combustibles se realizard en camion repartidor con
autorizaciones correspondientes y cumplird la ordenanza vigente y estaran
inscritos en la SEC o autoridad correspondiente.

Forma de cumplimiento

Se cumplird con disposiciones de transporte de cargas peligrosas; choferes
tendran las cualificaciones y condiciones reglamentarias exigidas para realizar
sus labores; autorizacion sanitaria de la empresa que realice el transporte de
combustibles y sustancias peligrosas.

Indicador que acredita su

Clausulas contractuales que exijan cumplir las medidas de seguridad dispuestas

cumplimiento en este reglamento a los contratistas.
Forma de control vy | Registro, en obra, de transportes realizados, sefialando cumplimiento
seguimiento normativo.

8.2. Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)

Fauna

8.2.1. Ley N° 19.473 del

04-09-1996, Sustituye Texto de la Ley N° 4.6017, sobre Caza, y Articulo

609 del Cddigo Civil

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Ley N° 19.473 del 04-09-1996

Componente/materia:

Fauna.

Norma

Ley de caza

Otros cuerpos legales

D.S. N°, aprueba Reglamento de la Ley De Caza del Ministerio de
Agricultura.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, pero principalmente durante
sus fases de construccion y cierre, dado el nimero de trabajadores presentes en
dicha faena.

Forma de cumplimiento

El Proyecto dard cumplimiento a los requerimientos de la normativa, mediante
capacitaciones a su personal con respecto a dichos temas, exigiendo el
cumplimiento de las prohibiciones sefialadas en la normativa.

Se especificard contractualmente a los contratistas, la prohibicion de cazar o
capturar ejemplares de fauna silvestre o recolectar huevos o crias en los terrenos
donde se realicen las faenas.

-
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Por su parte, se implementaran otras medidas asociadas al transito de vehiculos
y magquinarias de construccion y a la capacitacion del personal para una
prudente conduccion y proteccion de la fauna nativa existente.

Finalmente, se evitara la dispersion de basura doméstica que atraiga a animales
silvestres, domésticos y vectores al lugar del Proyecto. Del mismo modo, puede
mencionarse que el proyecto no intervendra fauna en categoria de conservacion
o con alguna singularidad especifica.

Indicador que acredita su

e Contratos con clausulas especiales sobre cuidado de fauna.

cumplimiento e Registro de realizacion de capacitaciones.
e Resolucion SAG.
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad.
8.2.2. Decreto Supremo N° 5/1998, Reglamento de la Ley de Caza, Ministerio de Agricultura
Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. D.S. N° 5/1998
Componente/materia: Fauna.
Norma Reglamento de la Ley de Caza
Otros cuerpos legales No Aplica.
asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las obras.

Forma de cumplimiento

Se capacitara a los trabajadores respecto a la prohibicion de caza o captura de
ejemplares de la fauna silvestre.

Indicador que acredita su

Registros documentales y fotograficos de las campafias de terreno efectuadas

cumplimiento
Forma de control vy | Registroy permiso indicados disponibles para su control y verificacion.
seguimiento

Flora

8.2.3. Ley N° 20.283/2008, Ley sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal,

Ministerio de Agricultura

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Ley N° 20.283/2008

Componente/materia:

Flora.

Norma Ley sobre Recuperacién del Bosque Nativo y Fomento Forestal
Otros cuerpos legales Decreto N° 26 Reglamento General de la Ley de Recuperacion del Bosque
asociados Nativo y Fomento Forestal.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dar
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las obras.

-
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Forma de cumplimiento

El Proyecto no generara intervencion de la flora y vegetacion autéctona de la
zona, dado que en la zona donde realizara sus obras permanentes y temporales
cuenta con una ausencia de especies endémicas 0 nativas en estado de
conservacion. Adicionalmente, en relacién a los resultados obtenidos
bibliograficamente, se puede constatar que la zona se encuentra altamente
afectada debido a las actividades econdmicas realizadas anteriormente en el
predio.

Referente a monumentos naturales y especies especialistas de hébitat, se
constatd la ausencia de estas. Por consiguiente, para la ejecucion del Proyecto
es necesario efectuar un plan de manejo forestal.

Indicador que acredita su

Linea de Base de Flora y Fauna.

cumplimiento Implementacion de Compromiso Ambiental Voluntario (CAV).
Forma de control vy | Presentaciony aprobacion de CAV.
seguimiento

Patrimonio Cultural

8.2.4.

Ley N° 17.288, Legisla sobre Monumentos Nacionales, modificada por Ley N° 21.215,y D.S.

N° 484/1990, Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre Excavaciones y/o Prospecciones
Arqueoldgicas, Antropolégicas y Paleontolégicas, Ministerio de Educacion

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Ley N° 17.288

Componente/materia:

Patrimonio cultural.

Norma Ley de Monumentos Nacionales
Otros cuerpos legales D.S. N°484/1990. Reglamento de la Ley N° 17.288, Sobre Excavaciones y/o
asociados Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y Paleontoldgicas. Ministerio de

Educacion.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes y obras del Proyecto.

Forma de cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueolégico o paleontolégico durante las
actividades del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a
Monumento Nacional establecido en el articulo N° 38 de la Ley N° 17.288, se
deberéa proceder segun lo establecido en los articulos N° 26 y 27 de la Ley N°
17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo N° 23 del D.S N° 484
Reglamento  sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas,
antropoldgicas y paleontolégicas, paralizando toda obra en el sector del
hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos
Nacionales, para que este organismo determine los procedimientos a seguir,
cuya implementacion debera ser efectuada por el Proponente del proyecto.
Esta actividad sera realizada exclusivamente por arquedlogos, antrop6logos,
paleont6logos profesionales u otra carrea afin, previa coordinacion con la
autoridad competente.

Cabe sefialar que, durante la fase de construccidn del Proyecto, se realizara un
Monitoreo permanente, el cual estard a cargo de un profesional, mientras se
realicen las actividades de remocion de tierra y excavacion, ademas, se
realizaran charlas de induccion paleontoldgicas y arqueoldgicas a los
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trabajadores al iniciar la fase de construccion y cada vez que ingrese mano de
obra nueva a la faena. Para mayor detalle, revisar los anexos de Caracterizacién
Paleontolégica y Arqueoldgica de la presente DIA.

Indicador que acredita su | e
cumplimiento

Registro escrito de aviso a las autoridades competentes ante posibles
hallazgos.
Registro fotografico de las actividades de resguardo de posibles hallazgos.

Forma de
seguimiento

control vy

Comprobantes de reporte al CMN en la plataforma de la SMA.

9. SECTORIALES

9.1

Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental

No se consideran permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental aplicables al Proyecto.

9.2.

Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

9.2.1. Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueoldgico, antropol6gico y paleontolégico

Tabla 9.2.1 Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueolégico, antropolégico y paleontol6gico segln se
establece en el articulo 132 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccion.

Parte, obra 0 accidn a la que aplica

Construccion de la linea eléctrica, instalacion de postes, excavacion de
zanjas.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No se establecieron.

Pronunciamiento  del  6rgano
competente

Mediante oficio ORD. N° 3727 del 05 de agosto de 2024, el Consejo de
Monumentos Nacionales se pronuncia conforme.

9.2.2. Permiso para la construccién, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagies, aguas servidas

de cualquier naturaleza

Tabla 9.2.2 Permiso para la construccién, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagties, aguas servidas de cualquier
naturaleza segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra 0 accién a la que aplica

Instalacion de faena y frentes de trabajo, servicios higiénicos.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No se establecieron.

Pronunciamiento  del  6rgano
competente

Mediante oficio ORD. N° 13813 del 06 de agosto de 2024, SEREMI de
Salud, Region de Atacama se pronuncia conforme.
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9.2.3. Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y
desperdicios de cualquier clase

Tabla 9.2.2 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccidn, industrializacion, comercio o disposicién final de basuras y desperdicios de
cualquier clase segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra 0 accion a la que aplica

Habilitacion de sector de RSD y RSINP.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No se establecieron.

Pronunciamiento  del  drgano
competente

Mediante oficio ORD. N° 13813 del 06 de agosto de 2024, SEREMI de
Salud, Regi6n de Atacama se pronuncia conforme.

9.2.4. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos

Tabla 9.2.2 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segun se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccién, operacidn y cierre.

Parte, obra 0 accién a la que aplica

Habilitacion de bodega para el almacenamiento de RESPEL.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

“Ante una eventual falla del contenedor BESS en cualquiera de las fases
del Proyecto, o finalizada la vida util de este Gltimo (fase de cierre), el
Proponente debera contemplar y habilitar un sitio de almacenamiento
exclusivo para dicho contenedor, en donde se dé cumplimiento a todos
los literales establecidos en el Articulo 33 del D.S. N° 148/03 del
MINSAL. En este sentido, el retiro, transporte y disposicién final debera
realizarse a través del SIDREP-VU del Ministerio de Medio Ambiente, o
adecuarse a la normativa que pueda existir al momento de gestionar la
disposicién del contenedor BESS.

Lo anterior, siempre y cuando al momento de requerir la disposicion final
de estos residuos peligrosos, en Chile no existen lugares autorizados
para disponerlos.”

Pronunciamiento  del

competente

organo

Mediante oficio ORD. N° 13813 del 06 de agosto de 2024, SEREMI de
Salud, Region de Atacama se pronuncia conforme.

9.2.5. Permiso para la corta, destruccién o descepado de formaciones xerofiticas

Tabla 9.2.2 Permiso para la corta, destruccion o descepado de formaciones xerofiticas segln se establece en
el articulo 151 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccion.

Parte, obra 0 accién a la que aplica

El Proyecto requiere de la corta, destruccion o descepado de formaciones
xerofiticas de 0,015 ha.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

“...se solicita al titular contemplar las siguientes observaciones al
momento de presentar e ingresar sectorialmente el Permiso Ambiental
Sectorial 151:
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PAS 151. Anexo 3.5 Formulario PTFX

Pregunta 1: Con respecto al punto 1.3 Antecedentes Generales del
Predio, se tienen las siguientes observaciones:

- Se sefiala el Rol de Avalio N°: 849-24. Sin embargo, en el
Apéndice A: Documentos Legales del predio se adjunta el Plano de
Subdivisién del Predio Segunda Porcidn del Lote 2, que indica el Rol N°:
47-27. Se solicita al Proponente aclara cuél es el del Predio sefialado en
el Formulario: Lote A, Segunda Porcién del Lote 2.

- En el item Superficie total del predio (ha) segun Titulo de
Dominio, se seniala “Apéndice A”. Se le solicita al titular indicar en
forma explicita la superficie sefialada en los documentos legales del
predio adjuntos en el Apéndice A.

Pregunta 2: En referencia al item 3.4 Informacion sobre la Formacién
Xerofitica a intervenir, punto a) Descripcion y Justificacion de la
Metodologia de muestreo, si bien en el Apéndice C la informacidn de las
parcelas de Muestreo Forestal, ademas de los estadigrafos para el
célculo del error de muestreo, se solicita al proponente sefialar
explicitamente en el Formulario del Plan de Trabajo para el PAS 151, la
formula de calculo del n 6ptimo o nimero Optima de parcelas y los
estadigrafos utilizados para realizar el calculo.

Pregunta 3:Con respecto al punto 8. Cartografia Digital
georreferenciada, se tienen las siguientes observaciones:

- Se adjunta el Shape correspondiente al area de intervencion
denominado “Rodal FX.BESS3” el cual posee una superficie de 0,865
has, sin embargo en la Tabla del punto 3.1 Suelo del item 3. Descripcion
del area y de la formacion Xerofitica a intervenir, se sefiala una
superficie de intervencion de 0,015 hectéareas. Se solicita al proponente
entregar el Shape del area de intervencion con la superficie correcta a
intervenir y que coincida con lo sefialado graficamente en el area de
corta mostrada en el Plano de Intervencién adjunto.

- En relacion al Shape Puntos de referencia. BESS 3, solamente se
sefiala el punto de referencia: Acceso Predial. Se le solicita al proponente
sefialar en el Shape de puntos de Referencia todos los puntos de
referencia (en Coordenadas UTM) indicados en la Tabla puntos de
referencia del item 1.3 Antecedentes Generales del Predio.

- Se entregan los shapes Hidrografia y Red Vial (Caminos) de toda
la region de Atacama. Se solicita al proponente entregar la informacion
solamente del area de emplazamiento del proyecto de los shapes
sefialados anteriormente.”

Pronunciamiento  del  drgano
competente

Mediante oficio ORD. N° 78-EA del 30 de julio de 2024, CONAF,
Regién de Atacama se pronuncia conforme.

9.2.6. Permiso

Tabla 9.2.2 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos segln se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra 0 accién a la que aplica

Instalacion de faenas (oficinas), zona de acopio de materiales (Bodega de
insumos y materiales), area de unidades de almacenamiento de energia,
sala eléctrica, patio de residuos, bodega de almacenamiento de
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herramientas y materiales y bafio, bodega de residuos peligrosos (en
adelante “Bodega RESPEL”).

Condiciones 0 exigencias | Se reconoce superficie declarada de 2.589,74 m2,
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  6rgano | Mediante oficio ORD. N° 208 del 25 de marzo de 2024, SAG, Region de
competente Atacama se pronuncia conforme.

Mediante oficio ORD. N° 000742 del 05 de agosto de 2024, SEREMI de
Vivienda y Urbanismo, Region de Atacama se pronuncia conforme.

10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS
10.1. Compromiso ambiental voluntario
El Proponente del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

10.1.1. Compromiso ambiental voluntario Contratacién de mano de obra local

Tabla 10.1.1 Compromiso ambiental voluntario Contratacion de mano de obra local

Impacto asociado No aplica.

Fase del Proyecto a la | Construccion y cierre.

que aplica

Obijetivo, descripcion y | Objetivo: Contratar personal proveniente de zonas aledafias al Proyecto, asi como

justificacion priorizar el uso de servicios locales de alimentacién, alojamiento, arriendo de
vehiculos, maquinaria y combustible, durante las fases de construccion y cierre del
Proyecto.

Descripcion: Durante las fases de construccion y cierre del Proyecto, y debido a
que, la demanda de trabajadores durante dichas fases es mayor, se abriran plazas
para la contratacion de mano de obra local calificada y no calificada, mediante la
oferta de puestos de trabajo en la Oficina Municipal de Informacién Laboral
(OMIL) de la llustre Municipalidad de Tierra Amarilla. Se evaluaran las
postulaciones que reciba dicha oficina, y en base a estas, se contrataran trabajadores
y trabajadoras de la comuna, esta contratacion dependera Unicamente de las
competencias que se requieran en las actividades a desarrollar en la fase de
construccion y cierre del Proyecto.

Justificacion: Para promover la economia local, la participacion y cercania de la
comunidad con el Proyecto, se contratard mano de obra de la comuna para participar
en las fases de construccion y cierre, ademas de priorizar el uso de los servicios como
alimentacion, alojamiento, arriendo de maquinaria y vehiculos, entre otros.

Lugar, forma y | Lugar: Comuna de Tierra Amarilla y otras comunas aledafas al Proyecto.
oportunidad de | Forma: Previo al inicio de las fases de construccion y cierre del Proyecto, el
implementacion Proponente solicitara en OMIL de la I. Municipalidad de Tierra Amarilla, las bases
de datos de personas que se encuentren buscando empleo. Esta base de datos se
pondra a disposicion de las empresas contratistas que trabajen en el Proyecto, con
el propdsito de facilitar el proceso de postulacion y contratacion.

Se llevaré un registro de las entrevistas realizadas, donde se especifique el nombre
del postulante, profesién y/o cargo al que postula, direccion, nimero de contacto,
entre otros datos. Estas plazas de contratacion se difundiran en los programas
mujeres jefas de hogar y centros educativos a través de la encargada de
relacionamiento comunitario del Proyecto. Adema4s, se priorizaré la contratacion
local de servicios (alimentacion, alojamiento, arriendo de vehiculos, maquinaria,
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combustible u otro), en la medida que estos sean adecuados a los requisitos de
trabajo.

Oportunidad: EI compromiso se llevara a cabo previo aproximadamente 3 meses
antes del inicio de las fases de construccion y cierre del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

* Catastro de la mano de obra, considerando el registro disponible desde la OMIL de
la I. Municipalidad de Tierra Amarilla.

» Nomina de trabajadores contratados durante la fase de construccion y cierre del
Proyecto.

* Ante uso efectivo de servicios por parte del Proyecto, se presentara un acta de
declaracion del servicio y/o boletas.

Forma de control y
seguimiento

Se presentara ante la I. Municipalidad de Tierra Amarilla y ante la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA), los siguientes registros:

* Registro de solicitud del catastro de mano de obra local disponible ante la OMIL.
* Registro del levantamiento de informacion de la mano de obra.

* Registro de entrevistas realizadas.

* Registro de contrataciones.

* Registro de boletas y/o actas de declaracion de entrega de servicios, ante eventual
uso efectivo de servicios locales.

10.1.2. Compromiso ambiental voluntario Plan comunicacional a la comunidad

Tabla 10.1.2 Compromiso ambiental voluntario Plan comunicacional a la comunidad

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Entregar informacion a los grupos humanos identificados en el area de
influencia del Proyecto, con el objetivo de sociabilizar el desarrollo de éste y en
especial el desarrollo de su fase de construccion.

Descripcion: La ejecucion del compromiso se realizara por medio de la entrega de
informacion y fortalecimiento de los canales de comunicacion directos que se
habilitaran entre la comunidad y el Proyecto, incluyendo un mecanismo de
tratamiento y respuesta de quejas, denuncias o reclamos. La entrega de informacion
a la comunidad (organizaciones territoriales y representantes locales) buscara
presentar las caracteristicas del Proyecto y el cronograma de las actividades que
este considera para su desarrollo.

Justificacion: El proceso de dialogo a implementar, se enmarca en la construccion
de canales de comunicacion con la Comunidad, posterior a la tramitacién ambiental
del Proyecto, bajo la politica de un “buen vecino”, de manera de informar
oportunamente a las comunidades o grupos humanos involucrados en las distintas
fases de ejecucidn del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Comuna de Tierra Amarilla, especificamente con las siguientes
comunidades y agrupaciones: vecinos de Nantoco, vecinos del sector Alianza,
asociaciones de Agua Potable Rural de ambos sectores, asociaciones y
comunidades indigenas cercanas al AIMH.

Forma: Previo al inicio y al término de la fase de construccion del Proyecto se
entregaran informativos en formato fisico (tripticos y/o afiche) a los sectores que
forman parte del area de influencia de medio humano (AIMH). Esta actividad seré

-
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Ilevada a cabo por el encargado de relacionamiento comunitario del Proponente,
quien tomaré contacto con los dirigentes de las organizaciones o residentes de los
alrededores del Proyecto, para acordar el modo de entrega del material informativo
gue se realice.

Ademas, en estas instancias se acordara la necesidad de mantener los canales de
comunicacién entre el Proyecto y comunidades cercanas, los cuales se mantendran
durante toda la vida util del Proyecto e incluird el mecanismo de tratamiento y
respuesta de quejas, denuncias o reclamos. El mecanismo mencionado,
corresponderéd a un libro de quejas disponible en las instalaciones del Proyecto,
ademas de un buzoén de cartas en la fase de construccion y cierre (fases que
consideran actividades diarias y mayor movimiento de personas), ademas, se
contempla la utilizacion de canales digitales como por ejemplo WhatsApp, para
mantener comunicacién inmediata entre la persona encargada del relacionamiento
comunitario y la o las personas dirigentes de las comunidades cercanas.

Ante un eventual reclamo, denuncia o queja realizada por vecinos o comunidades
cercanas, la persona encargada del relacionamiento comunitario del proyecto
contactara a la persona o comunidad que lo haya realizado mediante el canal de
comunicacion que deje por escrito (mail, numero de teléfono, etc.), de esta forma
se generara un canal de comunicacion entre ambas partes para que puedan realizar
seguimiento de sus inquietudes o reclamos.

Oportunidad: ElI compromiso se llevara a cabo previo al inicio de la fase de
construccion del Proyecto y se extendera durante toda la vida Gtil del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

* Actas de reuniones y/o acercamiento con los vecinos.
* Informes de seguimiento que den cuenta de las actividades del compromiso.
* Plan Comunicacional por implementar (protocolo).

Forma de control y
seguimiento

Se reportara anualmente mediante el Sistema de Seguimiento Ambiental a la SMA,
la sistematizacion y respaldo de ejecucion del CAV, siempre y cuando existan
actividades referidas al compromiso.

10.1.3. Compromiso ambiental voluntario Sefialética Fauna Nativa

Tabla 10.1.3 Compromiso ambiental voluntario Sefialética Fauna Nativa

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, operacién y cierre.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Contribuir a la expansion de conocimiento sobre la fauna nativa en el area
donde se inserta el Proyecto.

Descripcidn: Corresponde a la instalacion de sefialética sobre fauna nativa en las
cercanias del Proyecto.

Justificacion: En relacion con el levantamiento de informacion para la
caracterizacion de Medio Humano, y asociado al relacionamiento comunitario, el
Proponente integra la solicitud de compromiso voluntario de una de las comunidades
participantes en el levantamiento de informacion.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Rutas cercanas al Proyecto.

Forma: Instalacion de sefialética que advierta la presencia de fauna nativa en el area.
El tipo de sefalética a instalar esta sujeta a conversaciones con la comunidad
solicitante.

Oportunidad: Una vez durante la fase de construccion, realizando mantenciones si
es que alguna se encuentra en mal estado.

ElfaE
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Indicador que acredite
su cumplimiento

Comprobante de la plataforma SMA contra entrega de informe del Compromiso
Ambiental Voluntario.

Forma de control y
seguimiento

Registro fotografico georreferenciado, con frecuencia semestral durante la fase de
construccion, que compruebe la instalacion y mantencion de la sefialética.

10.1.4. Compromiso ambiental voluntario Charla de Induccién Ambiental a Trabajadores

Tabla 10.1.4 Compromiso ambiental voluntario Charla de Induccion Ambiental a Trabajadores

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Entregar conocimientos con respecto a flora y fauna que se encuentra en
el area de emplazamiento, a todo el personal que esté involucrado en las fases de
construccion, operacion y cierre del Proyecto, con el objetivo de generar conciencia
y aportar en su cuidado.

Descripcion: Se desarrollaran charlas de induccion ambiental a todo el personal
involucrado durante las fases de construccién, operacion y cierre del Proyecto. En
dichas charlas se abordaran tematicas de flora y fauna. Se entregara informacion
respecto a las especies de flora y fauna identificadas durante los levantamientos de
terreno y que se encuentran en el sector, ademas, se ahondara sobre las
sensibilidades/singularidades de cada especie y las correspondientes medidas de
resguardo.

Justificacion: Los trabajadores y contratistas del Proyecto deben estar concientizados
sobre la importancia de seguir protocolos y programas, con el objetivo de evitar un
potencial impacto sobre los componentes Floray Vegetacién y Fauna de Vertebrados
en el &rea del Proyecto y areas donde no se realice intervencidn directa de las mismas.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalacion de faenas del Proyecto.

Forma: Charlas de educacién ambiental, en el contexto de las inducciones
obligatorias, al ingreso de cada trabajador y previo al ingreso a faena.
Oportunidad: Toda vez que ingrese un/a nuevo/a trabajador/a a la faena de
construccion y/o cierre, y durante la fase de operacion del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de asistencia a charlas por parte de los/las trabajadores/as contratados por
el Proyecto. Dicho registro sera administrado por el contratista en las oficinas in situ
del Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Una vez realizada la charla a los/las trabajadores/as, se mantendra dentro de las
instalaciones del Proyecto, la ficha de registro de dicha actividad disponible para
consulta de la autoridad en caso de fiscalizacion.

10.1.5. Compromiso ambiental voluntario Charla Induccion Paleontologia a Trabajadores

Tabla 10.1.5 Compromiso ambiental voluntario Charla Induccion Paleontologia a Trabajadores

Impacto asociado

Potencial afectacion a los recursos.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evitar el dafio al patrimonio paleontologico.

-
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Descripcion: Se realizaran charlas de induccién a todo trabajador nuevo que ingrese
a la obra mientras se realicen excavaciones y movimientos subsuperficiales, se
trataran temas relacionados a los aspectos del patrimonio cultural paleontoldgico y
cuerpos normativos asociados. Las charlas de induccion en paleontologia seran
dictadas por un paleontélogo/a que cumpla con el perfil profesional aprobado por
el CMN para estos fines (disponible en www.monumentos.gob.cl), previo al inicio
de las obras, y cada vez que se incorpore personal durante la fase de construccion.
Se dejard constancia del contenido de las charlas de induccion efectuada y la
constancia de asistentes con la firma de cada trabajador.

Justificacion: Se minimiza el dafio que pueda haber sobre este componente al
capacitar al personal sobre como actuar frente a un hallazgo paleontolégico.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalacion de faena.

Forma: La charla de induccion debera ser dictada por un paleont6logo/a o
licenciado/a en paleontologia y ademés ser supervisadas por un paleontdlogo/a
profesional aprobado por el CMN para estos fines (disponible en
www.monumentos.gob.cl). Las charlas deberdn ser dictadas a todos los
trabajadores que se empleen al inicio de las actividades de movimientos de tierra'y
excavaciones de la fase de construccién del Proyecto y cada vez que se integre
personal.

Oportunidad: Al inicio de los trabajos que impliquen movimientos de tierra y
excavaciones del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Registro de charlas de induccién de hallazgos paleontoldgicos imprevistos, con
registro fotografico y lista de asistencia con firma de los asistentes.

- El/la paleontdlogo/a a cargo de la actividad, realizard un informe de esta, con
periodicidad semestral, que incluira un registro fotografico de las actividades, y las
listas de asistencia firmadas para cada charla.

- Comprobante SMA y CMN contra entrega de informe.

Forma de control y
seguimiento

- Se mantendra los registros de los asistentes y del/la profesional paleont6logo/a,
disponibles en las dependencias del Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

- En el caso de algun eventual hallazgo, se cumplird cada una de las medidas de
proteccidn, control y seguimiento establecidas por el CMN bajo el marco normativo
de la Ley N°17.288. Posterior a esto debiese solicitarse el Permiso Sectorial
respectivo, lo cual también estara sujeto a un control y seguimiento.

10.1.6. Compromiso ambiental voluntario Monitoreo Paleontolégico Permanente

Tabla 10.1.6 Compromiso ambiental voluntario Monitoreo Paleontol6gico Permanente

Impacto asociado

Potencial afectacion a recursos

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evitar el dafio al Patrimonio cultural paleontoldgico.

Descripcion: EI Monitoreo paleontoldgico permanente sera ejecutado por un
paleont6logo/a que cumpla con el perfil profesional aprobado por el CMN para estos
fines (disponible en www.monumentos.gob.cl). Dicho monitoreo seré ejecutado la
totalidad del area de Proyecto, y mientras duren faenas constructivas, en especifico
los movimientos de tierras asociados y excavaciones y cada vez que se integre
personal.

-
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Justificacion: La presencia de un profesional paleont6logo durante las actividades de
remocién de suelo y excavaciones permitira identificar a tiempo posible elementos
fosiliferos enterrados y de esta manera evitar su afectacion por las obras del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Totalidad del area del Proyecto.

Forma: EI Monitoreo permanente sera ejecutado en la totalidad del &rea de Proyecto
por un paleontélogo/a, y mientras duren faenas constructivas, en especifico los
movimientos de tierras asociados y excavaciones.

Oportunidad: Al inicio de los trabajos que impliguen movimientos de tierra y
excavaciones del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- El/la paleontdlogo/a a cargo de la actividad, realizara un informe de esta actividad,
con periodicidad semestral que seré reportado al CMN.
- Comprobante SMA y CMN contra entrega de informe.

Forma de control y
seguimiento

- Se mantendré los registros de los informes en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad.

- En el caso de algun eventual hallazgo, se cumplira cada una de las medidas de
proteccion, control y seguimiento establecidas por el CMN. Posterior a esto debe
solicitarse el Permiso Sectorial respectivo, lo cual también estara sujeto a un control
y seguimiento.

10.1.7. Compromiso ambiental voluntario Charla de induccidn arqueolégica a trabajadores

Tabla 10.1.7 Compromiso ambiental voluntario Charla de induccion arqueoldgica a trabajadores

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Evitar dafio al patrimonio cultural y arqueoldgico, durante las actividades
de movimiento, excavacion y remocion de suelo, en la fase de construccion del
Proyecto.

Descripcion: Se realizaran charlas de induccién a todo trabajador nuevo que ingrese
a obra mientras se realicen actividades de excavacion y movimiento subsuperficial
de tierra. En dichas capacitaciones se trataran temas relacionados con los aspectos
del patrimonio cultural y cuerpos normativos asociados a estos, y los protocolos a
seguir en caso de efectuarse un hallazgo no previsto.

Justificacion: Al capacitar al personal sobre como actuar frente a un hallazgo de
patrimonio cultural o arqueolégico no previsto, se minimiza el dafio que se pueda
ocasionar sobre este componente.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalacion de faena del Proyecto.

Forma: Previo al inicio de las obras de construccion, especificamente, antes de las
actividades asociadas a la remocion, excavacion y remocion de tierra, se dictaran
charlas de induccién arqueolégica a todo trabajador nuevo que ingrese a obra. Las
charlas seran implementadas por un/a arque6logo/a o licenciado/a en arqueologia y
abordaran el componente arqueoldgico que se podria encontrar en el area del
proyecto, marco legal de proteccion y procedimientos a seguir en caso de hallazgo
arqueoldgico no previsto.

Oportunidad: Al inicio de los trabajos que impliguen movimientos de tierra y
excavaciones del Proyecto, y cada vez gue ingrese nueva mano de obra a la faena.

Indicador que acredite
su cumplimiento

* Registro de charlas de induccion de hallazgos arqueoldgicos imprevistos, firmado
tanto por los asistentes como por el/la profesional a cargo de dictar las charlas.
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Forma de control y
seguimiento

Se remitird a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en un plazo méaximo
de 15 dias habiles del ingreso del (los) trabajador(es), el (los) informe(s) de charla
de induccién, elaborado por el/la arque6logo/a, el cual contendra:

* Nombre y firma del arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia que realizo la charla
de induccion.

* Contenidos de la induccién y copia del material grafico presentado.

* Registro fotografico y/o audiovisual de la actividad.

* Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuadas por las/los
asistentes.

» Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, RUT, fecha de
ingreso a la obra y firma de cada asistente.

10.1.8. Compromiso ambiental voluntario Plan de Gestién Vial

Tabla 10.1.8 Compromiso ambiental voluntario Plan de Gestion Vial

Impacto asociado

Impacto no significativo al trafico vial.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: EI objetivo principal es reducir el impacto generado por los flujos
vehiculares durante las horas con més flujo vehicular, lo que contribuird a minimizar
las molestias para la comunidad circundante y mejorar la seguridad vial en la zona
de influencia del proyecto.

Descripcion: Se implementaran diversas acciones destinadas a optimizar la gestion
del trafico durante todas las fases del proyecto.

Justificacion: Minimizar el flujo vehicular en horarios peak.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de Proyecto y las rutas con rol C-33'y 31 CH.

Forma:

* Se instalara sefalizacion temporal clara, visible y adecuada en el punto de acceso
al proyecto, tanto diurna como nocturna, para guiar de manera efectiva a los
conductores y peatones.

* Se llevaran a cabo planes de capacitacion, concientizacion y participacion de los
trabajadores para prevenir accidentes de transito, fomentando conductas
responsables y respetuosas de las normas viales.

* Se realizara un mantenimiento optimo de los vehiculos utilizados en el proyecto,
garantizando su buen estado y funcionamiento, lo que contribuira a evitar posibles
incidentes en la via.

* Se promovera entre los trabajadores la importancia del mantenimiento adecuado
de sus vehiculos particulares, incentivando practicas seguras y responsables.

* Se buscard implementar las mejores tecnologias disponibles en materia de
seguridad vial en los vehiculos utilizados en el proyecto, con el fin de maximizar la
proteccion de los conductores y peatones.

* Se elaborara un plan logistico que priorice la recepcion de insumos y materiales
fuera de los horarios de mayor congestion vehicular en la zona céntrica,
contribuyendo asi a reducir el impacto en el tréfico durante la fase de construccion.
* Se programara el transito de vehiculos en periodos de menor afluencia de vecinos,
evitando los horarios de ingreso o salida de clases y los horarios laborales generales.
Ademés, se establecera un horario preferencial para el transito de camiones,
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evitando las horas peak de la mafiana (07:30 a 09:30 horas) y de la tarde (17:30 a
19:30 horas).

* Los vehiculos del proyecto transitardn a una velocidad maxima de 30 km/h,
cuando pasen por areas pobladas y se desactivara el sistema de alarma de retroceso
al ingresar a zonas urbanas.

Oportunidad: Durante todo el proceso de la fase de construccion, operacién solo en
situaciones de mantenimiento y para fase de cierre aplica a todo el proceso.

Indicador que acredite
su cumplimiento

» Registro de campafias de concientizacion a los conductores con las principales
distracciones a evitar y sus posibles consecuencias.

* De forma adicional, se mantendra un registro de las mantenciones de vehiculos y
maquinaria al dia, contar con equipos de GPS en los vehiculos, controles aleatorios
de maquinaria y vehiculos menores.

» Recopilar datos de desplazamiento de los vehiculos asociado a las obras de
construccion para tener informacion de tipo de vehiculos, antigliedad, eficacia de los
programas de mantencion, los medios de mejora con los que cuentan relativos a
seguridad, disponibilidad de GPS. Limitadores de velocidad, entre otros.

* Rutas de los vehiculos entregadas por sistemas GPS integrados.

Forma de control y
seguimiento

Seré supervisado de manera continua por parte del equipo responsable del proyecto,
mediante inspecciones periddicas y el seguimiento de los registros mencionados
anteriormente.

Se mantendran registros de los indicadores de cumplimiento, los cuales seran

entregados mediante un informe a la SMA por medio del Sistema de Seguimiento
Ambiental.

10.1.9. Compromiso ambiental voluntario Incorporacion de sefialética en vehiculos del Proyecto

Tabla 10.1.9 Compromiso ambiental voluntario Incorporacion de sefialética en vehiculos del Proyecto

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: El presente compromiso busca establecer criterios de identificacion de los
vehiculos del Proyecto.

Descripcion: Se incluira sefialética (visible al menos a 20 metros) en todos los
vehiculos asociados al proyecto (propios y contratistas), donde se indique nombre
del Proyecto y nimero de contacto para atencién de posibles reclamos.

Justificacion: Asegurar que todos los vehiculos relacionados con el Proyecto
cumplan con las normas de transito y con los protocolos de buena conducta,
manteniendo siempre el respeto con todas las personas.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de Proyecto y todas las rutas que utilicen los vehiculos asociados al
Proyecto.

Forma: Se implementara en todos los vehiculos asociados a la construccion del
Proyecto, un logo de identificacion con el nombre del Proyecto “Linea de
Transmision y Central Bess Halcon 3”. Si son proveedores externos se les exigira
un cartel o letrero que debe ser puesto en la parte delantera y visible del vehiculo.
Se llevard una ficha de registro de cada vehiculo que participa en el Proyecto y que
indique si el vehiculo fue marcado y la fecha en que se incluyo la sefialética.
Oportunidad: Se ejecutara el compromiso durante la fase de construccion,
operacion y cierre.
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Indicador que acredite
su cumplimiento

Fichas de registros durante todas las fases, la cual incluye fotografia de la sefialética
instalada en el vehiculo, nombre de la empresa contratista, nombre del encargado del
vehiculo, patente del vehiculo y el numero telefonico inscrito en la sefialética.
Comprobante plataforma SMA contra entrega de informe de instalacion de
sefialética.

Forma de control y

Informe semestral en fase de construccion, operacion y cierre de los vehiculos

seguimiento identificados que incluyan todos los indicadores mencionados anteriormente.
Lo anterior a su vez sera debidamente informado a la SMA por medio del Sistema
de Seguimiento Ambiental (SSA), cada vez que se realice el informe (cada 6 meses).
10.1.10. Compromiso ambiental voluntario Monitoreo de ruido en Receptor P1

Tabla 10.1.10 Compromiso ambiental voluntario Monitoreo de ruido en Receptor P1

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y cierre.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Evaluar los valores de ruido y garantizar el cumplimiento al D.S. N° 38/12,
Normas de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica, elaborada a partir
de la revision del Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia, dada las labores que se ejecutaran en los frentes de trabajo en las fases
de construccion y cierre del proyecto.

Descripcidn: Se considera en la fase de construccion y cierre del Proyecto, que una
Entidad Técnica de Fiscalizacion Ambiental (ETFA), autorizada por la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) realice monitoreos en el receptor P1
“caseta de guardia de las instalaciones de Minera COEMIN” el que corresponde a
una garita de control de ingreso al Proyecto vecino.

Justificacion: El monitoreo se basa en dar cumplimiento a la D.S. N° 38/2012 y no
afectar al trabajador que se encuentre en la garita.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Receptor P1 establecido en el Anexo 1.4 de la DIA “Estudio de ruido y
vibraciones”.

Forma: Se realizaran dos (2) monitoreos de los niveles de ruido que se perciben en
el punto receptor (1 en fase de construccion y 1 en fase de cierre). La campafia sera
efectuada por una Entidad Técnica de Fiscalizacion Ambiental autorizada por
SMA. En caso de no cumplir con los niveles estimados en el Estudio de ruido
presentado en la DIA, se reevaluara y mejorara la medida de control implementada,
la cual corresponde a barreras acusticas.

La medida adicional para el receptor se llevara a cabo en un plazo de méaximo 2
semanas (dependiendo de la medida que se requiera) luego de obtener los resultados
del monitoreo de ruido. En forma paralela, se mantendr4 comunicacion con el
receptor que pueda ser afectado, con el objetivo de mantener una buena relacion e
ir informando sobre la etapa de instalacion en la que se encuentra la nueva medida.
Finalmente, se realizara un nuevo monitoreo de ruido para asegurar la eficiencia de
la nueva medida de control de ruido implementada.

Oportunidad: Durante el primer afio de construccion y durante los primeros meses
de la fase de cierre.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Registro con fotografia del cumplimiento de la medida durante toda la fase de
construccion y cierre.
- Comprante plataforma SMA contra entrega de informe de campafia de monitoreo.

-

96

ElRE
% Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

EEe: https://validador.sea.gob.cl/validar/2162866078



https://validador.sea.gob.cl/validar/2162866078

Forma de control y
seguimiento

- Envio de registros a la Superintendencia del Medio Ambiente a través de un
informe final de la fase de construccion y fase de cierre donde se incluyan los medios
de verificacion.

- En caso de requerir medida de control adicional, se enviara un informe que detalle
la implementacion de esta a través del Sistema de Seguimiento Ambiental de la
SMA.

10.1.11.

Compromiso ambiental voluntario Aplicacién Supresor de Polvo

Tabla 10.1.11 Compromiso ambiental voluntario Aplicacion Supresor de Polvo

Impacto asociado

Impacto no significativo emisiones atmosfeéricas.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Disminuir las emisiones atmosféricas generadas durante la fase de
construccion del Proyecto.
Descripcion: Se aplicaré supresor de polvo en los caminos internos y de acceso del
Proyecto. En la siguiente Tabla, se detallan las especificaciones técnicas de la
accion de control.

Especificaciones técnicas de las acciones de control de emisiones

Accion de control % de Respaldo Forma de
eficiencia técnico de mantencion en
eficiencia el tiempo
Aplicacion de 85 - Informe Con el fin de
supresor de polvo Aplicacion de mantener el
Supresor de 100% de
Polvo BIOWAY, | disponibilidad
2019. del supresor de
- Informe del polvo que se
Supresor de requiere para la
Polvo BIOWAY | humectacion, se
en Mina realizara una
Candelaria, revision del
2023. camién previo a
la actividad.

Fuente: Tabla 11 del Anexo 9.1 de la Adenda Complementaria.

Justificacion: Evitar que el proyecto genere una afectacion significativa en materia

de emisiones.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Caminos no pavimentados de acceso e internos del Proyecto dentro del
predio. Correspondiente a 1,02 [km] y 0,16 [km] respectivamente.
Figura 1. Caminos aplicacion supresor de polvo
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Fuente: Tabla 11 del Anexo 9.1 de la Adenda Complementaria.
Forma: Se aplicara el producto por todo el ancho de la superficie de los tramos no
pavimentados del Proyecto. El producto por utilizar sera biodegradable, de base
orgénica, soluble en agua, sin interferencias negativas con el medio ambiente y de
alto rendimiento. Para ello se utilizard un camion aljibe.

Oportunidad: La primera aplicacion sera realizada inmediatamente después de
iniciado el hito de la fase de construccién. Durante toda la fase de construccion se
evaluara de forma mensual nuevo requerimiento.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Cada vez que se aplique supresor de polvo se tendra un registro de la aplicacion. En
la ficha se indicara la siguiente informacion: fecha, hora, sector, cantidad de agua
industrial, superficie abarcada, responsable, firma. Junto al registro se mantendran
fotografias que evidencien la aplicacion, cantidad utilizada.

Ademés, se entregard un informe con todos los medios de verificacion a la
Superintendencia del Medio Ambiente inmediatamente después de finalizar la fase
de construccion.

Forma de control y

Mantencidn de registro de estas medidas en obra.

seguimiento Envio de registros a la Superintendencia del Medio Ambiente a través de un informe
final de la fase de construccion, donde se incluyan los medios de verificacion.
10.1.12. Compromiso ambiental voluntario Control sobre posibles deudas que puedan generar

empresas contratistas

Tabla 10.1.12 Compromiso ambiental voluntario Control sobre posibles deudas que puedan generar empresas

contratistas

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion, operacion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evitar que contratistas del proyecto, generen deudas con el comercio local,
ya sea por compra de insumos, alimentacion, alojamiento, etc.

Descripcion: El Proponente del proyecto mantendra un estricto control sobre las
posibles deudas que puedan generar las empresas contratistas por la compra de
insumos y /o la utilizacion de servicios de la comuna u otras ciudades por las que
transiten.

Justificacion: Para no generar deudas en el comercio local, se tendra un control
estricto sobre los pagos de las compras y utilizacion de servicios de las empresas
contratistas en todas las fases del proyecto.
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Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Se analizara entre el contratista y el mandante.

Forma: El Proponente solicitard un estado de la situacién actual de la empresa o
deuda a los contratistas.

Oportunidad: Este compromiso se ejecutara durante todas las fases del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Comprobante generado por el sistema electronico de la SMA, contra la entrega del
informe que dé cuenta de la implementacion del compromiso.

Forma de control y
seguimiento

Se solicitara un estado o situacién de deudas al contratista.

10.1.13.

Compromiso ambiental voluntario Perturbacidn controlada

Tabla 10.1.13 Compromiso ambiental voluntario Perturbacion controlada

Impacto asociado

Impacto no significativo a fauna

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: EIl objetivo del compromiso es disminuir y/o minimizar la pérdida de
ejemplares de la especie objetivo del grupo de los reptiles producto del desarrollo de
las obras del proyecto.
Descripcion: Este plan de accion busca reemplazar medidas de rescate y
relocalizacion las cuales no han tenido indicadores de éxito destacados en el Gltimo
tiempo, es por ello que se implementara esta actividad de perturbacion controlada
por cuadrante, la cual busca provocar el abandono e inducir el desplazamiento
gradual de los individuos de la fauna silvestre de baja movilidad desde su lugar de
origen (area del proyecto) hacia zonas inmediatamente adyacentes (habitat
receptor) previo al inicio de obras, con la finalidad de asegurar el no retorno de los
individuos desplazados.
Esta actividad consiste en remover de forma manual y gradual los refugios de las
especies de baja movilidad como rocas, vegetacion o troncos viejos, previo al inicio
de las actividades de movimiento de tierras y excavaciones con medios mecanicos
(SAG, 2012). El plan de perturbacion no solo serd aplicable para las especies en
categoria de conservacion, si no que se hara extensivo a todas las especies de baja
movilidad que al momento de la ejecucion estén presentes en el area de interés, aun
cuando no hayan sido registradas anteriormente.
Se destaca que el proyecto es un proyecto areal de baja extension, que considera la
instalacion de sistemas de almacenamiento de energia Sistema BESS, que son
unidades compactas tipo containers, los cuales se instalan mediante pilones sobre
el suelo. Este sistema tiene la ventaja de minimizar las excavaciones requeridas y
por ende disminuye el impacto sobre el area el suelo.
En las campafias de fauna realizadas, las especies fueron registradas
mayoritariamente en los ambientes del area de influencia correspondiente a cerros
rocosos, solos fueron registrados individuos de la especie Lagartija de Veloso
(Liolaemus velosoi) fueron registradas dentro del &rea de influencia por el borde de
camino proyectado, es por ello que se presenta la medida de perturbacion, como se
observa en la siguiente imagen, la mayor actividad de las especies, durante las 3
campafias realizadas.

Figura 2: mayor actividad de las especies, durante camparias realizadas
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Fuente: Tabla 13 del Anexo 9.1 de la Adenda Complementaria.
Segun lo anterior y lo expuesto en la descripcion del proyecto, se toman las
siguientes consideraciones:

1. Se efectuara un plan de perturbacion controlada sectorizada acorde vayan
avanzando las obras y actividades de excavacion enfocada en los ambientes donde
fueron registradas las especies en ambas campanias.

2. Ademas, se llevara a cabo un mejoramiento del microhabitat receptor de fauna
silvestre enfocado en las periferias de los sectores perturbados acorde vaya
avanzando la fase de construccion. Para esto se construiran pircas y refugios en el
area perimetral del proyecto, para generar un habitat receptor para las especies que
han sido perturbadas para dar lugar potencial a las especies objetivo y que puedan
encontrar refugio. Con esta accion se busca favorecer de manera efectiva la
conservacion de la diversidad bioldgica a nivel local para las distintas partes del
proyecto.

Justificacion: Definir y proponer sectores para perturbacion por etapas para que las
especies se vayan desplazando a medida que avanzan las obras en el area de
proyecto, promoviendo que estan se desplacen a zona aledafas, fuera del alcance de
las obras y puedan habitar los nuevos refugios dispuestos para fomentar su
asentamiento.

Lugar,
oportunidad

forma

implementacion

y
de

Lugar: Se establece el compromiso para toda el area del proyecto, enfocada
principalmente en los habitats donde fueron registrados los individuos de Liolaemus
velosoi, estos individuos serdn desplazados hacia las areas colindantes més
cercanas.

Forma: Los individuos seran desplazados previos al inicio de las obras, la medida
podré realizarse hasta 5 dias antes del ingreso de la maquinaria, las actividades se
detallan a continuacion:

Dia 1: Inspeccidn visual e identificacion de especies.

Dia 2: Remocion de arbustos o zonas de habitat, generacion de ruidos y
movimientos para inducir el desplazamiento.

Dia 3: Creacion de refugios en las zonas colindantes, con los escombros de los
refugios removidos en dia anterior.

Dia 4: Verificar que las especies se hayan desplazado y se encuentre fuera del area
de obras.

Se establece un nimero minimo de 6 pircas y/o refugios en las inmediaciones de
las zonas perturbadas, las cuales son georreferenciadas para su posterior monitoreo.
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De esta forma se enriquece el microhabitat receptor para especies de baja
movilidad.
Ejemplo de refugios y pircas para enriguecimiento del habitat

'S W95, 2‘621;30:}175%3
Fuente: Tabla 13 del Anexo 9.1 de la Adenda Complementaria.
Oportunidad: La actividad se ejecutara previo al inicio de las actividades de despeje
de vegetacion o de movimiento de tierras con medios mecénicos. La fecha de
ejecucion de la accion debera preferentemente ser en periodo primaveral y/o estival,
de lo contrario se privilegiaran horarios entre las 10:00 y 17:00 horas, periodo de
mayor actividad de reptiles, y que debera coincidir con dias de temperaturas que
favorezcan y maximicen la adecuada movilidad de los individuos. El periodo
comprendido entre el término de la perturbacion y el comienzo de intervencion de

obras no podré exceder los cinco (5) dias.

Indicador que acredite
su cumplimiento

El indicador principal de cumplimiento corresponde al registro de la liberacion de
las areas a intervenir en relacion con el registro de nula actividad de individuos de
las especies foco. De esta manera, dos dias despues de finalizado el ahuyentamiento,
sera revisada el area de perturbacion donde se elaborara un documento con la
medicidn de los siguientes parametros de éxito:

* Riqueza y abundancia de especies (antes/después de la aplicacion de la accion en
el area perturbada).

El indicador de éxito final para la implementacion de la accién sera la verificacion
en la etapa de liberacion, antes descrita, de la inexistencia de refugios para las
especies de baja movilidad y la mayor ausencia de individuos en el sector perturbado,
considerando como exitosa la perturbacién/ahuyentamiento de al menos el 80% de
los ejemplares registrados en la etapa de perturbacion en las areas a intervenir. Como
se menciono, esto solo podra ser posible ante la total remocién de refugios desde las
areas a intervenir.

Forma de control y

Transcurrido un (1) dia de ejecutada la perturbacion, se controlara la actividad de los

seguimiento individuos de las especies foco, esto mediante observacion directa de actividad. Se
evaluard a través de transectos y por busqueda directa, en los eventuales refugios que
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aun puedan ser utilizados por los individuos. Se evaluara la riqueza y abundancia de
las especies en las areas especificas perturbadas, y se contrastard con las areas
adyacentes hacia donde la perturbacion fue direccionada (pre y post perturbacion),
lo cual permitira tener una estimada inicial porcentual del grado de actividad de la
fauna (especificamente reptiles) en los dos escenarios. En el caso de que se constate
gue existe aln actividad de individuos en el area recientemente perturbada, se debera
ejecutar nuevamente la actividad con tal de que no se presente actividad de
individuos en el area a intervenir.

Se entregaran reportes después de cada una de las actividades y se informara 45 dias
después de realizada a las autoridades competentes (SAG y SMA), acompafiada de
evidencia fotografica junto con informacion georreferenciada.

10.1.14.

Compromiso ambiental voluntario Charla de proteccidn para fauna

Tabla 10.1.14 Compromiso ambiental voluntario Charla de proteccion para fauna

Impacto asociado

Potencial dafio a ejemplares de especies de fauna en categoria de conservacion.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Evitar la interaccion negativa de las partes, obras y acciones asociadas a la
implementacion del Proyecto sobre la fauna terrestre presente en el Area de
Influencia inicial del Proyecto, y proponer un Plan de Contingencia y Protocolo de
accion que permita establecer acciones predeterminadas ante un evento no deseado
asociado a la fauna terrestre en el area de intervencion del Proyecto.

Cabe destacar que el proyecto no interviene de forma permanente el area silvestre,
solo momentaneamente en la etapa de instalacién de los sistemas de almacenamiento
de energia la cual corresponde a vifiedos principalmente y es donde menor cantidad
de especies fue registrada. El proyecto contempla la intervencion temporal en el sitio,
ofreciendo refugio en las zonas aledafias o colindantes al proyecto.

Descripcion: Estas charlas, consideran la concientizacion de las especies sensibles
existente en la zona de emplazamiento del proyecto. Se centra en el desarrollo de
medidas de manejo ambiental que eviten la interaccion negativa de las acciones del
Proyecto con la fauna del entorno. El pilar fundamental de este CAV es la educacion
y transferencia de conocimientos de manera de orientar el accionar de todo el
personal (tanto interno como externo) que se desempefie en el Proyecto, respecto
de la fauna terrestre.

Justificacion: Durante los trabajos asociados a la implementacién del Proyecto, Fase
de Construccidn, existe la probabilidad que la fauna terrestre silvestre asociada al
entorno o dentro del Proyecto, interactle en alguin aspecto con estas obras, lo que
puede provocar afectacion de ésta. La elaboracion de un protocolo de accién que
pueda anticipar este tipo de interacciones y que describa las acciones a seguir, sera
una herramienta relevante a la hora de minimizar la afectacion que el Proyecto pueda
tener con la fauna terrestre del lugar.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Se implementaré en todos los ambientes donde existe la presencia de fauna
terrestre silvestre, asi como también en las areas de oficinas u otros, en el sector del
Proyecto.

Forma: Este Plan de Proteccién mediante charlas, se centra en el desarrollo de
medidas de manejo ambiental que eviten la interaccién negativa de las acciones del
Proyecto con la fauna del entorno. El pilar fundamental de este CAV es la educacion
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y transferencia de conocimientos de manera de orientar el accionar de todo el
personal (tanto interno como externo) que se desempefie en el Proyecto, respecto
de la fauna terrestre. Las medidas de manejo son complementarias entre si, y
consideran:

- Programa de capacitacion y educacion ambiental sobre el valor ambiental de la

fauna presente en el Area de Influencia inicial del Proyecto, normas internas y

compromisos ambientales adquiridos por el Proponten, el que estara dirigido a todo

el personal involucrado en el desarrollo del Proyecto.

- Difusion de informacion en las faenas, mediante charlas, afiches, folletos, entre

otros, sobre la proteccion de fauna terrestre presente en el Area de Influencia inicial

y en el que se solicite la colaboracion del personal del Proyecto en la deteccion de

cualquier contingencia o situacion potencial de riesgo sobre fauna terrestre.

- Medidas para la minimizacion de riesgos, con el fin de disminuir la probabilidad

o posibilidad de generar alteraciones sobre la fauna en el area de emplazamiento

del Proyecto y en sectores aledafios, tales como: capacitaciones del personal

asociado a las obras, partes y acciones de construccion y operacién del Proyecto;
prohibicion de tener o alimentar animales domésticos al interior del area del

Proyecto; prohibicion de capturar o dar caceria a ejemplares de fauna terrestre, asi

como tampoco estard permitida la recoleccion de huevos y crias en el area del

Proyecto; restringir el transito de vehiculos y personas sélo a los sectores

habilitados.

- Ademas, este CAV incluye la elaboracion de un Protocolo de Accion que permita

establecer acciones predeterminadas en el caso de generarse un evento no deseado

asociado a la fauna silvestre (aparicién de fauna silvestre en areas de trabajo,
incidentes con fauna silvestre, etc.) en el area de intervencion del Proyecto,
considerando la implementacion de las medidas resumidas a continuacion:

e Regulacion de la caza o control sanitario.

e Hallazgo de especies en la obra. En caso de registrar hallazgos al interior de las
instalaciones, se dejaran espacios abiertos (accesos, puertas, ventanas, etc.) para
que los ejemplares se retiren por sus propios medios. En el caso que no ser
factible, seran ahuyentados de manera tal de no generar ningun dafio o estrés
sobre los ejemplares.

e Protocolo para incidentes con fauna silvestre, que provee una linea de accién
basica ante eventos de emergencia in situ que involucran dafios a la fauna
terrestre en el area del Proyecto, como consecuencia del desarrollo del mismo.
Este considera los pasos metodolégicos numerados a continuacion:

- Avistamiento e identificacion del ejemplar de fauna con signos de
dafio.

- Aviso a la autoridad (SAG Regional o Provincial) y solicitud de
instrucciones de proceder.

- Alojamiento temporal y traslado del ejemplar de fauna.

- Rehabilitacion y liberacion del ejemplar de fauna.

- Ejemplares de fauna sin vida.

Oportunidad: El Plan de Proteccion mediante Charla para Fauna Silvestre se

implementara durante la fase de construccion y debera ser implantado cada vez que

ingrese nuevo personal a las obras.

Indicador que acredite
su cumplimiento

El indicador de cumplimiento correspondera a cada documento elaborado para la
materializacion de las acciones contempladas en este Plan (planilla de asistencia a
charlas e inducciones, folletos, libro de novedades en faena, etc.). Es importante
destacar que uno de los documentos mas importantes de considerar es el que acredite
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el envio de los informes a la Superintendencia del Medio Ambiente de los eventuales
incidentes que tengan relacion con fauna terrestre silvestre.

Esta acreditacion deberd considerar la recepcion del documento por parte del SAG
y/o de la SMA.

Forma de control y

Este documento se enviard a la Autoridad (SAG y SMA) dentro de los 15 primeros

seguimiento dias de finalizado el caso.
El envio de informes tiene un plazo méximo de 15 dias luego de finalizadas las
actividades de difusion y charlas.
10.1.15. Compromiso ambiental voluntario Realizacion de capacitaciones al cuerpo de bomberos

de la Comuna de Tierra Amarilla

Tabla 10.1.15 Compromiso ambiental voluntario Realizacién de capacitaciones al cuerpo de bomberos de la

Comuna de Tierra Amarilla

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: El objetivo es proporcionar capacitaciéon anticipada a los servicios de
bomberos de la comuna de Tierra Amarilla para prepararlos adecuadamente en la
respuesta a posibles incendios en la Central de Almacenamiento de Energia (BESS)
previo al inicio de la Fase de Operacion.

Descripcion: La fase previa a la operacion de la Central BESS es crucial para
establecer medidas de seguridad y respuesta ante emergencias. Este compromiso
implica organizar sesiones de capacitacion especificas para los bomberos locales,
donde se aborden los riesgos potenciales asociados con la central y se proporcionen
los conocimientos necesarios sobre los procedimientos de seguridad y respuesta en
caso de incendio.

Justificacion: La capacitacion anticipada brinda la oportunidad de preparar a
bomberos para enfrentar posibles incidentes en la Central BESS desde el inicio de
sus operaciones. La capacitacion al cuerpo de bomberos se tramitara a través de un
proceso de didlogo en donde se presentaran las principales situaciones de
contingencia del proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Se coordinara lugar y hora para realizar la capacitacion al cuerpo de
bomberos en un lugar adecuado dentro de la comuna, preferiblemente en
instalaciones cercanas a la Central BESS donde se pueda proporcionar informacién
detallada sobre la infraestructura y los procedimientos especificos de seguridad.
Forma: La capacitacion previa a la fase de operacién se realizard de la siguiente
manera:

1. Se coordinara con los servicios de bomberos de la comuna para programar
sesiones de capacitacion antes del inicio de las operaciones de la Central BESS.

2. Se desarrollard un programa de capacitacion integral que incluya informacion
sobre los riesgos asociados con la central, los equipos de seguridad disponibles y
los procedimientos de respuesta en caso de incendio.

3. Se llevarén a cabo sesiones tedricas y practicas, que pueden incluir simulacros
de emergencia para familiarizar a los bomberos con el entorno y los equipos
especificos de la Central BESS.

4. Se proporcionara a los bomberos material didactico y acceso a expertos técnicos
para abordar cualquier pregunta o inquietud que puedan tener.

-
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Oportunidad: Este compromiso se implementara antes del inicio de la fase de
operacion de la Central BESS. Se coordinardn las fechas y los detalles de las
sesiones de capacitacion con los servicios de bomberos locales para garantizar su
participacion efectiva y su preparacion adecuada para responder a cualquier

emergencia.
Indicador que acredite | Registro de asistencia a las capacitaciones por parte del cuerpo de bomberos de la
su cumplimiento Comuna de Tierra Amarilla. Dicho registro quedara de manera permanente en las

inmediaciones de la Central BESS.

Forma de control y | Unavez realizada la charla al cuerpo de bomberos de la Comuna de Tierra Amarilla
seguimiento se mantendra dentro de las instalaciones del Proyecto, la ficha de registro de dicha
actividad disponible para consulta de la autoridad en caso de fiscalizacion.
Adicionalmente, se remitird un informe que detalle los contenidos vistos en la
capacitacion y el registro de asistentes, ademas de la persona encargada de la charla,
este informe serd enviado al Sistema de Seguimiento Ambiental de la
Superintendencia del Medio Ambiente.

11. PARTICIPACION CIUDADANA
11.1. Participacion ciudadana informada

La DIA del proyecto “Linea de Transmision y Central BESS Halcén 3” fue publicada en el Diario Oficial de
la Republica de Chile y en el diario digital Vivepais.cl, ambos con fecha 01 de febrero de 2024. La difusion
radial se efectu6 por medio de la Radio Nostalgica los dias 02, 05, 06, 07 y 08 de febrero de 2024, segln consta
en el certificado de fecha 09 de febrero de 2024, emitido por la misma radio.

Con fecha 14 de marzo de 2024 se venci6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la
solicitud de realizacion de un proceso de participacién ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que
se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana segin los requisitos previstos en
la Ley N° 19.300.

12. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Atacama recomienda aprobar la Declaracion de Impacto
Ambiental del proyecto Linea de Transmision y Central BESS Halcon 3 basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 8 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 9 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el Proponente ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental Regién de Atacama, recomienda aprobar integramente el presente ICE.
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13.  FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento
del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accion que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestién, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
ejecucion, de modo sistematico y permanente,
a objeto de verificar la caducidad de la
Resolucién de Calificacion  Ambiental.
Asimismo, se debera indicar si corresponde a
una modificacion de un proyecto o actividad
existente, sefialando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que
se modifican con el proyecto o actividad en
evaluacion;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

— Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacidn, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

— Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

— Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracién significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

— Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacién en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”

— Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa,
en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico
o turistico de una zona”

— Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en el acapite 7
del presente documento.

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacion de la referencia se encuentra en el acépite 8
del presente documento.

EHzE

106

h" Z: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
= %A https://validador.sea.gob.cl/validar/2162866078



https://validador.sea.gob.cl/validar/2162866078

j) Los compromisos ambientales voluntarios, | L@ informacion de la referencia se encuentra en el acapite 10

ici i ias- del presente documento.
condiciones o exigencias; P N p araliaol D|g|tglmente por

Veronica Eufemia
Ossadon Pizarro

Fecha: 12-08-2024
18:08:57:309 UTC -04:00
Razén: Firma Electrénica
Avanzada

Lugar: PUF

Verénica Eufemia Ossandon Pizarro

JES/VPM

Secretaria Comision de Evaluacién
Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Atacama
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